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SPB.D CJIOBO PEJAKTOPA // EDITORIAL

pubnuKaeTcs MONTOKOAHHBINA NPa3THUYHBIN
MapadoH, ropoy y3Ke MOTPy3UCA B TUPIAHIBL !

HepenrBaNINXCs OTOHBKOB. [IogXonuM K py6e-
3Ky, 3aTIsabIBas B Oyqyliee U MbITasCh 3a6paTh C CO-

60l Ty4Ire MOMEHTEI yXOAAIIero roga. Mel He IOABO-
. talkingtobrilliant personalities, thatenrich the cultural

AVM UTOI'M 1 HE CTPOUM IlJIaHbl, HO CYUTaeM BasKHbIM
paccKa3aTb O KJIIOYE€BbIX COOBITHAX 2018-ro0, 6ece,uyﬂ

¢ TeMH, KTO KaxK/Iblil IeHb MeHseT IleTep6ypr, obora- :
- has finished the year with the premiere of the symphon-

111asi €ro Ky/IbTYPHO-TACTPOHOMUYECKUIT KOHTEKCT.
[TeTepbyprckuil knaccuk Cepreit CIOHUMCKUH 3a-
BepIaeT rox cuMpoHUYECKOH T03MOoi «BocxokaeHme

u Tpuymd», KoTOpad, 0 yTBEPIKIEHUIO aBTOPA, CTa- '
HeT ero IocjIegHuM CI/IMCl)OHI/I‘-IeCKI/IM COYMHEHUEM.

I[IpeMbepa cocTosnack B KoHuepTHOM 3aie Mapuus-
CKOTO TeaTpa.

Manex TIPOBOAUT IIEPBYIO B Poccun BBICTaBKY COBpe-
MEHHOI'O UCKYCCTBa KaTapa, npo6ym11aﬂ HNHTEepeC KKyJIb- |

Type BnusxkHero BocToka. HI/IpeKTOp BBICTaBOYHOI'O 3aJia

[TaBen IIpurapa 3a gBa rofa co3ma caMoe MHOroobera-
I01I[ee «ITPOCTPAHCTBO BOBMOXKHOCTEIN» B TOPOJIE, & C HAMHU

TIOIEIINIICS OIMKANIIMMU IIJIaHaM1 MaHesxa.
Apam MHaIakaHOB ysKe JaBHO IIOKOPSEeT MUP CBOEH

Xapu3MOU U KyTUHAPHBIMH IefieBpaMu. Tereps c jer-
KO pyKu 3HaMeHUTOTO 1eda B [leTepOypre nosBuics :

pecTopaH rpy3uHckoi kyxHu «Mama TyTa». YBepeHa,
4TO OH Oy[IeT TaK e I00UM, Kak U UTaIbIHCKHE ITPO-
eKTBhI IeTepOyprcKoro pecToparopa.

BeJl O4YepegHON MacCIITAOHBIN TEHHUCHBIH TYpPHUDP

u npurnacun B Ilerep6ypr Mapuio lllapanosy. OHa :
yiKe Jaja corjacue Ha y4acTHe B TYpHUpEe DTOH 3U- |

Mo#. C HeTepIeHUEM IKIEM PYCCKYI0 TEHHUCHYIO
3Be3/y Ha beperax HeBsl.

Xouy moxkenaTh HalIUM IeposaM OCTaBaTLCA ITyTe- :

|

BOAHBIMU 3Be3iaMu [leTepOypra.
Bynvre cuacTnusel B HoBoM romy!
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CJI0OBO
pemaKTopa
Editorial

InaBHbiv pepgakTop // Editor-in-chief
Hpada Muxaiinosa // Irada Mikhailova

MecTto // Venue
L Terrasa, Lotte Hotel St. Petersburg

®oTo // Photo
Jlanuun PaGosckuii // Daniil Rabovsky

MUAH
Anna CmupHosa // Anna Smirnova

he holiday’s most-awaited marathon is coming
soon. The city is filled with festive lights. We are
right in front of the border, looking to the future
and remembering the the most wonderful moments
ofthe year. We wish to tell about the main events of 2018,

and gastronomic treasures of St. Petersburg everyday.
Sergey Slonimskiy, a Classic artist of St. Petersburg,

ic poem “Ascension and Triumph”, which, as he says, is
his last symphonic piece. The premiere took place at the
Concert Hall of the Mariinsky Theatre.

Manege has been conducting the first exhibition of
the contemporary art of Qatar, stirring interest into the
Middle East culture. It took the director of the exhibition
hall Pavel Prigara two years to create the most promis-
ing “space of opportunities” in the city. He told us about
the nearest plans of Manege.

Aram Mnatsakanov is gaining world recognition with
his great personal charm and fine cuisine. Now he opened
anew Georgian restaurant called “Mama tuta”. I have no
doubt, it will be as popular as his Italian projects.

Alexander Medvedev, the patron of sports, has yet
held another tennis tournament and has invited Maria
Sharapova to St. Petersburg. She has already confirmed
her participation in the tournament this winter. We are

. all looking forward to see the Russian tennis celebrity
[TlokpoBuTens cropra AnexkcaHap Measenes Npo- ;

in our city.
I wish our stars to keep shining!
Happy New Year!
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B armocdepe
IIPpa3THUKA

AsTop  Jlunapa Benoyc
By Dinara Belous

Getting
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Holiday Spirit
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B KHM)KHOM-TOCTHHOM Masters Bookstore. 3mecs !

H OJlapKU K Mpa3gHUKaM 6e3 Tpyma MOYKHO HAUTH |
BBl TI03HAKOMUTECH C JIMTEPATypOd IO MCTO- :

PUM HCKYCCTBa, apXUTEKTYpbI, AU3aiiHa, MOAbI, $o-
rTorpaduy; HalifeTe pefKkue M yHHKAaJbHbIE KaTaJO-
I'M MUPOBBIX BBICTABOK U MOHOTpadUU XyHOMKHUKOB.

CreniajabHO I IIPOEKTa POCCUICKUE U 3apyberk-
HBle XyIO0KHUKU pa3paboTaiy aBTOPCKUE CEPUHU II0- !
CTEepOB U IPegMeTOB UHTepbepa. B roctuHoil Masters

Bookstore MoKHO OKyHYThCA B aTM0Ochepy UCKYCCTBa,
MY3BIKQJIBHBIX BEUYEPOB, JIEKIIUH C IpPenojaBaTems-
MU LIKOJIBI IT0 UCKyCcCTBY Masters us Bemymux BY30B
u My3eeB IleTepbypra, B TOM 4ucie AKaJeMUH XyI0-
s)kecTB, CIIOTY, DpMmuTaska u Pycckoro myases.

HYI0 IIPOrpaMMy HOBOTOJHUX TOPKeCcTB 2019. OcobeH-
Has Ipa3gHUYHAS aTMocdepa oskugaeT rocTeil B Kade
«Me30HHH» B IIpeAIIpa3gfHUYHbIe Heflelu. Yoke ¢ Hada-
7a gexabps TaM OyHeT KpacoBaTbCs HOBOTOOHSASA EIKA.

BuTpuHa co 3HaMeHUTbIMU TopTaMu I'panp Otensa EB- |
pora o MaHOBEHUIO PYKH Ilep-KOHAUTepa IMUTPHUSA |

[Iln6KOBa TPEBPATUTCS B CKA30YHBIM [OMUK, yKpa-
LUIEHHBIA UMOUPHBIMY NMPSHUKAMU, IIBETHOH U IIOKO-
JaJHOU I1a3yphlo, KapaMesbio U IPyTUMU CAMbIMU Ha-
CTOSIIIUMU CTIAJIOCTSIMU. 3HAMEHUTBIE NpPas3JHUYHBIE

6paHuu B pecTopaHe «EBpoma» MPOHAYT 23 U 30 HAe- :
Kabps u 6 AHBapA. B MpeIHOBOrOHIO MOPY OHM CTa- |
HOBATCA OCOOEHHO OXKUBIEHHBIMU Onarogaps BOJ- !

mebHO aTMocdepe,
cozmaHHOH med-mo- |
BapoM Henom Mun-
HHUCOM U M3TP-A-
oreneM [IMUTpHEM
Baxapuenko. Tpa-
IOULMOHHBIE  HOBO-
rogHue Om0ma, Je-
TaHTHO CEPBHUPOBAH-
Hble Ha Kpaco4HO

-

gram of New Year’s celebrations 2019. A special fes-

tive atmosphere awaits guests at the Mezzanine
Café in the pre-holiday weeks. Already from the begin-
ning of December there will be a Christmas tree there.
A showcase with the famous cakes of the Grand Hotel
Europe will be transformed into a fabulous house dec-
orated with gingerbread, colored and chocolate icing,
caramel and other real sweets by the hands of pastry
chef Dmitry Shibkov. Famous festive brunches in the
Europe restaurant will be held on December 23 and 30
and January 6. On the New Year’s Eve, they become es-
pecially lively thanks to the magical atmosphere creat-

Belmond Grand Hotel Europe is preparinga rich pro-

. ed by chef Ian Minnis and Maitre d’ Dmitry Zakharch-
Belmond Grand Hotel Europe rOTOBUT HACBIIIEH- :

enko. Traditional New Year’s dishes, elegantly served
on colorfully decorated tables, caviar, oysters, a bar
without limits, famous Christmas melodies performed
by a jazz orchestra. It is a great occasion to meet with
friends and family. In the evening of December 31, 2018,
the holiday will cover all the restaurants of the hotel.
The brightest celebration will be held in the L'Europe
restaurant with a gala dinner and a musical show
based on Hollywood movies. The evening will open with
a grand 3D show, and guests will be able to feel like real

superstars, climbing the main staircase with a red car-
petunder the flashes of the paparazzi cameras. The Film
Dream factory Studio will transfer them to the avenue
of stars and immerse in the history of legendary mu-
sicals such as “Chica-
go” and “The Greatest
Showman”, as well as

' the most popular

bookstore 7 masterpieces of cin-
/' ema. A party under

the fiery rhythms

will take guests to
the world of Holly-
wood luxury, cab-

0pOpPMIIEHHBIX CTO-
71aX, WKpa, YCTpU-
b, 6ap 6e3 orpaHu-
YeHUH, 3HaMEeHUTbIe
pPOXKaEeCTBEeHCKHUE
MeJIONUM B UCIIOJIHE-
HUM [IKa30BOTO Op-
KecTpa — IIpeKpac-
HBII TIOBOf, BCTpe-
TUTBCSA C OPY3bAMU
u Onmu3sKuMu. Beue-
poM 31 [fexabp4
2018 rofa mpasgHUK
OXBATUT BCE PECTO-
paubl orens. Camoe
sIpKOe TOPKECTBO
mpoiifieT B pectopaHe «EBpoma», Te cOCTOUTCS raia-
YIKUH C IPKUM MY3BIKQIBHBIM IOy IT0 MOTHBAM TOJIJIHU-
BY/ICKUX KUHOQUIBMOB. Beduep oTKpoOeTCsl TpaHIN03-

HBIM 3D-1110y, & TOCTU CMOT'yT ITOYYBCTBOBATH CE0S Ha- |

CTOAIIMMH CyTIep3Be3aMHU, MOJHUMAACH 110 TTapagHON
JIeCTHHIIE C KPaCHOU KOBPOBOM TOPOYKKOM IO, BCIIBIII-
KU KaMep namapaunuy. KuHoctynusa «pabpuku rpes»

aret and the Amer-
ican dream with
an indispensable
happy ending. A five-
course menu accom-
panies to the sta-
tus of the event and
includes appetiz-
er with black cavi-
ar and a salad with
Kamchatka crab.
The Caviar Bar res-
taurant will turn
into a cozy Cinema
cabaret with favorite
songs from musi-
cals with the participation of the energetic Liza Min-
nelli, the sensual Marilyn Monroe and the expressive
Christina Aguilera. In the Krysha ballroom there will
be a party in the style of “Party like a Russian”! A grand
buffet, an abundance of snacks, unbridled fun, songs
and dances. Enchanting outfits will allow you to feel
the scope of the famous Russian soul. Restaurant AZIA

SPB.D lopog, // The City 7



IepeHeceT UX Ha aJUIelo 3Be3[ U [OIPY3UT B HCTOPHIO |
JIeTeHOapHBIX MIO3UKIIOB TaKUX, Kak «4uKaro» u «Be-
UYARIIUH [0y MEH», & TAKIKE CAMBIX IOy IAPHBIX LI~ |
IeBpoB KuHemaTorpada. MeHI0 U3 IATH GIIOf COOT- |
BETCTBYET CTATyCy MEpONpPUATUS U BKIIOYAET 3aKy- |
CKy C YepHOU MKpPOU W calaT ¢ KaMYaTCKUM KpaboM. '

Pecropan «IKOPHBIH 6ap» MPeBPaTUTCA B YIOTHOE Ka-
6ape «Cinema» ¢ MTOOUMBIMU NIECHAMHU U3 MIO3UKIIOB
C y4acTHueM dHepruvIHou JIai3pl MUHHEIIN, YyBCTBEH-
HOM MbspunuH MOHPO U 3KCIPECCUBHOM KpUCTHUHBI
Arunepsl. B 6anbHOM 3ajie «Kpbllia» TPOUIeT mpasi-
HUK B cTuite «Party like a Russian»! I'panmo3HeIi 6y-
deT, n306MIME 3aKyCOK, Oe3ymep>KHOe Becembe, IECHU
U TaHIbI, GeepruyuecKyre HapAIbI TI03BOIAT II0YYBCTBO-
BaTh pasMax 3HaMEHHUTOH Ha BEChb MUP PYCCKOH TYIIH.
Pecropan AZIA mpepiaraeT 0OKas3aTbCA B 3K30THUYE-
CKOM MUpe, BIOXHOBJIEHHOM CKa3KoH «ThIcsida U OHA
Houb Illaxepesafbl». ['OCTH NOYYBCTBYIOT aTMocde-
py BocTouHOro 6asapa, BIOXHYT apoMaT apabckoil
HOYH U HaClIaJATCA TaHLIEM KHMBOTA 0[] 3BYKU ayTeH-
TUYHOU NapOyKu. B MeHI0 U3 MATH 6III0[ BXOAUT POJLI
C XPYCTALIUM MSATKONAHIIMPHBIM KpaboM, STHEHOK
C MAapOKKAHCKHM CIIMBOBBIM U IMappaHOBBIM COyCaMH, |
KpeBeTKH [[3kaMG0 C a3UaTCKUMU CEMEHAMU U TpaBa- :
Mmu. B JIo66u-6ape GymeT opraHM30BaHa HOBOTOTHSAS '
JIAYH)K-30Ha C KMBBIM [I)Ka30M B ITO[IJIMHHBIX UHTEPbe- !
pax B cTuie MofepH. [IMHAMUKY Bedepy MPUIACT 1Oy
6apTeH/epoB, a med-TnoBap NpeIosKUT Ha BHIGOP JBa,
BapHaHTa MEHIO YTOHUYEHHBIX 3aKyCOK.
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offers to be in the exotic world, inspired by the fairy
tale “A Thousand and One Nights of Scheherazade.”
Guests will feel the atmosphere of the oriental bazaar,
breathe in the scent of Arabian nights and enjoy belly
dancing to the sounds of authentic Darbuka. The five-
course menu includes a roll with crispy soft-shell crab,

lamb with Moroccan plum and saffron sauces, Jumbo
shrimp with Asian seeds and herbs. In the lobby bar
there will be a New Year’s lounge area with live jazz
in authentic interiors in modern style. The bartend-
ers show will make this evening more dynamic, and
the chef will offer a choice of two options for the menu

. of refined snacks.

SPB.D

OJION TPaJUIMOHHOE IIpa3[i-
HOBaHMWe [JIABHOM  HOYU

B TOLY, Ija 3[paBCTBYET IbIII-

oe GapoOKKO BO BCEM €ro BelH-
uyuu! SO/St.Petersburg cmeno ot-
CTyHAEeT OT KJIACCUYECKUX KaHOHOB

i I__'li”'

are to diss a classy way of cel-
ebrating the year’s most im-
portant night, please wel-
come the pompous baroque! SO/
St.Petersburg graciously steps away
from traditional festivities and gets
on the list of the New Year’s eve
most extravagant party Le Baroque,

U TIpUIJIAIIaeT Ha MOMIIE3HYI0 HO-
BOTOJHIOIO BeuyepuHKY Le Barog.
Hckpamuecd Iy3bIpbKU — LIaM-
maHckoro Veuve Clicquot Cuvée
St. Petersburg, npuuyanuBble fae-
KOpali¥, BBIUYYpPHbIE KOCTIOMBI:
HOBOTOHAA HOUB B cTUie Le Baroq
TaK U TSHET II03BOJIUTH cebe He-
MHOIO MB3JIMIIECTBA, PACKPBITH
B cebe CTpeMJIeHHE K BeJIMYHUIO
U TIOTPY3UThCS B MeTapOpUIHBIN
Mup $aHTa3UH, IAe CIUSHUE pa3-
JIMYHBIX "KaHPOB MCKYCCTBa CTHU-
paeT IpaHUIbI MEXKIY BBIMBICIOM
U peanbHOCTBIO. [OTOBBTE CBOH Ca-
MBIH AVMHAMUYHBIH M BBIUYPHBIN
obpas, uOealbHBIM KOHTPACTOM
K KOTOpPOMY CTaHET apucTOKpa-
TU4YHas OilegHas KoxKa Cc o00s3a-
TeJbHON MYIIKOH, 6POCKO€e IIBETH-
CTOe TIaThe C KOPCEeTOM M I0OKOM
Ha KapKace, BBICOKAs HAIyOpeH-
Hasa npuyécka u mmneid ¢paHiys-
ckoro mapdroma. Ilyckail OyiHOe
Y 3peuIIHOe HOBOTO[HEE Ipas[i-
HECTBO B IIPUHIUIIUAIBHO HOBOM
ANMUTapHOM popMaTe, IIOITHOE aJIjie-
TOpUI U U3BICKAHHOHN HEOHO3HAY-
HOCTHU, YYTHUBOro GuupTa U TOH-
KOr'0 5THKeTa, CTaHeT STaJOHHBIM

Ha4daJiOM 2019 roja.
CIIB.ZI,

headlined by the most anticipated
foreign guest DJ. Sparkling bubbles
of Veuve Clicquot Cuvée St. Peters-
burg, ornate decorations, glitzy cos-
tumes: this New Year party is a per-
fect excuse to reveal your inner de-
sires of exceeding any allowances,
nurture your grandiosity and im-
merse yourself into the dreamy
world of fantasy, where a phenomi-
nal mixture of artistic genres eras-
es the border between sanity and
fantasy. Choose your most exuber-
ant outfit, complimented with a del-
icate beauty mark over an aristo-
cratic paleness, flourishing archi-
tectural gown with a corselet and
a giant powdered wig and a trail
of French perfume. Let the boom-
ing and picturesque happening
in a daringly new avant-garde for-
mat, blooming with refined allego-
ry and exquisite ambiguity, suave
flirting and graceful etiquette and
become part of the benchmark New

Year’s Eve Party.

OTrfIa CTUXHET HOBOI'OJHASA

cyeTa, MOYKHO OTIIPABUTb-

c Ha yBIEKATelbHYIO
SKCKYPCHIO C MacTep-KjaccoM!
Myseli dabepxe mpuriama-
eT AeTel U UX POoAUTeNel Io-
3HAKOMUTBCSI C IIeJeBpaMH
CBOEH KOJUIEKIMU Ha [eTCKUX
mporpamMmmax  «JlparoieHHbIN
3oonapk» U «Mcropuda Ilacxais-
HOTO ANIa», KOTOpPbIe BKIIIOYA-
I0T B cebsa TeMaTUYeCKYI HKC-
KypPCHIO IO SKCIO3UIMU U Ma-
crep-Kknacc. GCamble MaJIeHbKHeE
MOCEeTUTENN My3es U HUX Po-
OUTeNN MOLYT II0y4acTBOBAThb
B HACTOSIIEM NPUKIIOYEHUN —
OTIPaBUTHCS HA IIONUCK CKa304-
HBIX 3Bepel, CIpPSATABIINXCS
B IpegMeTax Koylekuuu My-
3es Pabeprke. Ha myTu nocetu-
TEJISAM BCTPETUTCS MHOXECTBO
yynec: OyIbIOr OKasKeTcs KOH-
deTHULIEH, cOBa NMPUTBOPUTCS
IeyaThblo, a 00KbA KOPOBKA CTa-
HeT Opoibio. [Toce SKCKypcuH,
MaJIeHbKUX IOCETUTENEN JKIeT
KyJIUHapPHBIN MacTep-KIacc
II0 POCIHCU IPSHUKOB. Pebs-
Ta CMOTYT NIPOSIBUTH GaHTaA3UI0
U COo3[aTh CBOM COOCTBEHHBIN
CTaJKU{ NPAHUK I10 MOTHBAM
komneknuu Myszes dabepixe.
lleTcKkue TmporpaMMbl IIPOBO-
OATCA Kakaylo cyb660Ty U Boc-

KpeceHbe B 12:00.
SPB.D
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BpICcTaBKHN
Exhibitions

e Mbepo penna dpaHyecka
Iopmpem manviuka
(Fsudo6anvoo 0oa Monmedgenbmpo)
1483, U3 CO6GpaHUS My3es
Tuccena-BopHemucca, Manpun, icnanus

Q Oscar de la Renta
1992

e Illanv

Komnen XIX — Ha4vajio XX BeKa.
Poccus, Heu3BeCTHOE IIPOU3BOACTBO.
LlepcTs, MWeNK, pyyHas Ha6oMKa.

158 x 144. TPM

° B. Boratbipés, 2KeHwjuna c 10uaovio
1900

e Muxaun Azpecm, oupudxcep
®oTorpad JaHnuun Pa6oBckui

@ 3a monumsoti. ©panywl
Hpan, nauano XX sexa

@ opmpem. MpnbanTHka, 1915-16 © POCGOTO
Portrait. Baltics, 1915-16 @ ROSPHOTO

712 —
10.03.19

IIbepo genna PpaHUecKa

T'ocyOdapcmeeHHbLi I pmumasic

MoHorpaduyeckasa BbicTaBka «IIbepo nemna PpaHuecKkar,
00beiNHAET IPOU3BENEHUSA OJHOTO M3 CaMbIX 3HAMEHH-
TBIX MacTepoB XV CTOJIETUS U3 XyL02KECTBEHHBIX COOpaHU
Wranuu, Wcnanuu, IlopTyranuu, BemukobpuraHUU. BbI-
CcTaBKa JaeT pelKyl0 BO3MOKHOCTb IO3HAKOMUTBCA C HC-
KyCCTBOM MacTepa, IIOCKOJIbKY IIpousBeeHus IIbepo memna
dpaHYecKa He IPeJCTABIEHbl B POCCUICKHUX MYy3€HHBIX CO-
6paHUAX. BOIBUIMHCTBO ITaBHBIX PabOT XyTOKHMKA HaXo-
nutca B Tanuu, B MecTax, He 4aCTO ITOCeIIaeMbIX TypPUCTa-
mu: Yp6uHo, Aperio, Bopro Can Cenonbkpo. BeicTaBKa opra-
HHU30oBaHa npu noxnepskke [TAO «HK «PocHedTh». BricTaBKka
MPOAJINTCA 10 10 MapTa 2019 I.

10 St. Petersburg Digest V.18

Piero della Francesca
The State Hermitage

Exhibition “Piero della Francesca” is devoted entirely to
this Italian Renaissance artist, this exhibition will show
works from a number of European collections. Piero can be
described without exaggeration as the very symbol of the Ear-
ly Renaissance, for he was one of the age’s most inspired in-
novators, his work the expression of its key ideas and meth-
ods. He was among the first to discover the rules of perspec-
tive, both linear and atmospheric (to which Leonardo da Vinci
was then to pay such close and productive attention); his art
played a key role in the development of the Renaissance por-
trait. Most of the artist’s works are in Italy, in places outside
the main tourist routes, in Urbino, Arezzo and Borgo San Se-
polcro. The exhibition brings together objects from museums
in Italy, Spain, Portugal and the United Kingdom.

25.12-24.02.19

Tonkue marepuu.
Moma 1988-2018

I'nasublil wmab FocydapcmeenHozo
Ipmumanica

BrIcTaBKa IOCBSALIEHHA MUPOBOH
MoOJie HOCIeNHUX TPHUALATH JIEeT,
GBICTPO IpolLIefIIell IyTh OT HC-
MMOJIb30BAHUS KJIACCUIECKUX TKa-
Hell W TPaJgULMOHHOH KpOIOT-
JIMBOH py4HOH pPaboOTHI [0 Yib-
TPacoBpeMeHHBIX  MaTepHajoB
¥ MHHOBAIL[MOHHBIX TEXHOJIOIUI.
B OCHOBY BBICTaBKHU JIerja KOJ-
JIEKI[UsI KOCTIOMOB, ITOJapeHHBIX
DpMHUTaXKy ToCHoXkoi  Xary-
el ABcaykaHalIBUINW. BbicTaB-
Ka BKJIIOYaeT paboThl AU3aliHe-
POB, BO3TIABIAIINX B pa3HbIE
rogel dupmbl Givenchy, Loewe,
Gucci, Paco Rabanne, Elie Saab,
Rochas, Proenza Schouler, Lanvin,
Miu Miu, Giorgio Armani, Brioni,
Stella McCartney, Balmain,
Versace, Oscar de la Renta, Luisa
Beccaria, Moncler, Jill Sander,
Alberta Ferretti, Prada, The Row,
Larusmiani, Marni, Berluti, Fendi,
Ermenegildo Zegna, Calvin Klein,
Tierry Mugler.

Delicate Designs.
Fashion 1988-2018

General Staff building of the State
Hermitage Museum

Exhibition is devoted to world
fashion over the past 30 years,
which has rapidly travelled a jour-
ney from the use of classic fab-
rics and traditional painstaking
hand work to ultra-modern ma-
terials and innovative technolo-
gies. The basis for the exhibition
is a collection of costumes pre-
sented to the Hermitage by Hat-
ulia Avsadzhanashvili. The exhi-
bition includes works by celebrat-
ed designers who at various times
have been in charge at the fash-
ion houses Givenchy, Loewe, Gucci,
Paco Rabbane, Elie Saab, Rochas,
Proenza Schouler, Lanvin, Miu
Miu, Giorgio Armani, Brioni, Stel-
la McCartney, Balmain, Versace,
Oscar de la Renta, Luisa Beccaria,
Moncler, Jill Sander, Alberta Fer-
retti, Prada, The Row, Larusmiani,
Marni, Berluti, Fendi, Ermenegildo
Zegna, Calvin Klein, Tierry Mugler.

21.12-11.03.19

IInarku u maan B Poccuu XVIII-XXI BekoB
Kopnyc Benya Pycckozo Myses

B pamkax BbICTaBKM OyAYT IIpeACTaBIE€HBI (ojiee 600 IpPOU3BELe-
HUH pasHBIX BUAOB TEKCTUIBHOTO MCKYCCTBa, JKHUBONUCH, rpadu-
KM, JeKOpPaTHBHO-TIPUKJIATHOTO U JPEBHEPYCCKOro MCKYCCTBa, Goiee
30 KOMIUIEKTOB KOCTIOMOB, BKJIIOUAIONINX IITATKY, WAJIH, Iapdbl U Ma-
JAHTUHBL. DTU IPeIMETHI IOKa3bIBAIOT Pa3BUTHE KaK MaHyPaKTypHOHI
TEKCTHJIBHOH IIPOMBIIIEHHOCTH, TaK U Pa3HBIX XyHA0XKEeCTBEHHBIX I[eH-
TPOB HapOILHOTO UCKYCCTBA.

Scarves and shawls in Russia
of the 18— 215 centuries

Benois Wing of the Russian Museum

The exhibition shows the stages of development of the domestic textile
industry, artistic traditions in the design of scarves and shawls from
the 18" to the beginning of the 21° centuries.

SPB.D Myseu // Museums




®22.11-
21.01.19

Pycckue 6ygHu
B CKYJIBIIType
XIX-XX cToJsieTuii

Mpamopruili d8opey, Pycckozo myses

BpicTaBKa MpENCTaBUT «CPe3bl pyC-
CKOH JKM3HM», HauMHas C CepeJUHBI
XIX BeKka 4 3aKaH4YMBas COBPEMEHHO-
CTBIO, M BMECTE C TeM IIOKaKeT PasHo-
obpasue CTUJIEH U TBOPYECKUX HMHIU-
BU[IyaJIbHOCTEH B CKYJIbIType. Jlyd-
mue ob6pasibl CIOXKETHOH IUIACTUKHU
HellpeMeHHO HalAyT OTKJIUK y 3pUTe-
14 671arogaps y3sHaBaeMOCTH sKU3HEH-
HBIX KOJUIM3UH U 06lIedyesloBeYeCKUX
YyBCTB 1 YasSTHUH.

Russian Daily Life in
the Sculpture of the
19t and 20* Centuries

Marble Palace of the Russian Museum

The exhibition at the Marble Palace
not only demonstrates a “cross-sec-
tion of Russian life,” from the mid-
19th century to the present day, but
also unfolds a spectrum of styles
and artists’ creative individualities
in such a diverse and original art as
sculpture. The best narrative works
of plastic art will certainly resonate
with the viewers due to the recogniz-
ability of life situations and human
feelings and hopes.
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27.11 — 19.01.19

B mapagHOM U HET
M-1Apena

B M-1 ApeHe IpoxoguT BbIcTaBKka ¢o-
torpaduii  Januumna  PaboBckoro
«B mapagHOM U HeT». Mpaed 5KCIO3U-
LMK — cepus NapHBIX IOPTPETOB Ap-
KHX MYy3bIKAHTOB ITeTepOyprcKoi aka-
IeMHU4YecKou cueHbl. Kamabiil «apuur-
HBIN» KaJp UCIIOTHUTENS COCENCTBYeT
¢ MeHee OQUIIMAJIBHBIM, «IJISHIIEBBIN»
MeIUHHBIH IepCOHaXX IpefCTaBIeH
U «KUBBIM» JUYHBIM CHUMKOM. [la-
HUMIT PaGoOBCKMH — M3BECTHBIH ¢o-
Torpad KIacCHYeCKOH MY3BIKH. BbI-
nyckHUK CaHKT-TleTepOyprckoil KoH-
cepBaTOpPUM, NMUAHUCT [JaHUUT Hadall
doTorpadupoBaTh KoJIETr €llé BO Bpe-
MeHa cTyfAeHdecTBa. G Tex Iop reorpa-
dusa cbEMOK 3aMETHO paCIIMPHUTIACE.
Temneps adumy 1 MyOGIUKAIUY C HOP-
TpeTaMHU ero aBTOPCTBa MOYKHO BCTpe-
TUTb 0e3 IpeyBelHUYeHUS II0 BCEMY
mupy. EMy nosepdroT caenars mopTpe-
TBl KaK OIlepHble 3BE&3ObI, 3HAMEHU-
Thble JUPUKEPDI U TaypeaThbl IPeCTUXK-
HBIX KOHKYPCOB, TaK U «IPOCTHIE» Op-
KEeCTPAHTHI, OpaThs M0 MeTepOyprcKoi
cueHe. A rpadUK CbEMOK pacnucaH na-
JIEKO BIIEPE.

In official and not only

M-1Arena

M-1 Arena presents the exhibition
of the photographer Daniil Rabovsky
“In official and not only”. The photogra-
pher and musician lives and works
in St. Petersburg.

Daniil specializes in portraiture.
A graduate from the St. Petersburg Con-
servatory’s piano department, he works
closely with classical musicians on stage
as well as in the photo studio. Daniil also
shoots in other genres. He is available
for travel world wide for personal and
commercial projects. His photographs
have been published in various maga-
zines and on the Internet. Mr. Rabovsky
collaborates with the Saint-Peters-
burg Conservatory, the Saint-Peters-
burg Philharmonia, leading Russian
theaters. Top labels like Sony use his
works for album covers (Olga Peretyat-
ko’s solo album «Arabesque», 2013). You
can see his photographs on playbills all
around the world. Conductors (Mikhail
Tatarnikov, Aleksander Dmitriev), bal-
lerinas (Ulyana Lopatkina), opera sing-
ers (Olga Peretyatko, Dmitry Korchak,
Rodion Pogossov) and others have been
among his models.

2712 -6.02.19

XpucToc B TEMHUIIE

Manedc

KypaTopoM  BBICTABKM  BBICTYIa-
er CeMeH MUXAMJIIOBCKUH — PpeK-
TOp IeTepOyprckoil AxaneMuu Xymo-
JKECTB, KOMHCCap IaBHIbOHA Poccuu
Ha BeHermaHckoi 6GueHHase. BbicTaB-
Ka IOCBAILIEHa JOCTAaTOYHO PEIKOMY,
HO BayKHOMY B IIPAaBOCJIABHON HKOHO-
rpaduu CioXKeTy — «XpPUCTOC B TEMHHU-
1e» («Crac ITOIyHOLIHBIH») — 3aTo4e-
Huoo Hucyca Xpucra, MOABEPTHYTOTO
MOPYTaHHUIO ¥ 0XKUIAIOIIETO BOCXOXKIE-
Hus Ha lonrody. B MaHexxe OGyayT npep-
cTaBJIeHbI 6osee 30 [ePeBAHHBIX CKYTIb-
nTyp cepenunbl XVII-nadana XIX BekoB
13 MyseeB Poccun.

Christ in the Dungeon
Manege Central Exhibition Hall

Exhibition is curated by Semyon
Mikhailovsky, Rector of St. Peters-
burg Academy of Arts and the project
commitioner of the Russian pavilion
at Venice Biennale. The exhibition is
devoted to arather rare, but significant
subject in Russian Orthodox iconogra-
phy — “Christ in the Dungeon” (“Mid-
night Savior”) — the depiction of Jesus
Christ imprisoned, subjected to dese-
cration and awaiting his ascent to Cal-
vary on the first stop of the Via Doloro-
sa. The afflicted Christ was portrayed
sitting, either naked or clothed in a chi-
ton with a crown of thorns on his head
and, most often, with his right hand
pressed to his cheek.

- 26.11
|
28.02.19

I'opon, crenn
U TOPBL: MUP
APaHCKOr0 KOBPa

Myseli anmpononozuu U 3mHozpaduu
um. ITempa Benukozo (Kyncmkamepa)
PAH

V3 MHOTHMX ThICAY XpaHAIIUXCA B KOJI-
nexknuax MAD PAH npegMeToB 6bLIU
oTOOpaHBl OYEHb pas3Hble U3IeNHs.
OnHU — POJIOM M3 peMeCIIeHHBIX KBap-
TaJOB IIYMHBIX BOCTOYHBIX TOPOIOB
(MM TIOCBALIEHBI COTHU MOHOTpadui).
JIpyrue mnokasbIBalOT pefKO JKCIIOHU-
pyeMble pabOThI MacTEPOB PABHUHHBIX
1 TOPHBIX KUIINakoB TagKuUKHCTaHa.
Ho caMbIil U3SNIHBIN y30p BHICTABKU —
IEMOHCTpAaLUs PeIKUX I My3eHHbIX
co6paHUl U KpaiiHe Majlo U3Y4YeHHBIX
KOBPOB MPaHO-A3BIYHBIX I7IeMeH Cpefl-
Hell Asuu, cOOGpaHHBIX B 1920-€ TOIBI
cpefgHea3naTCKUMU SKCIeqUIIUAMU
Halllero Mysed.

Town, plain and
mountains: the world
of Iranian carpet

Museum of Anthropology and
Ethnography (the Kunstkamera)

Different pieces from Kunstkamera col-
lections were selected for this exhibi-
tion: some of them are from artisan dis-
tricts of noisy oriental towns, others
are the works of masters from differ-
ent kishlaks of Tajikistan. But the most
interesting part of the exhibition are
the carpets of Iranian-speaking tribes
of Central Asia, collected in 1920s dur-
ing the expeditions.

28.11 °
|
20.01.19

IlepBasg mupoBas
BoliHa. PJIoT,
aBUalWsd, MEIUIITHA
POC®POTO

BbicTaBKa  IOCBSAIIEHA  CTOJETUIO
okoHYaHUs [lepBO MHUPOBON BOH-
HBI, CTaBIIEeH OMHUM U3 CAMBIX IMIHPO-
KOMAaCIITaOHBIX M KPOBOIMPOTUTHBIX
KOHQIUKTOB B MCTOPUM dYeJoBede-
cTBa. B 5KCIIO3ULIMM BBICTABKU IIpe-
cTaBleHbl YHHKaJbHble doTorpadpuu
U [pyrye 5KCIIOHATBHI, PaccKa3bIBaio-
mue o MopckoM ¢ioTe 1 aBuanuu Ilep-
BOI MUPOBOI BOMHBI, 0 ME[IUIIUHE, MU-
jJocepiuyd U 6IaroTBOPUTEIBHOCTU
B NpuUdPOHTOBOH IIOJIOCE M O KUBHU
U OBITE B IITyOOKOM THITTY.

World War 1.
Navy, Aviation,
Medicine
ROSPHOTO

The exhibition is dedicated to the cen-
tenary of the end of the First World
War, one of the most massive and dead-
ly conflicts in human history. The dis-
play will include unique photographs
and other items putting a spotlight on
the naval and air forces of the Great
War, medicine and charity in the near-
front zone, as well as everyday life
of the home fronts.
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BAY-mona!

Spapma

My3eil COBpEMEHHOT0 UCKYCCTBa Dpap-
Ta BIepBble B Poccuu IpencTaBiisd-
eT IIpPOM3BeeHUd MCKYCCTBa, IIOKa-
3aHHble Ha LlepeMOHUM HarpaskAeHus
World of Wearableart Awards Show.
BricTraBka «BAY-mopma!» co6pana ca-
Mble HEOOBIYHBIE KOCTIOMBI, CO3[aH-
Hble I KPYNHeHIIero MeXxayHapo[-
HOTo KOHKypca ausaiiHepoB World of
Wearableart™ (WOWA). HacTosiee uc-
KyCCTBO, KOTOPO€ MOKHO HOCUTB!

WOW-Fashion

Erarta

Erarta Museum is the first in Rus-
sia to present the works of art from
the world of wearable awards show.
The exhibition «WOW-Fashion» bring-
ing together the best creations from
the WOW design competition will be
a logical and important step forward
both for the Museum and the World
of WearableArt™ project, given the as-
tonishing number of talented Russian
designers worthy of taking part in this
international competition. Garments
from the World of WearableArt™ will
be on display from 6 October 2018
through 3 February 2019.

25.11-20.01.19

Aupnpeit OcTalios
Dpapma

CKyNBIITYpPEl H3BECTHOTO Gesopyc-
CKOro XypmoskHuka AHpapesa Ocramiosa,
BIOXHOBJIEHHBIE 3CTETUKONH u Mudo-
JorHei BocToKa. OCTAlIOB co3/1all co6-
CTBEHHYIO BCEJIEHHYIO CO CBOEH MaTe-
pHAIbHON KYJIBTYPOI U laske ¢ 0COOBI-
MU GUBMOTHOMUYECKUMU NIPU3HAKAMU
11 BCeX CBOUX IIEPCOHAXKeH - CIIIaB
HUCTOPUM U KYIbTYPBI CPa3y HECKOIb-
KHX HapOJIOB U BEKOB.
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Andrey Ostashov

Erarta

The retrospective exhibition of works
by the renowned Belarusian sculptor An-
drey Ostashov, who is most known for his
whimsical bronze sculptures inspired
by their creator’s long-time interest
in the Oriental culture. Ostashov’s imag-
inary world is inhabited by graceful girls
who seem to have stepped out of the pag-
es of glossy magazines and supple youths
striking elaborate poses of Oriental war-
riors. The sculptor’s creations are easily
recognizable by their distinctive features:
the almond-shaped eyes and delicately
chiselled faces suggest Eastern descent.

BAY-mo0a! Kocmiom ‘Tamyuposeny’.

J>xunnuaH CoHaepc. HoBas 3enaHaus. 2013

© World of WearableArt™

° AHppei OcTawos. Juanoz cmuxuii. 2017
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KaTap
B MaHexe

~ Qatar
1n Manege




19 HOsAOpS B pamkax VII CaHKT-

[TeTepOyprcKoro MeskLyHapPOLHOIO
KyJIbTypHOro ¢popyma B LleHTpasibHOM
BBICTaBOYHOM 3aje «MaHeX» OTKPBIIach
BbIcTaBKa «CoBpeMeHHbIH KaTap: HCKyCCTBO
u pororpadusa». JKCIO3UUA, TPUYypoUeHHA S
K [lepekpecTHOMy 'omy KyneTypbl KaTapa

u Poccuu 2018, MPOIIUTCS A0 10 AeKabp4.

npousomesume B Katape 3a ociegHue 20 JIeT, OJ- |
HOCTBIO U3MEHUJIA 00IMK rocyiapcTsa. BoicTaBKa |
B MaHexe ABsAeTCA HEOONBIIMM IIATOM B IIeNOH Ipo- !
rpaMMe, I03BOJIAIONIEN XYHOKHUKAM U ¢oTorpadaM :

: )KOHOMI/I‘IGCKHG 1 CcolyaJIbHbIE r[pe06pa30BaHm{,

Karapa pasBuBaTbcs B cBoeM fAeiie. OHa IeMOHCTPUPYET
BIIMSAHUE Ha 00IeCTBO BCeX IPOUCXOAAIINX B CTPAHe Iie-
peMeH, 3aTparuBas BOIPOCHI B3aUMONEHCTBUS TPaIH-
LIOHHBIX M HOBATOPCKUX XyHOXKECTBEHHBIX IPAKTUK,
a TaKkKe pacTyllee BIMSHHE ITUPPOBBIX TEXHOIOTHUH
1 aBTOMATH3MPOBAHHBIX MTPOIIECCOB Ha COLIMYM. ABTO-
pEBI 6oTIee 150 KapTUH U 370 poTorpaduii He TONBKO PUK-
CHPYIOT B CBOUX PaboTax OKPY’KAIONIYI0 TeHCTBUTENb-
HOCTB, HO ¥ BHOCAT CBOM BKJIQJ] B TpaHCHOPMAIIUIO BU-
3yaIbHON HIEHTUYHOCTH HAILIUU.

BrIicTaBKa COCTOMT U3 [BYX 4acTel. [lepBasdg — «Bo-

miontasa Bupnenue: ¢pororpadus uz Karapa» — oTpa- |
JKaeT MaHopaMy KYJIbTYPHOH KH3HHU CTPaHbI BO BCEM !
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The exhibition “Qatar Contemporary: Art

and Photography” was opened on November
19 in Manege Central Exhibition Hall as

a part of 7th St. Petersburg International
Cultural Forum and a part of the Qatar Russia
2018 Year of Culture program. The exposition

will run through December 10, 2018.

took place in Qatar for the last 20 years total-

ly chaged the image of the country. The exhibi-
tion in Manege is a small step in a huge program, which
allows artists and photographers to develop their
skills. It shows the impact of all the changes on the so-
ciety, the cooperation of the traditional and innova-
tive art practices and also growing influence of digi-
tal technologies and automatic processes on the soci-
ety. Authors of more than 150 paintings and 370 photos
not only to document but to contribute towards the re-
shaping of the visual identity of the nation.

The exhibition consists of two parts. The first one -
“Building a Vision: Photography from Qatar” - provides
an introduction to the visual landscape of Qatar and
showcases the work of contemporary photographers
based in the country. Sections are devoted to photo-
graphic portraiture, architectural photography and

r. I I1he economical and social transformations which

o Ammar Khaled Algamash
Anaj

Q Christto & Andrew. Era without Era
2012. Qatar Museums Collection

eé MHoroo6pasuu. Ilepern 3puUTensaIMU IpeAcTaeT Ha- :
croAuuii Karap: ero JocTonpuMevyaTeaIbHOCTH, JKUTe- |

JIM, apXUTeKTypa, npupona. Bce coBpeMeHHbIe $OTO-
rpadum — 3T0 PabOTHI KATAPCKUX aBTOPOB MIU POTO-
rpadoB U3 OPYTUX CTPaH, CIELNAIbHO IPUTIALIeHHbBIX

IJ1 y4aCTUA B 3TOM IIpOeKTe. BaikHOH 0COGEHHOCTRIO :

BBICTaBKM ABJIAETCA ee MYIbTUKYIbTypaanusM. 3[ech
npeacTaB/JIeHbl CHUMKM aBTOPOB M3 30 CTpPaH, B TOM
uyucie U u3 Poccun. Januna TkayeHko u JKensa Mupo-
HoB ItpoBenu B Karape 10 gHel B pamkax poTorpaduue-

CKOr0 06MeHa U CO3[aJIN CepUH PaboT. [laHUII YBUAET :

sxkuTeneil Karapa, MpoXoasaIiux CUMBOIUYECKUH Iy Th
OT KCTOKOB K COBpeMeHHOCTH. A JKeHs cocpenoToun-
cs1 Ha BU3yalbHOH MeTadU3UKe IPeIMEeTOB, UCIONb-
3y CBOH MeTOJ TPAaHCIIEPCOHAJIBHOH ¢oTorpaduu:

«B KaTape pasHble 06HEKTHI 3aKPbIBAIOT OT MBLIBHBIX :

6ypb. O6BI9HO PpoTorpadus HEMOHCTPUPYET KAKOU-TO
00GBEKT, &1 B CBOEH CEepUHU ITOKA3bIBAI0 €T0 OTCYTCTBHUE,
npepsaras 3pUTENo yrajaTb, YTO CKPBITO IO, IJIEH-

KOI. KpoMe TOro, upiesi CIpsATaHHBIX IIPEAMETOB KOp- :

penIupyeT ¢ HallMOHAJIbHOU TpaguLivei skureneii Kara-
pa HOCUTD OfI€K Y, TOTTHOCTBIO 3aKPBIBAIOIYIO0 UX TEJIO.
DTO Moe 06palleHue K CO3HATETPHOMY U 6eCCO3HATE -
HOMY OIIYIIEHUIO OBITHS».

¢doTorpadunu us cobpanus Mysees Karapa, MHOTHE U3
KOTOPBIX IIOKa3aHbI y6INKe BIIEPBBIE.
Bropas wdyacTb BmICTaBKM - <«TpaHcdopmanmu:

yKJIagbl U 00pa3bl» — JeMOHCTPUPYET ITPOU3BEeHUS

HCKYCCTBA COBPEMEHHBIX KATapCKUX XYIOKHUKOB.
ABTOpPEI 06palaloTces K IpobieMe cocymecTBOBaHUA
TPaJUIUH 1 HOBATOPCTBA KAK B CAMOM OOIIECTBE, TaK
U B u3obpasuTenbHol Tpaguuuu Karapa. B Tpex Te-

60T TaKUX XyLOXKHUKOB U CKYJIBIITOPOB, Kak Mapuam
Anw Cymant, Xana Ans Caagu, ®axam Anp O6aignu u
A6up Anp KyBapu. C moMoIIbio lIeMEHTa, CTaIH, Jepe-

BA, CTEKJIA U [[PyTUX MATEPUAJIOB XyJOXKHUKY TpeBpa- :

IIAI0T CBOU ITPOU3BeNeHNs B MeTadpopy 00IIecTBEHHO-
IO yCTPOMCTBA, a TaKiKe IIepefaloT CyI[HOCTb COBpe-
MEHHOU 30X H.

Kyparopamu BeicTaBKu cTajiu Ee [IpeBocxoguTenb- |
cTBo lllelixa Mapbam Anb-TaHu, pyKOBOOUTENDb OTHE- !

na «[Tabmuk apT» BemomcTsa MyseeB KaTapa, JOKTOp
JKunp XazmcoH, UCTOPUK HMCKYyCCTBa U AUpeKTop [e-
napraMmenTa ¢pororpaduu B Bemomcree MyseeB Kara-

pa, a Takoke HOKTOp Baxaa AGymaiis, KypaTop oTAena

COBpEeMEeHHOr0 UCKYCCTBa XYJOXKECTBEHHOI'O LIEHTpPa
«IlokapHas CTaHILIUA».
CoBpeMeHHOe KaTapCKOe UCKYCCTBO BIIepBbIE IIpe-

CTaBIIEHO POCCUHCKOM ITy6IHKe. BrIcTaBKa OPTaHU30- :

BaHa IIpu noguaepxxke Mysees Karapa, [IIKoibI UCKyC-
cTBa YHUBepcuTeTa wmTaTa Bupmxunua B Karape u
Kunonncruryra Jloxu.

Hadeer Omar, Simone Muscolino
and Abdulrahman Hassona
Mahgoob

more experimental work. All the contemporary photos

. are the works of photographers from Qatar and oth-

er countries, who were invited to take part in this pro-
ject. Multiculturalism is a very important feature of
this exhibition. There different photos from 30 coun-
tries, including Russia. Danila Tkachenko and Zhenya
Mironov spent about 10 days in Qatar within the frame-
work of photographic exchange, and made their pro-
jects. Danila shows the symbolic way from the tradition
to contemporary. Zhenya fixed on visual metaphysics

¢ of the country using his own method of transpersonal
3mech ke IPEefCTABIEHbl YHUKAIbHbIE APXUBHBIE :

photography: “Different subjects in Qatar are covered
from dust. Usually photo demonstrate an object, I show
an absence of an object, offering to guess, what is it.
This idea also showcases their national tradition to
wear to wear clothing which totally covers their bodies.
This is my appeal to conscious and unconscious under-
standing of being”.

The historic photographs include exhibits from both

¢ Russia and the wider Middle East, all of them are from
MaTHYIECKUX CEKIUAX IPEICTABIEHO Golee COTHHU pa- !

the collection of Qatar Museums, most of them are
shown for the first time.

The latter part of the exhibition - “States of Trans-
formation” — is dedicated to artworks by contemporary
Qatariartists. This part examines coexistence between
tradition and innovation both in the social and visual
traditions of Qatar. Three thematic sections present
over a hundred works by Qatari artists and sculptors,
such as Maryam Al Semaitt, Hana Al Saadi, Fahad Al
Obaidly and Abeer Al Kuwari. Using varied materials
such as cement, steel, wood and glass, artists create
a metaphor for the establishment of social structures
and the essence of the modern era.

The exhibition is organized by Qatar Museums and
curated by Dr. Bahaa Abudaya, Dr. Giles Matthew Hud-
son and Sheikha Maryam Al-Thani.

The contemporary art of Qatar is presented for the
Russian audience for the first time. The exhibition is
supported by the Qatar Museums, Doha Film Institute
and Virginia Commonwealth University in Qatar.

SPB.D
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Jlekabpb

1aeKkabps

PunapMoHUs, MaJblil 3211 —
Cnekmakab no npou3sedeHuro
H.A. Bynuna «Heussecmmulii Opyz».
Kcenusa Pannonopm, Ilonuna
Ocemunckas (Popmenuano)

5 pekabps

MuxaiinoBckuili — banem
«Cnapmaxy. Bo3spaujerue

Ha cyeny. C yuacmuem Hzops
IIsupxo u ®apyxa Pysumamosa.
BT, Bropas cuieHa —
Cnexmaknw «Anucay. B zaasuoti
ponu Anuca Ppeiinonux

6 nekabps

MuxainoBckuili — barem
«Cnapmaxky. Bozspaujenue

Ha cyeny. C yuacmuem Hzops
Llsupko u Papyxa Pysumamosa.

7 Bekabps

MuxainoBckuil TeaTp — Banem
«Cnapmaxy. Bozepawerue

Ha cyeHy. C yuacmuem

Papyxa Pysumamosa.

Teatp um. JleHcoBeTa —
IIpemvepa. Cnexmaxknv «Pycckas
mampuua» npu yHacmuu

Cepzea Muzuyxo

8 nekabps

MuxaiinoBckuii — barem
«IInams Ilapudcay ¢ yuacmuem
Heana Bacunvesa

9 Aekabps
BT — IIpemvepa. Chasa.
Pedxcuccep: Koncmanmun
Bozomonos

11 pekabps

MuxainoBckuil TeaTp — Banem
«Cnawan kpacasuyay ¢ yHacmuem
Ionutvt CeMUoH0801

BIIT, Bropas ciieHa —
Cnekmaxknb «Anucay. B znasmoii
ponu Anuca dpeiinonux

12 pekabps
A2 Green Concert — Manizha

14 pexabps

PunapMoHUs, BonbIoii 3a —
Omxpvimue XIX MexcOynapooHozo
3umnezo ecmusans «IInoujadv
Hcxyccmesy. Badum Penuwn,
Huxkonail JIyzanckuii. Beuep
KAMEPHOU MY3blKU

15 nekabps

dunapMoHus, Bonbioit

3a1 — Iana-konyepm K woune
mascmpo FOpus Temupkanosa
TeaTp um. JleHcoBeTa —
Cnexmaknb «Cmeulantvle
uysecmea» npu yuacmuu JIapucwvl
Jlynnuan u Muxauna Boapckozo

18 St. Petersburg Digest

16 pekabps

MuxainoBCKUI TeaTp —

XIX MexcOyHapoOoHblii 3UMHULL
decmusans «IInowaos
uckyccmey. banem «301ywKan
BT, OcHOBHa4 clleHa —
Cnexmaxawv «JIemo 00H020 200a».
B ponsx: Anuca ®petinonux,
Onez bacunawsunu

MIT — Cnekmaxav «Lamaemy

¢ Kcenueti Pannonopm u
Janunoii Ko3nosckum

Teatp uM. JleHcoBeTa —
Cnexmaxknv «CMeulanHvle
yyscmea» npu yHacmuu Jlapucot
Jlynnuan u Muxauna Boapckozo

17 nekabps

MIT — Cnexmaxav «Lamaemn»

¢ Kcenueti Pannonopm u
JTanunoii Kosnosckum

Teatp uM. JleHcOoBeTa —
IIpemvepa. Cnekmaxaw «Pycckas
mampuua» npu y4acmuu

Cepzes Muzuyko

18 pekabps

MuxainoBckuil TeaTp — Onepa
«Cenvckan wecmoy ¢ yuacmuem
Hnvouko Komnowu

MAT — Cnexmaxknb «<Kosapcmso
u 110606b» ¢ Kcenueii Pannonopm
u JJanunoti Ko3nosckum

19 AeKabps

MAT — Cnexmakab «<Kosapcmso
u n10608b» ¢ Kcenueti Pannonopm
u Tanunoii Ko3nosckum

20 pekabps

BIT — Boiina u mup Toncmozo.
B ponax: Anuca @peiinonux,
Teopzuii IlTmunw

21 pekabps

MapUUHCKHUH TeaTp,
KoHuepTHbIi 321 — ['ana-
KOHUepm naypeamos

XI MedcOoyHapooHoz0 KOHKYpca
MONOOBLX ONEPHBLX Ne8U08

um. H.A. Pumckozo-Kopcakosa

22 fekabps
MapUuMHCKUI-2 — OmKpbimue
XIII MexcOyHnapoonozo

Pecmusana «JIuKu co8peMeHH020
nuanusma» — JIeHuc

Mauyes, Anexcanopa Jloszans
(Ppopmenuano) u Banepuii Lepzues

23 pekabps

MapuuHCKUi-2 — ['ana-koHyepm
Auowt Tapu@ynnunoii (conpano).
Jupudicep: Banepuii Tepzues

24 pekabps

MapuuHcKnil, KoHIlepTHBIN
3aJ1 — XIIT MexcOyHapooHvlii
Pecmusans «JIuku cospemenHo0z0
nuanusma» — Anexceii

Bonooun (popmenuano)

uzpaem Paxmanunosa

V.18

25 Aekabps

MapUHHCKHI TeaTp,
KoHLepTHbIN 3271 —

XIII MexcOynapooHwlii hecmusans
«JIuKu cospemerHHozo
nuanusma» — daiikosckue.
Conucmyt: Bopuc Bepesosckuii,
Jlapva Yaiikosckas

BAT — IIpemvepa.

Cnexmaxav «Tpu moncmsaxa.
Dnu300 1. Boccmanuey

26 pekabps

PunapMoHus, Bonp1roii 3ai1 —
Baxpvimue XIX MexcoynapooHozo
3umHezo ecmusans «IInowaow
Hckyccmey. Jupudsicep —

IOpuii Temupkanos, Conucm —
Pyoonv Byx6unoep (Ascmpus)
BT — IIpemvepa. Cnekmaxawv
«Tpu moncmaka. dnusoo 2.
KenesHoe cepoyen

27 pekabps

BT, OcHoBHa4 clieHa —
Cnexmaxnw «JIemo 00H020 200a».
B ponax: Anuca ®peiinonux,
Onez Bacunawsunu

28 pekabps

BAT — IIpemvepa. Chasa.
Pesxcuccep: Koncmanmum
Bozomonos

29 pekabps

MapuuHckuii-2 — IIpemvepa.
Jhiouus ou Jlammepmyp.
Tupudicep — Banepuii I'epzues
BT, OcHoBHaJ clieHa —
Cnekmaxnw «IA00UWKUH COHY.
B ponax: Anuca ®petinonux,
ITonuna Toncmyn, Onez
Bacunawsunu

30 nekabps

MapuuHckuii-2 — Ilpemvepa.
JIo1ua ou Jlammepmyp.
Tupudicep — Banepuii T'epzues
PunapMoHus, Bonbmmoi 3am —
Hos0200Huil koHyepm

31 aekabps

MapuuHcKuii, KoHIepTHBIN
3ai1 — 3akpvimue XIIT
Medxcoynapoonozo eecmusans
«JTUKU COBPEMEHHOZ0 NUAHUIMAY.
Jupudicep — Banepuii T'epzues
MapuHHCKUN TeaTp —

Banem «Illenkynuux»
PunapMoHus, Bonbumoi zam —
Hos0200Huil koHyepm

SlHBapb

4 aHBaps
PunapMoHus, Mablil 3a1 —
IImpayc-zana

5 siHBaps
BT, OcHoBHaJ clieHa —
Cnexmaxnw «JIemo 00H020 200a».
B ponax: Anuca ®petinonux,
Onez Bacunawsunu

6 aHBaps

BT — IIpemvepa. Chasa.
Pedxcuccep: Koncmanmun
Bozomonos

TeaTrp uM. JleHcoBeTa —
Cnexmaxnb «CMewanHvle
yyscmea» ¢ Jlapucoii Jynnuau
u Muxaunom Bospckum

8 ansapa

BT, Bropas ciieHa —
Cnexmaxav «Anucay». B znasotii
ponu Anuca PpeliHonux

10 siHBapA

BT, Bropas ciieHa —
Cnexmaxnv «Anucay. B znagHou
ponu Anuca PpeiiHonux

12 siHBaps
BT — Ipemvepa.
Cnexmaxab «Tpu moncmska.
Dnu300 1. Boccmanue»

13 AiHBapA
BIT — IIpembepa. Cnekmaxab
«Tpu moacmsaxa. >nu300 2.
KenezHoe cepoye»

15 iHBaps

dunapMoHu4,

Maublii 3as1 — Ceemnana
Kprouxosa «B pasnozonocuye
0e6UHECKO20 XOPa»

BIT — Boiina u mup Toncmozo.
B ponax: Anuca ®petinonux,
Teopzuii IlTmunv

18 AHBaps

BT, OcHOBHAa4 clieHa —
Tacmponu. CHuexcHoe uioy
Cnasvt ITonyHuHa

19 siHBaps

BT, OcHoBHa4 clieHa —
Tacmponu. CHedxcHoe wioy
Chasvl ITonyHuHa

20 siHBaps
dunapMoHus, Bonburoi 3am —
Jupudicep — FOpuii TemMupkauos.
Coaucmxka — Dauco Bupcanaose
BT, OcHOBHAa4 clieHa —
Tacmponu. CHedcHoe woy

Cnasevt ITonyHuHa

22 siHBaps
durapMoHHUs,

Mautblii 3a71 — Dauco Bupcanadse.
PopmenuanHulii sevep

BT, OcHoBHaJ clieHa —
Tacmponu. CHexcHoe wioy

Chasvt ITonyHuHa

23 AAHBapA

MapuunHckui, KoHIepTHBIN
3a1 — Jlenuc Mauyes
(Popmenuano) u Banepuii I'epzues.
B npozpamme: PAXMAHUHOB

BT, OcHoBHaJ clieHa —
Tacmponu. CHexcHoe uloy

Cnaevl ITonyHuHna

24 siHBaps

Teatp um. JleHcoBeTa —
IIpemvepa. Cnekmaknw «Pycckasn
mampuya» npu yHacmuu

Cepzea Muzuyxo

25 AHBaps
dunapMoHus, Mablii 3a1 —
«1926». ITpembepa MY3vlKanbHOZ0
cnexmaxasa. Ilepenucka

M. Iisemaesoii ¢ B. Ilacmepxakom
u P. Punvke. Enuzasema
Bosipckas, Anamonuii Benvlii

27 siHBaps
MapuuHckuii-2 — Ilpemvepa.
Jho1ua ou Jlammepmyp.

MAT — Cnexmaxknb «Bpambvsa
u cecmpwl. Bepcus 2015»

¢ Enusasxkmoii Boapckoii

30 sAHBaps

Teatp um. JleHcoBeTa —
Ipemvepa. Cnekmaxnb «Pycckasn
Mampuya» npu yHacmuu

Gepzea Muzuyxo

31 8HBaps

BAT — IIpemvepa.

Cnexmaxnb «Tpu moacmaxa.
Dnu3o0 1. Boccmanue»

MUIOT — Cnexmaxav «Lamnemy
¢ Enusasemoii Boapckoii,
Kcenueii Pannonopm u
JIanunoii Ko3nosckum

deBpab

1 despans

BAT — IIpemvepa. Cnekmakib
«Tpu moncmsaka. dnu3oo 2.
2Kenesznoe cepoye»

2 ¢eBpans

dunapMoHud,

Bonbiuoii 3aim — «Onepa. 1xcas.
Knaccukay. Xubna I'ep3masa

4 cbeBpans
BK3 «OKTA6pbCcKUil» — ZAZ

5 ¢eBpans
MuxaiinoBcKuii TeaTp —
Ipemvepa. Onepa «Horanmay

8 cbeBpans
MapuuHCcKU#, KOHIepTHBIH

3a1 — Ckpa6un. Illonen. Mupocnas

Kynmuiwes (fopmenuato)

9 peBpans

MuxaiinoBcKuil TeaTp —
Banem «Joxn Kuxomy

c yuacmuem Hsana Bacunvesa

10 ¢peBpans

dunapMoHuA.

Bosnbiioii 3an — Koncmawmu
Paiixun «Hao 6anazanom He6oy.
Iosmuueckuii MOHOCNEKMAKNDL

15 despans
MuxaiinoBcKuii TeaTp —
Banem «Kopcap» ¢ y1acmuem
Heana Bacunvesa

20 ¢eBpans

PunapMoHus, Mablii 3a1 —
Huxonai JIyzanckuti u

Baoum Pyoewko. Beuep
@dopmenuantvix 0Yamos

21 ¢peBpans

MuxaiinoBcKuil TeaTp —
Banem «Cnapmaxy ¢ yuacmuem
Hsamna Bacunvesa

22 deBpans

PunapmMoHus, BonbIoii 3am —
Jupudsicep — Bacunuii Cunaiickuil.
Conucm — Anekceti Bonooux

23 deBpans

MuxailnoBckuii reatp — Barem
«IInams Iapuxcar» ¢ yuacmuem
Heana Bacunvesa

December

5 December
Mikhailovsky — Ballet “Spartacus”.

: Back on stage. Starring Igor

Tsvirko and Farukh Ruzimatov

6 December
Mikhailovsky — Ballet “Spartacus”.

i Back on stage. Starring Igor

Tsvirko and Farukh Ruzimatov

7 December
Mikhailovsky — Ballet
“Spartacus”. Back on stage.

: Starring Farukh Ruzimatov

8 December
Mikhailovsky — Ballet “The Flames

i of Paris”. Starring Ivan Vasiliev

11 December
Mikhailovsky — Ballet
“The Sleeping Beauty”.

{ Starring Polina Simionova

12 December
A2 Green Concert — Manizha

i 14 December

Philharmonia, Grand Hall —
Festival Opening. XIX International

i Festival “Art Square”. Vadim
i Repin, Nikolai Lugansky.

Chamber Music Evening

15 December
Philharmonia, Grand Hall —

\ Gala Concert. Dedicated to the 8o

Anniversary of Yuri Temirkanov

i 16 December

Mikhailovsky — XIX International

Winter Festival “Arts Square”.
¢ Ballet «Cinderella»

18 December
i Mikhailovsky — Opera “Cavalleria

rusticana”. Starring Ildiko Komlosi

21 December
Mariinsky Theater, Concert

i Hall — Gala-Concert of prize-
i winners of XI International

Rimsky-Korsakov Competition

22 December
Mariinsky II — Opening of the

i XIII Mariinsky International Piano
i Festival. Denis Matsuev, Alexandra

Dovgan (piano) and Valery Gergiev

23 December

i Mariinsky IT — Aida
i Garifullina recital (soprano).
i Conductor: Valery Gergiev

24 December

Mariinsky, Concert Hall —

XIII Mariinsky International Piano
Festival — Alexei Volodin (piano)
performing Rachmaninoff

25 December

Mariinsky Concert Hall —

XIII Mariinsky International Piano
Festival. Tchaikovskys. Soloists:
Boris Berezovsky, Daria
Tchaikovskaya (piano).

26 December

Philharmonia, Grand Hall —
Festival Closing. XIX International
Festival “Art Square”. Conductor —
Yuri Temirkanov. Soloist — Rudolf
Buchbinder (Austria)

29 December

Mariinsky II — Premiere.
Opera “Lucia di Lammermoor”.
Conductor: Valery Gergiev

30 December

Mariinsky II — Premiere.
Opera “Lucia di Lammermoor”.
Conductor: Valery Gergiev
Philharmonia, Grand Hall —
New Year Concert

31December

Mariinsky Concert Hall — Closure
of the XIII Mariinsky International
Piano Festival. Conductor:

Valery Gergiev

Mariinsky Theater —

Ballet «Nutcracker»

Philharmonia, Grand Hall —

New Year Concert

January

4 January
Philharmonia, Small Hall —
Strauss Gala

18 January
BDT, Main stage —
Slava Polunin Snow Show

19 January
BDT, Main stage —
Slava Polunin Snow Show

20 January

Philharmonia, Grand Hall —
Conductor — Yuri Temirkanov,
Soloist — Eliso Virsaladze
Jlupusicep — IOpuii Temupkanos.
Coaucmxka — Dauco Bupcanaose
BDT, Main stage —

Slava Polunin Snow Show

22 January

Philharmonia, Small Hall —
Eliso Virsaladze. Piano Evening
BDT, Main stage —

Slava Polunin Snow Show

23 January

Mariinsky, Concert hall —

Denis Matsuev (piano) anf Valery
Gergiev. Programme: Rachmaninoff
BDT, Main stage —

Slava Polunin Snow Show

27 January
Mariinsky II — Premiere. Opera
“Lucia di Lammermoor”

February

2 February

Philharmonia, Grand Hall —
“Opera. Jazz. Classic”.

Hibla Gerzmava

4 February
BKZ “Oktyabrsky” — ZAZ

5 February
Mikhailovsky —
Premiere. Opera «Iolantay

8 February

Mariinsky, Concert Hall —
Scriabin. Chopin. Miroslav
Kultyshev (piano)

9 February
Mikhailovsky — Ballet “Don
Quixote”. Starring Ivan Vasiliev

15 February
Mikhailovsky — Ballet
“Le Corsaire”. Starring Ivan Vasiliev

20 February

Philharmonia, Small

Hall — Nikolai Lugansky & Vadim
Rudenko. Piano Duets Evening

21 February
Mikhailovsky — Ballet
“Spartacus”. Starring Ivan Vasiliev.

22 February

Philharmia, Grand Hall —
Conductor — Vassily Sinaysky,
Soloist — Alexei Volodin

23 February

Mikhailovsky —

Ballet «The Flames of Paris.
Starring Ivan Vasiliev
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«IeTKyHYIHUK»
B MapuHHCKOM TeaTpe

Ballet “The Nutcracker”
at Mariinsky theatre

ABTOop Hamanusa MowKuHa
By Natalya Moshkina

3
-

kaHyH Hosoro roma u Poux-
BueCTBa Jaske B3pOCible TOTO-

BBl NOBEPUTH B CKasKy. OT-
NPaBUTBCA B TeaTp — MpeKpacHasd
NpasfHUYHAS TPAgULIN, 2 CAMbBIM
HOBOT'OJJHUM CIIEKTaKJIeM IO IIpaBy
MOXKHO cuuTaTb OajyeT «IllenKyH-
4yuK». [I0 HEMEIKOH JereHpe Iiel-
KYHUMKU MPUHOCAT yHady U obe-
peraoT oM, TI03TOMY UX 4aCTo [Ia-
punu geTam Ha PoxkaecTso.

B 1890 romy II. M. YaiiKoBCKUH
TOJIy4yun 3aka3 oT Hupexknuu Mm-
NIepaTOPCKUX TeaTpoB Ha Co3aHue
OITHOAKTHOH OIepbl ¥ IBYXaKTHOTO
6aneTa. IIo NMepBOHAYAILHOMY 3a-
MBICIIY 9TH NIPOU3BEEHU TOJIKHBI
OBbITIN UCIONHATHCSA B OAUH Bedep.
Jlnsa onepsl «MonaHTa» KOMIIO3UTOPD
BBIOpAJI CIOJKET MOITI0GUBIIENCS eMy

St. Petersburg Digest V.18

OpaMbl JAaTCKOro nucarensa X. Xep-
11a «[{oub Kopoins PeHe», nns 6ame-
Ta — U3BecTHYI ckasKy J.T. A. T'o-
dmana «I[eTKYHYUK U MBINTUHBIN
KOponb». CKasKa ObliIa NCIIOIb30Ba~
Ha He B [TOJIINHHUKE, a BO GpaHILy3-
CKOM Iepeckase A. J[lroma-oTia. Pa-
6oraTh Hajm 6ajneToM YalKOBCKUM
Havas BMecTe ¢ MapuycoMm IleTumna,
caeaaBIIuM 6aeTMeNCTepCKyIo
sKcno3unuo. [IpocnaBieHHBIH Ma-
cTep, K TOMY BpeMEHU CIIYy KUBIIHH
B Poccuu ysxe 6osee cOpoka JIeT U
IMOCTAaBUBIINNA MHOKECTBO CIIEKTa-
KJel, maBan YalKOBCKOMY caMble
ITOJIPOOHBIE COBETHI OTHOCHUTENB-
HO XapakTepa MY3bIKH. B Gaete
«lenkyH4yuk» YallkoBCKUU 06pa-
maeTca K TeMe, KOTOPYIO paHee BO-
WIoTun B «JlebemuHOM o3epe» U

«Cnsmel KpacaBulle» — IIpeo-
IOJIEHUIO B3IIBIX 4Yap CUJIOH IH006-
Bu. Kputuk Bopuc AcadpwreB mnu-
can: ««llleTKyHYUK» — COBepIlIeH-
Helilllee XyoOYKeCTBEHHOE SABJIEHUE:
cuMboHusa o peTcTse. HeT, Bep-
Hee 0 TOM, Korjia JeTCTBO — Ha Ile-
penome. Korga yske BOIHYIOT Ha-
JIEeXK/IBL ellle HeBeIOMOH IOHOCTH...
Korga cHBI BIIEKYT MBICIU U 4yB-
CTBa BIlepell, & HEOCO3HaHHOEe —
B JKH3HB TOJIBKO IIPeI4yBCTBYEMYIO.
PaboTa YaliKOBCKOI'O BBIHYKIEHHO
IpepBajiach BeCHOH 1891 rofja, Kor-
na oH ornpasuica B CIIA Ha Top-
JKeCTBeHHOe OTKpheiTHe KapHeru-
Xomma. Ho fmaske Ha mapoxome OH
COUYMHSAJ, HO INOHUMas 4YTO K Ha-
Me4YeHHOMY [OUpEeKIUeH CPOKy He
ycneer, emle u3 [lapuoka OTIpaBUII

ven adults are ready to be-
Elieve in a fairy tale on the eve
of New Year and Christmas.
There is a wonderful holiday tradi-
tion to visit a theatre at that time,
and the Nutcracker ballet can right-
ly be considered the best choice for
a festive performance. According
to the German legend, Nutcrack-
ers bring good luck and protect
the house, so they were often given
to children as Christmas presents.
In 1890 P.I. Tchaikovsky received
an order from the Directorate of
Imperial Theaters to create a one-
act opera and a two-act ballet. Ac-
cording to the original plan, these
works were to be performed in one
evening. For the opera “lolanta”,
the composer chose the plot of the

° Tanuna Ynanosa (Mawa), Koncmanmun Cepzees (IIpunuy)
¢oTo EBrenus ParysuHa 1936r.
© MapuUHCKUH TeaTp

o IIenkyH4uxk

© MapUHHCKUH TeaTp

° Ilenxynuux (nocmanosxa M. IllemAKUHA)
¢oTo Haramu Pa3uHON
© MapuUHCKUH TeaTp

Q Ilenkynuux (nocmanoska M. IlleMaKuHa)
¢oTo BasleHTHHA BapaHOBCKOTrO
© MapuUHCKUH TeaTp

Danish writer H. Hertz’s favorite
drama “Daughter of King René”, for
ballet — the famous fairy tale by
ET. A. Hoffmann “The Nutcracker
and the Mouse King”. The tale was
used not in the original version, but
in the French retelling by A. Dumas
father. Tchaikovsky began working
on the ballet together with Mari-
us Petipa, who made a dance nota-
tion. The renowned master, who by
that time had served in Russia for
more than forty years and staged
many performances, often gave
Tchaikovsky the most detailed ad-
vice on the nature of music. In the
ballet “The Nutcracker”, Tchaik-
ovsky addresses the theme that he
had previously embodied in “Swan
Lake” and “Sleeping Beauty” — the

overcoming of the evil spells by
the power of love. Critic Boris Asa-
fiev wrote that “The Nutcracker” is
the ultimate artistic phenomenon:
a symphony of childhood. Or rath-
er of the time when childhood is at
the turning point. When the one is
already excited by the hopes of still
unknown youth. When dreams car-
ry thoughts and feelings forward to
the life that is still only anticipated.

Tchaikovsky’s work was inter-
rupted in the spring of 1891, when
he went to the USA for the grand
opening of Carnegie Hall. But even
on the steamboat, he continued
composing, and then realizing that
he would not have enough time be-
fore the deadline set by the Di-
rectorate, he sent I.Vsevolozhsky
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. BceBoI0KCKOMY ITIUCHMO C ITIPOCH-
60i1 mepeHecTu mnpembepbl «lllen-
KyHuuKa» U «HoaHThI» Ha Cllely-
fomuii ce30H. Taxeno 3a6oneBIINA
Mapuyc IleTuna ObIT BBIHY:KIEH
nepenarh rnocraHoBky JI.M. Hpa-
HOBY, KOTOPBIH B TO BpeMs yiKe 3a-
KaH4YMBaJI Kapbepy TaHIOBIIUKA.
Brieprie mocraHoBKa «IllenKyH-
4YUKa» BMECTe C omnepoil «lMomaH-
Ta» cocTosnack 6 (18) mexabps 1892
roga B MapumHckoM Tearpe. Ko-
criomaMu 3aHumanacsa M. Bceso-
JIOXKCKHH, a JUPHUMKUPOBAJ IOCTA-

HoBKamu P. [lpuro. IIybauke 60b-
Ille IOHPABUJIACh OIepa, BEPOSATHO,
MI03TOMY C TeX IOp MPOU3BeHNeHUs
HUKOTIA HE CTaBUJINCDH B OTHY IIPO-
rpamMmy. M »To ObUIO IOC/IEmHee
npepncrapieHre YallKOBCKOro, KO-
TOpOE eEMY YAaJI0Ch YBUIETH HA CIie-
He MapunHckoro Ttearpa. Ilocie
CBOEU IIpeMbepbl OajeT ocTaBa-
cs B penepTyape MapHUHCKOTO Te-
aTpa elle Ha IPOTSAKEHUH 30 JIeT.
B 1929 romy BbIMIIa OOHOBIEHHAS
Bepcusi Ganermetictepa ®.Jlomy-
XOBa, HO OHa IIPOIIIA BCETO g pas.
Pazymeercsd, TeaTp, B KOTOPOM
«lllenKyHYHK» YBUOEN CBET, XOTEeJ
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UMETh 5TOT OajeT B CBOEM IIOCTO-
SIHHOM penepTyape. HoByio mocra-
HOBKY B 1934 rOfly OPYy4HIIN 6aeT-
MelcTepy Bacumuio BaiiHOHeHy.
B cBoeM cIleKTakiie OH ONUPAETCs
Ha Tpaguuuu 6anera BpeMeH IleTn-
ra ¥ MIBaHOBa, MaCTepPCKU Yepenyst
GonbllMe Kjaaccudeckue aHcaMOiau
C XapaKTepHbBIMU TAHIIAMU U ITaH-
TOMUMOU. Benukas I'anuHa YiaHo-
Ba TaHIleBaja Malry B IpeMbepHOH
IIOCTAaHOBKe. B 1954 roy rmossBUIach
BenuKojenHas cieHorpadus Cu-
MoHa Bupcanapgse. IMeHHo «lllen-

KyHYUK» BaliHoHeHa W Bupcanan-
3e cTas KJIaccudeckuM b6aneToMm XX
BEKa U 110 cel OeHb UMOeT Ha CLeHe
MapuuHckoro Tearpa. CerogHs ero
UCIONHAIT KaK apTUCTBI TeaTpa,
TaK U CTy[eHTbl AKafgeMuu Pyccko-
ro 6anera umeHnu A. . BaraHoBOM.
BameT  HeOgHOKpPaTHO  CTaBU-
U Ha Ppas3HbIX MUPOBBIX Clie-
Hax. Cpenu Haumbojee SPKUX IIO-
CTAHOBOK MOJKHO OTMETUTb Bep-
cuoo bGameTMelicTepa [JKopmka
BanmaHuuHA, OCYLIECTBIEHHYIO B
1954 romy B New York City Ballet,
moctaHoBKy Pymonbda Hypuesa
nna  JlongoHckoro KoponeBcKoro

bameta B 1968, pabory Muxau-
jma bapeimHMKOBA ¢ AMepuUKaH-
CKUM TeaTpoM baneTra B 1976 TOMY.
OpHa M3 caMbIX TPOMKUX U HEOXKU-
OaHHBIX NOCTaHOBOK «llenkyH4u-
Ka» Oblla pealn3oBaHa B 2001 TOLY
U 10 CUX IIOp C aHIIIJIArOM UAeT B Ma-
pUMHCKOM Tearpe. Ee mHUIMATO-
POM U aBTOPOM CTaJI He Xopeorpad,
a XynoskHuK Muxaun llleMAaKuH.

B HoBoM «lllenKyHYUKe» eMy
NpUHAJIEKAT He TOJIbKO [eKopa-
LMY U KOCTIOMBI, HO aKTHUBHa Ile-
penenka TUOPETTO U Jaske MU3aH-

ciieHbl. Bo BpeMs paboThI HaJl CIIeK-
TaKJIEM XYHAOKHUK HEOTHOKPATHO
MOABNANCSA B OaJIeTHBIX Kjaccax.
OH BBIHYK AN Xopeorpada Kupui-
na CHMOHOBa IOAYUHATBHCSA COO-
CTBEHHOMY IIOHMMaHHIO pabouero
npotecca, Hepenko llleMsakuH cam
OBITT TOTOB ITOKA3bIBATD IBUIKEHUS
aptuctam 6asnera. Cam IllleMsAKUH
roBopuil: «<HeT MecTa Ha 3eMile, rae
Tak 1064aT ckasku ['odpmaHa, Kak B
[TeTepbypre. U s, Beipociinii B ['ep-
MaHUU Ha poauHe ['opmaHa U BoOC-
NMUTAHHBIHN KaK XyJI0KHUK B [leTep-
Oypre, ¢ feTcKUX jeT uyuTaio od-
MaHa U C IOHBIX JIeT UJITIOCTPUPYIO

another letter from Paris asking
him to postpone the premieres of
“The Nutcracker” and “Iolanta” for
the next season. Marius Petipa, who
was seriously ill, was forced to hand
over the play to L.I. Ivanov, who at
that time was already finishing his
career as adancer. For the first time,
the production of “The Nutcracker”
together with the opera “Iolanta”
took place on December 6 (18), 1892
at the Mariinsky Theater. I. Vsevo-
lozhsky was engaged in costumes,
and R. Drigo was the conductor. The

public liked the opera more, prob-
ably, that is why since then these
performances have never been put
into one program together. And
this was the last performance of
Tchaikovsky, which he managed
to see on the stage of the Mariin-
sky Theater. After the premiere the
ballet remained in the repertoire
of the Mariinsky Theater for over
30 years. In 1929, an updated ver-
sion by choreographer F. Lopukhov
was released, but it was performed
only 9 times. Of course, the theat-
er, where “The Nutcracker” saw the
light, wanted to have this ballet in

its permanent repertoire. A new
production in 1934 was entrusted to
the choreographer Vasily Vaynon-
en. In his play, he draws on the bal-
let traditions of the times of Peti-
pa and Ivanov, skillfully alternating
large classical ensembles with char-
acteristic dances and pantomime.
Great Galina Ulanova danced Ma-
sha in the premiere production. In
1954, there was made a magnificent
set design by Simon Virsladze. It is
“The Nutcracker” by Vainonen and
Virsaladze that became the classic

ballet of the twentieth century that
is still on the stage of the Mariinsky
Theater. Today, it is performed by
both theater artists and students
of the Vaganova Academy of Rus-
sian Ballet. This ballet is repeated-
ly played on different theatre stages
all over the world. Among the most
striking productions are the ver-
sion of choreographer George Bal-
anchine, performed in 1954 in the
New York City Ballet, the produc-
tion of Rudolf Nureyev for the Roy-
al Ballet in 1968, the work of Mikhail
Baryshnikov with the American
Ballet Theater in 1976.

One of the loudest and most un-
expected productions of The Nut-
cracker was implemented in 2001
in the Mariinsky Theater and is
still incredibly successful. Its ini-
tiator and author was not the cho-
reographer, but the artist Mikhail
Shemyakin. In the new “The Nut-
cracker” he created not only the
scenery and costumes, but also
an active remake of the libretto
and even the staging. While work-
ing on the performance, the art-
ist constantly appeared in bal-

let classes. He forced the choreog-
rapher Kirill Simonov to obey his
own understanding of the working
process. Often Shemyakin him-
self was ready to show the move-
ments to the ballet dancers. She-
myakin said: “There is no place
on earth where Hoffmann’s fairy
tales are so loved, as in St. Peters-
burg. And I, who grew up in Ger-
many in Hoffmann’s homeland
and raised as an artist in Peters-
burg, have been reading Hoff-
mann from my childhood and il-
lustrating his tales from a young
age”. The goal of this production
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€ro CKasKW». 3ajada 9TOH IocTa-
HOBKHU «llleTKyHYMKa» — BEpPHYTHb
ropMaHOBCKUH [IyX C BdIEeMeHTa-
MU I'POTECKHOTO I0MOpa, CTPaHHO-
CTAMH U NIEePeBOILIOIIEHNUAMH, coe-
OUHUTH N300pa3UTEIbHYI0 JacTh C
My3bIKaJIbHBIM ApaMaTuaMomM Yaii-
KoBckoro. Tak pomunach spkas c
3aXBaTBIBAIONIUM [eHCTBUEM HO-
Bas CKa3Ka O BIEYATIUTEIbHOH
OIOVHOKOH ieBouKe Mallle, U HeclIy-
4yallHO, YTO MMEHHO el ITOHpaBU-
nmachk Kyknaa [lenkyHYMK, KOTO-
PYIO OTBEPIVIM BCE OCTAJIbHBIE IETH.
B 9T0 KpacoyHOH MOCTAHOBKE IIe-
peq 3pUTeNsIMU [IPeCcTaloT YIUBHU-
TeJIbHbIE U 3araI0UHbIe TIEPCOHANKY
B IOTpscaoumux koctioMax. Kopo-
JIeBCKAsl CeMbsl — KpbICHHAs apu-
CTOKpaTHs, HEKUH CephIll Kapmau-
Han Kpblcenbe IIeTeT MHTPUTH U

of “The Nutcracker” is to return
the Hoffmann’s spirit with ele-
ments of grotesque humor, odd-
ities and reincarnations, to con-
nect the graphic part with Tchai-
kovsky’s musical drama. Thus was
born the bright new tale with an
exciting action about the impres-
sionable lonely girl Masha, and it
is no coincidence that she liked
the Nutcracker doll that all other
children rejected. In this colorful
production, amazing and myste-
rious characters in stunning cos-
tumes appear before the audience.
The royal family is a rat aristocra-
cy, a certain gray cardinal Kryse-
lye weaves intrigue and, together
with Drosselmeyer, intrudes into
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BMecTe ¢ [[poccenbMelepoM BTOp-
raeTcs B cynbpby Mammu u lllenkyH-
4yuKa. B clieHe KpbICHHOrO 604 Ipe-
KpacHad My3blka YalKOBCKOTO,
HCIIONIHAeMas B HaMepeHHO YObI-
CTPEHHOM TeMIle, HEOKUIAHHO
CTQHOBUTCS arpecCUBHOH. OKUB-
N€HHAS KyXHS B OCOOHSIKE COBET-
HUKAa, I7le UOYT NOC/IeSHYe IIPUro-
TOBJIEHUS K IIPa3IHUKY, YBelIaHa 1
yCTaBlIeHA ChIpaMM, PpIOaMU, OKO-
pOKaMHU M Ipodel CHemblo, Ipasfi-
HUYHO OIlyTaHa TUPIAHAAMU U3
Konbac, MepeHOCUT 3pUTeNA B 00-
CTaHOBKY HOOPOTHOrO  YIOTHO-
ro ¥ BKyCHOro Oioprepckoro ObITa.
O6pa3 IllenkyHYNKa TaKXKe YCIOXK-
HeH. DTO He HepeBsHHAs UTPYyII-
Ka, KOTOpyI0 BO MHOTHUX Oajerax
Marra HOCUT Ha pyKax, a HebGomb-
moil 3abaBHBIN U TpOTaTeIbHBIN

the fate of Masha and the Nut-
cracker. In the scene of a rat bat-
tle, Tchaikovsky’s beautiful music,
performed at a deliberately quick
tempo, suddenly becomes aggres-
sive. The lively kitchen in the ad-
viser’s mansion, where the final
preparations for the holiday are
being held, is hung up and lined
with cheeses, fish, hams and other
food, festively entangled with sau-
sage garlands, takes the viewer to
the atmosphere of a good cozy and
tasty burgher life. The image of
the Nutcracker is also more com-
plicated. This is not a wooden toy,
which in many ballets Masha has
in her hands, but a small funny
and touching character, seeking to

IIepCOHAXK,  CTPeMAIuicsa  Io-
HpaBUTbCcA Mallle U OZHOBPEMEH-
HO yMelomuil 3a cebs MOCTOATb.
Konduriopenbypr — Topon Cna-
CTell — CKa304YHbIN U paHTacTHUUe-
ckuil. Ha crnerka nopTasiBUINX [IPU-
TOPHO CIIaIKUX CaXapHBIX OAIIHIX
BUCAT OCBI U MyXH. TPpaguIlIOHHbIN
duHan u anodeos cCrieKTaKIsI — IPo-
Oy:kaeHne Mamy 1 o6paleHue Bce-
ro NPEeNIIeCTBYIOUETO CKa30IHOIO
mercTBusa B coH — M. llleMAKUH Me-
HAEeT Ha 3aK/II0YUTENbHBIN TOpIKe-
CTBEHHBIN BaJlbC, KOTOPBIH CUMBO-
IU3UpyeT nobeny nobpa Haf 37I0M U
3HAMeHYeT CKOpYyIo cBajab0y Mamiu
u Ilpunna. Vx usaniHsle GUTYPKU
BEHYAIOT TPOMAaJHBIA CBa/ieOHBIN
TOPT SIPKO YKpalIeHHBIH KOHpeTa-

MU U IIBETaMU.
CIIB.JT

o Baadumup IIknspos (Lleakynuuk), Anuna Comosa (Mauia)

¢oTo Hatamu Pa3uHON
© MapuUHCKUH TeaTp

° Hleakynuuk. CHeHCUHKU
ITocTaHOBKA 1892 r. CKaH IJIEHKHA
© MapuUHCKUH TeaTp

please Masha and at the same time
able to stand up for herself. Confi-
turenburg — City of Sweets — fab-
ulous and fantastic. Bees and flies
hang on lightly melted cloyingly
sweet sugar towers. The tradition-
al final and the apotheosis of the
performance — Masha’s awaken-
ing and the conversion of all pre-
vious fairy-tale actions to sleep —
M. Shemyakin changes to the final
solemn waltz, which symbolizes
the victory of good over evil and
marks the marriage of Masha and
the Prince. Their elegant figures
crowned with a huge wedding cake
brightly decorated with sweets

and flowers.
SPB.D
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31Ma B AJIeKCAHJIPUHCKOM

Iekabps 2018 Ha HoBoH ciieHe AJIeKCaHIPUH-
2 7 CKOr0 TeaTpa — IIpeMbepa ClIeKTaKIsd AHIpes

Kanmuuuna mo nbece Peso I'abpuanse «Kakas
IpyCTh, KOHEIl aJlJIen...». [abpraz3e BBICTYIIAET 3[IeCh
U B Ka4ecTBe XyJOKHMKa-TIOCTAHOBIIMKA. [IpeMbepa
IbeCchl cocTodAnach B 1993 rogy B TeaTpe Bupau B Jlo-
3aHHe. [71aBHYI0 pO/Ib B TOM CIIeKTakKje chirpana Ha-
Tama [lapu, copaTHUK U KeHa IluTepa Bpyka, KOTO-
PBIN U caM IIPUCYTCTBOBAJ Ha IpeMbepe. Bpyk Torma
ckaszam: «labpuajase OEUCTBUTEIBHO BEITUKUHI H30-
6petaTenp. Ero cucTteMa 00pa3oB HOCUT HCKIIIOUU-
TEeJIbHO JIMYHBIN, UHTUMHBIN XapaKTep U MPUBHOCUT
B TeaTp 4YepThl MMO3THUYECKOTrO0 U TPAHCLEHIEHTHOIO
peanmuaMa.. Ero nckyccTBo oboramaeT eBpOnelicKun
TeaTp XymOXKECTBEHHOHN CUJIOU U MO3UTHUBHBIM YeJIo-
BEYECKMM B3IVIANOM.» B npenasepun npeMbepsl 22 U
23 Iekabpsa npounyT «[[uu l'abpranze Ha HoBo# ciie-
He»: ¢ TOKa30M puiabMa «3Haellb, MaMa, e g ObLII?»,
BBICTaBKON rpaduku Peso labpuanse, IeKIUIMHU,
U, BO3MOXKHO, pa3roBopoM ¢ caMuM l'abpuaznse (XoTb
U 10 CKaMHILy, HO B KoMnaHuu ¢ Onerom bacuiamsuim).

Ocoboe MecTO cpegu IIpeMbep ce30HA 3aHUMAET
cnekTakyb «PosxxgeHne CTannHa» — HoBas paboTra Xy-
JOKECTBEHHOIO PYKOBOAMUTENSA AJIEKCaHIPUHCKOrO
TeaTpa Banepusa ®okrHa 0 NpeBpanieHUN PeBOIIOLH-
OHHOI'0 pOMaHTHKa B THpaHa. «GaMa uaes pogunach
Yy MeHd roga Tpu Hasal. MHe 3aX0Te0Ch UCCIe0BaTh
MeXaHu3M — KakK poskgaercsa CTajluH U OJHOBPEMEeH-
HO — 5TO HeHU30e:KHO — MCUYe3aeT YeJIOBEK 10 UMEHU
JoxyramBuiIn. (...) OH BeJlb peIINTENbHO OTPULIAT BCe,
4TO OBIJIO CBABAHO C €ro IOHOCTHI0. Bee citabocTH, co-
MHEHUS, B TOM 4Yucle U OaHOUTCKUE HalaJdeHUusd,
U CJIOYKHBIE OTHOLIEHUS C MaTepblo... BOT 3Ty 4epHyI0
IBIpY B ero buorpaduu g nouyBCTBOBAJI, KOTAa CTAll
UHTEpPecoBaThCs, U MHE 3aX0TEJI0Ch UCCIEN0BaTh Ie-
PHO ero MOJIOAOCTU — ellle A0 CChUIKU. B 6uorpadun
CTalrHa JeUCTBUTEIbHO MHOIO aJIOTUYHOTO U JasKe
MHCTHYECKOro. MHUCTUKaA ellle U B TOM, YTO UMEH-
HO TAKOH YeJIOBEK B UTOTE U OKAa3aJICS y PyJisd CTpa-
HBI», — 00bscHseT Banepuit ®okuH. B muTepaTypHOi
OCHOBE CIIeKTaKII JOKyMeHTajbHble CBUIETEIbCTBA
U Xy[0XXeCTBEHHbIE TEKCTHI: OT HEJABHO 0CBOOOXKIEH-
HBIX OT rpruda CEeKpeTHOCTU apXUBHBIX JOKYMEHTOB
Io ¢dparmMeHTOB U3 Ibecbl Muxauna Bynarakosa «Ba-
TyM». Ho TeaTp He ciegyeT OyKBaJIbHO JOKYMEHTAaM,
dakTaM, a OCTABISAET 3a COOOUM eCTEeCTBEHHOE IIPaBO
XYyIOKEeCTBEHHOI'O [JOMBICJIA.

B ponu monomoro CranuHa, Torga eme Hocuda [Ixy-
ramBunn — Bragumup Komepoii. CTanuHa B 3pesbie
TOfIbI CBITPAET HAPOIAHBIM apTUCT Poccuny, naypeart ['o-
cymapcTBeHHbIX npemuil CCCP u Poccuu ITéTp CeMax.
CueHorpaduio crieKTakisa co3nan Hukomnai PomuH.
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HoBorogHue
KAaHUKYJIBI

B MHUXaHJIOBCKOM
TeaTpe

New Year Holidays
at the Mikhailovsky
theatre

Y POJKJIECTBEHCKMX KaHWKYJ Ha clieHe Mwuxai-

JIOBCKOT'O MIPOHIYT 20 I0Ka30B 6asera «IlleakyH-
4UK». CIEeKTaKIb IIOCMOTPUT Ooilee 18 ThICSAY YeIoBeK!
B TeaTpe JKAYT HE TOIBKO TYPHUCTOB, CIIENIAIINX 33 HO-
BOTOJJHUM HacCTpPOeHUeM B [leTepOypr, HO IIpesKie BCEro
neTepbyp:K1eB. iMeHHO Hal ropof ¢ ero arMochepoi
CepebpsaHoro Beka BLoxHoBUII Hauo [lyaTo Ha co3aHue
CKa304HOr0 CIeKTakIA. C KasKIbIM 4acoM, IIpUOIHKa-
IOIIMM Hac K Iope 6e33a00THOCTU U NPa3gHOro Bece-
b, MIAHC ITONACTH Ha 6aJIeT CTAHOBUTCS NIPU3PadHel,
CHIeNIaTh €r0 PeaIbHOCTHIO IOMOTYT HECKOJIBKO KITHKOB
Ha 0QUIIMATIBPHOM caliTe TeaTpa.

®duHATPHBIM aKKOPIOM YXOASIIEr0 rofja M CBeT-
JIBIM Ha4aJIOM HOBOT'O CTaHeT ollepa Bonpdranra Ama-
Iest Momapta «Bomnme6Has ¢ieiiTar. ClleKTakIb MPO-
IeT 31 Jexabpsa u 2 sHBaps. [IocTaAHOBKA N3BECTHOTO
HEMEIIKOr'0 TeaTPaJIbHOIO XyJOXKHHKA U pesxuccepa
[TeTa XasnpMeHa MpU3HAHA OJHOM U3 CAMBIX CBETIIBIX
Y rapMOHUYHBIX HHTepIpeTanuil «BonmebHoN dreii-
ThI» HaIllUuX JIHefI. OIBITHBIX TeaTpaJioB OHa 3aTdATI'v-
BaeT B JTaGUPUHTHI CUMBOJIOB U CMBICJIOB,  JIETSIM OT-
KpBIBAeT KOHTPACTHBIM CKa304YHBI MUpP, B KOTOPOM
TOP3KECTBYIOT LIeHHOCTH [IpocBelieHus.

Taxske B Ipa3gHUYHbIE JHU OIlepHas apulla Tearpa
IpefaraeT 3pUTEeNsAM BCIOMHHUTH KJIACCHYECKYIO I10-
CTAaHOBKY «MONaHTbI» U IOTPY3UTCSA B IPOHBUTENBHYIO
nupuky «TpaBuaTel». 06a CIEKTAKIIA IPOUITYT 4 SHBAPA.

Euie ogHUM 6alIeTHBIM CIIEKTaKJjIeM B HOBOUOOHEH
aduure ctaHeT «3omyurka». Ckaska, B KOTOPOH HACTY-
TIJIeHYe TTOJTHOYM U 60 KypaHTOB SBISIOTCS CUMBOJIA-
MU 60IBIINX TIepeMeH, OyIeT IoKkasaHa ceMb pas — 3, 5,

6 1 7 AHBapA.

Br{ocnenHIolo nekaay fekabps U B JHU HOBOTOHUX
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° Ileakyn4uxk

° Bonwe6Has dneiima
c Honanma

© MHUXaMJIOBCKUI TeaTp
Mikhailovsky Theater

and Christmas holidays, 20 shows of the «Nutcrack-

er» ballet will take place on the stage of Mikhailovsky
theatre. The performance will look more than 18 thou-
sand people! The theatre is waiting for not only tour-
ists, hurrying to get to the New Year mood in St. Peters-
burg, but, first of all, from St. Petersburg. It was our city
with its atmosphere of the Silver Age that inspired Na-
cho Duato to create a fabulous performance. With each
hour that brings us closer to a time of carelessness and
idle fun, a chance to get to the ballet becomes dimmer,
a few clicks on the official website of the theater will help
make it a reality.

The final note of the outgoing year and the bright be-
ginning of the new year will be opera “The Magic Flute”
by Wolfgang Amadeus Mozart’s. The performance will
take place on December 31 and January 2. The produc-
tion of the famous German theater artist and director
Peta Halmen is recognized as one of the most luminous
and harmonious interpretations of The Magic Flute of
our days. Experienced theater-goers drag it into the
maze of symbols and meanings, and the children are
opened up with a contrasting fairy-tale world in which
the values of the Enlightenment triumph.

Also during the holidays, the theater’s opera play-
bill* invites viewers to recall the classical performance
of Iolanta and immerse themselves in the piercing lyrics
Traviata. Both performances will be held on January 4th.

Another performance in the New Year’s playbill will
be ballet “Cinderella”. The fairy tale, in which the ad-
vance of midnight and the chiming of the chimes are
symbols of great changes, will be shown seven times —

3,5, 6 and 7 January.

I nthelastdecade of Decemberand during the New Year
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XIX MesKayHapOoHbIN
3SUMHUU PeCTUBAIIb
«IInmomanb MICKyCcCTB»

OJII/IH U3 T'IIaBHBIX MY3bIKaJIbHBIX Cl)eCTHBaJ'[eﬁ

I[leTepbypra MpoiAeT ¢ 14 MO 26 1eKabPA.

“Ke 19 JIeT B ropoje Ha Hese cyliecTBy-
S/ eT ¢ectuBanp «Ilmomangb HCKYCCTB».
OH 6BLI OCHOBaH B 1999 Opuem Xaty-
eBu4YeM TeMUPKAHOBBIM, C T€X MOP KaXKIbIN
rofl MasCTpO MpUTTIAlIaeT APYANIUX MY3bI-
KaJIbHBIX 3Be3]], COBPEMEHHOCTU K y4acTHIO
B 9TOM MY3bIKQJIbHOM IIpa3IHUKE.
«Pectusanb «Ilmomanb HMckyccTB” BHOBD
cobepetr B CaHKT-IleTepOypre My3bIKaHTOB,
KOTOPBIX $ NI06II0 U 1eH0. KaKkaplil pa3 oH
CTAHOBUTCS [JI MeHsS OONBIIUM U PagoCT-
HBIM COOBITHEM, YCHUIMBAET TO OIIyIIeHUe
npasgHUKa, B KOTOPOM, AyMalo, MHOTUE U3
HacC MPOBOASAT HTOT IEPBBIN MeCsI] 3UMBI, —
pacckasbiBaeT I0puit TeMUPKaHOB, XyI0XKe-
CTBEHHBIHN pyKoBoguTenb pecTuBaisd. — Cen-
4Jac g MoHUMalo, 4To 19 JIeT Ha3a/, KOrga MbI

TOJIBKO HaYMHAaJIN, MbI U ITIOAYMAaTb HE MOTJIH,

XIX International
Festival “Art square”

One of the main music festivals of St. Petersburg

will be held from 14 to 26 December.

been the festival “Arts Square”. It was founded

in 1999 by Yury Khatuyevich Temirkanov, since
then every year the maestro invites the brightest stars
of our time to participate in this musical festival.

“The “Arts Square” Festival will once again gather
musicians in St. Petersburg whom I love and appreci-
ate. Each time it becomes a big and joyful event for me,
it reinforces the feeling of a holiday in which, I think,
many of us spend this first month of winter, — says Yuri
Temirkanov, art director of the festival. — Now I un-
derstand that 19 years ago, when we were just starting,
we could not have thought that the project would have
such a long and happy fate. It is a pleasant to know that
enormous forces were not spent by us in vain, and the
festival has become a tradition. Today, “Arts Square”
is an integral part of the St. Petersburg cultural land-
scape and an event that attracts tourists to the city.”

& a1
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For 19 years in the city on the river Neva there has

[

This year, the main event of the festival will be the
anniversary of Maestro Temirkanov and Gala concert
on December 15. This evening the conductor Maris Jan-
sons, pianists Nikolay Lugansky and Denis Matsueyv,
violinists Julian Rachlin and Vadim Repin, viola play-
er Yuri Bashmet, vocalists Dinara Aliyeva, Karen Slak,
Matthias Gorne, Paata Burchuladze will appear on the
stage of the Grand Philharmonic Hall. Along with the
St. Petersburg Philharmonic Orchestra, whose fate has
been inextricably linked with the name of Yuri Temir-
kanov for 30 years, the Concert Choir of St. Petersburg,
the St. Petersburg Chamber Choir and the Mikhailovsky
Theater Choir will take part in the concert.

On December 18, the St. Petersburg Philharmonic Or-
chestra will present another program from composi-
tions by composers belonging to the Austro-German
musical tradition: under the direction of People’s Artist
of Russia Nikolai Alekseev, the symphonic poem by Rich-
ard Strauss’s Life of a Hero, as well as songs for voice and
orchestra and Intermission to the 3rd Act from the mu-
sic to the drama “Rosamund” by Schubert. The soloist is
the renowned German baritone Matthias Gorne.

On December 26, on the last day of the festival, Maes-
tro Temirkanov himself will appear at the Conduc-
tor’s stand. The concert will feature compositions cre-
ated with a difference of a hundred years, but equally
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4YTO y IPOEKTa OKaXKeTCs TaKasd JoIrasd U c4acTInBast
cynbba. [[pusATHO CO3HABATD, YTO KOJIOCCAJIbHBIE CUIIBI
He OBbIJIM IOTpadYeHbl HAMU BITYCTYI0, U peCTHUBAJIb CTAI
Tpagunueid. Ceronusa “Ilnomanp McKyccTB” — HEOTD-
eMJleMas 4aCThb NeTepOyprcKoro KyJabTypHOrO JTaH[-
madTa 1 coOBITHE, ITPHBIIeKalollee B TOPO/ TYPUCTOB».

B aToM ropy riaBHBIM COOBITHEM PeCcTHUBANA CTa-
HeT 106unell MmascTpo TeMupkaHoBa U 'ana-KOHIEPT
15 iekabps. B aToT Bedep Ha ciieHy BonbImoro 3ana ¢u-
JApMOHUU BBIUAYT Auprokep Mapuc SHCOHC, THaHU-
ctel Hukomnaii JIyranckuil u [JeHuc Mailyes, cCKpuIia-
yn HOnuan Paxnuu u Bagum Penus, anpruct Opuit
BammeT, Bokanuctel [JuHapa Anuesa, Kapen Cnak,
MatTuac I'épue, IlaaTa Bypuynanse. Hapany c 3aciy-
JKEHHBIM KOJJIEKTUBOM Poccui, 4bd cynbba BOT yiKe
30 JIeT Hepas3phIBHO CBA3aHa ¢ uMeHeM IOpusa Temup-
KaHOBa, y4YacTHe B KOHLepTe nNpuMyT KoHIepTHBIN
xop CaHkT-IleTepbypra, IleTepOyprckuii KaMepHBIH
Xop U Xop MuxalaoBCKOro TeaTpa.

18 mexabps BHCHyDKeHHbIﬁ KOJIJIeKTUB Poccuu npen-
CTaBUT ellle OJHY NPOrpaMMy W3 COYMHEHUN KOMIIO-
3UTOPOB, NMPHUHAIJIEKAMNX K aBCTPO-HEMELKOH My-
3BIKAJIBHOHM TPAJUIVM: II0J, yIPaBIEHUEM HAPOIHOTO
aprucra Poccun Hukosmasa AnekceeBa IPO3BYYUT CUM-
BOJIMYHAs Ha I06uaeiiHoM decTuBaje cUMPOHUYECKAS
nosMa Puxappma lllTpayca «Ku3Hb repos», a TakKe Iec-
HU JIJI TOJIOCA C OPKECTPOM U AaHTPAKT K 3-My AEHCTBHUIO
13 My3bIKHU K gpaMe «Pozamynpa» IllybepTa. Conuct -
MIPOCTIABIIEHHBIN HEMeI[KUH 6apuToH MarTuac ['épHe.

26 mexabpsa B paMKax 3aKpbITHsa pecTUBANA 3a OU-
PHIKepPCKUH ITyIbT BCTAHET CaM MascTpo TeMUpPKaHOB.
B KoHIlepTe NMpo3ByYaT COYMHEHU, CO3TaHHbIe C pa3-
HUIIEH B CTO JIET, HO B PABHOM CTEIIeHH IIPeNICTABIAIO-
1j1e aBCTPO-HEeMELIKYI0 My3bIKaJIbHYI0 Ky/IbTypy: KoH-
LepT Ne 1 171 GopTeNnuaHo ¢ opkecTpoM BeTxoBeHa U
YersepTasa cuMbonusa Masepa. COITUCTBI — BCEMUPHO
MU3BECTHBIN aBCTPUICKUN NHAHUCT Pymonbd ByxOuH-
Iiep, a Takske connpaHo Hanesxkaa Kyuep — mobenurenb-
Hulla MeKIyHapoOHOr0 KOHKYypCa OIIEPHBIX IIEBLIOB
BBC B Kapnudode (BenukobpuraHus, 2015) U 061312~
TelbHUIIA IPEMUH «307I0Tasd MacKa» (2013, 2015).

Ocoboe MecTo B mnporpaMme ¢ecTHUBaISA 3aHU-
MaeT KOHIepT 3acily’KeHHOro KOJIeKTHBa Poccuu
nop, ynpasneHueM HMrHara CojsKeHHUIIbIHA. 22 IeKa-
Opsl B MCIIOJIHEHWM MY3BIKAHTOB IIPO3BYUHUT «['epo-
ndeckas» cuMpoHusa BerxoBeHa u KoHuepT Ne 4 A4
CKpHUINIKU ¢ opkecTpoM Anbdpena lauTke. Comuct -
JereHAapHbIN ckpunad 'ugon Kpemep.

BasxkHoH uwacThio «IInomanu McKyccTB» TpaguIiU-
OHHO ABJIAIOTCSA COJIbHble U KaMepHble KOHLIEPTHI.
B sTOM romy nMeHHO Bedep KaMepHOH MY3BIKH OT-
KpoeT pecTUBAIBHYIO IPOrpaMMy 14 feKadps: B Boib-
moM 3asie ¢punapMoHnu Bagum Pennna u Hukomnaii Jly-
TAHCKUHM HCIHOITHAT COYMHEHUS (PPAaHIy3CKUX KOM-
MIO3UTOPOB, CO3TaHHbIE B KOHIle XIX — mepBoil TpeTu
XX Beka, a HOpBeKCKUH nuaHucT Jleiidp OBe AHJICHeC,
IIECTUKPATHBIN o06JamaTens NpeMUN OpHUTaHCKOTO
JKypHana Gramophone ¥ BOCBMUKPATHbI HOMHHAHT
Grammy, 19 fekabps NMpefcTaBUT IporpaMmy dopTe-
NIMAaHHOTO Beuepa, 0ObeJUHUBIIyI0 counHeHus Illy-
6epra u IlllymMaHa co 3BydaHHEM MeHee H3BECTHOTO
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dopTenunaHHoro nukia «Ilo 3apocuiuM TPOIMMHKAM»
YellCcKoro Komiosuropa Jleoma SIHadeka.

OIHUM M3 CaMBIX SIPKUX COOBITUH dpecTuBas CTa-
HeT KOHIIePT 23 filekabps. B kanyH HoBoro roma ckaska
Fopmana «IllenkKyHUYMK ¥ MBIIIWHBIN KOPOJIb» U My-
3BIKa OJJHOMMeHHOro 6aneTa YalKOBCKOIO IIPO3BYYHUT
B HCIIOJTHEHUU aKTPUCHI AHHBI MUXaJIKOBOHU U AKajie-
MHYECKOro CUMQPOHUYECKOro OpKecTpa GUIapMOHUN
oy ynpasieHueM [laBia By6enbHUKOBA.

Kaxk[apIél o TpaAUIIMOHHO GEeCcTUBAIIb IIPeICTaBIIs-
eT IIy6IrKe HOBble MMeHa MOJIOfIbIX My3bIKaHTOB. B 3ToM
rofy UMM CTaHyT J1aypearsl IIpemun I0pusa TeMupKaHo-
Ba, KOTOpYI0 caM MasCcTpo Bpy4UT UM Ha KOHLIEPTEe CTU-
neHauaToB PoHOa KyIbTYPHBIX WHULMATHB MadCTpPO
TemupkaHoBa B Masom 3aite GpriIapMOHUU 21 IeKabps,
a Takoke yaypear [IpeMun 3a 2017 TOf, YIAIIMICS KO-
nel-mecATUNeTKN CaHKT-IleTepOyprckoil KOHCepBaTO-
puu cakcopoHUCT ApceHUH AnleKceeB, YIOCTOEHHbIN Ye-
CTH BBICTYIIUTH Ha ['ama-KoHIEpTe K 06rieto MascTpo
15 fexabps B BombIioM 3a1e GpuIapMOHUU.

Kpome Toro, B paMkax «Ilnomanu MckyccTs» B Mu-
XaHJI0BCKOM TeaTpe COCTOMTCS Moka3 6ajera Cepred
IIpoxkodreBa «3omylka» B xopeorpaduu PocTucia-
Ba 3axapoBa (BoccTaHOBIeHHe Muxauna Meccepepa),
IpeMbepa CIIeKTaKJId COCTOSIACh OCEHBIO 2017 TOfa.
CankT-TleTepOyprcKuil ToCyqapCTBEHHBIN TeaTp My-
3BIKAJIBHON KOMEOUU IPEeJIOKUT IIyOINKe ITpeMbe-
py HOBOro ceszoHa — Mio3uki1 Koyna Iloprepa «KaH-
KaH», KorneptHbI# xop CaHKT-IleTepbypra UCIIOTHUT
nporpaMmy us counHeHudl llempuHa u IllocTakoBU-
ya B XpaMe Bockpecenus Xpucrosa (Crace Ha Kpo-
BM), & Pycckuil Myseil IpeacTaBUT BbICTaBKU «Heo-
JKUOAHHBIN MajieBuu» U «IlnaTKu U mwanu B Poccun

XVIII = XXI BEKOB».

representing the Austro-German musical culture: Bee-
thoven: Piano Concerto No 1; Mahler: Symphony No. 4.
The soloists are the world-famous Austrian pianist Ru-
dolf Buchbinder, as well as soprano Nadezhda Kucher,
winner of the International Competition of Air Force
Opera Singers in Cardiff (United Kingdom, 2015) and
winner of the Golden Mask Award (2013, 2015).

A special place in the festival program is occu-
pied by the concert of the St. Petersburg Philharmon-
ic Orchestra led by Ignat Solzhenitsyn. On Decem-
ber 22, the musicians will play Beethoven’s “Heroic”
symphony and Concerto No. 4 for violin with Alfred
Schnittke’s orchestra. Soloist — the legendary violin-
ist Gidon Kremer.

An important part of the “Art Square” is traditional-
ly solo and chamber concerts. This year, Chamber Mu-
sic Evening will open the festival program on Decem-
ber 14: in the Great Hall of the Philharmonic Hall Va-
dim Repin and Nikolay Lugansky will perform works
by French composers created in the late XIX — first
third of the XX century, and the Norwegian pianist Leif
Ove Andsnes, six-time winner of the British magazine
Gramophone and an eight-time Grammy nominee. On
December 19th there will be a piano evening program
combining the works of Schubert and Schumann with
the sound of the lesser-known piano cycle “Overgrown
Paths” of Czech composites torus Leos Janacek.

One of the highlights of the festival will be the con-
cert on December 23. On New Year’s Eve, Hoffmann’s
fairy tale «The Nutcracker and the Mouse King” and the
music of Tchaikovsky’s ballet of the same name will be
performed by actress Anna Mikhalkova and the Phil-
harmonic Academic Symphony Orchestra conducted by
Pavel Bubelnikov.

®oro Crac JIeBUIUH
© CaHKT-TleTep6yprckasi AKajleMudecKkast
dunapmonua uMm. JI. 1. IllocTakoBUYa

Every year the festival traditionally presents to the
public new names of young musicians. This year they
will be the winners of the Yuri Temirkanov Awards,
which Maestro himself will present to them at a con-
cert of scholars of the Foundation for Cultural Initiatives
Maestro Temirkanov in the Small Hall of the Philhar-
monia on December 21, as well as the 2017 Awards win-
ner, a student of the ten-year school of the St. Petersburg
Conservatory, saxophonist Arseny Alekseev, honored to
perform at the Gala concert for the Maestro anniversa-
ry on December 15 in the Grand Hall of the Philharmonia.

In addition, the ballet “Cinderella” in choreography
by Rostislav Zakharov (restoration of Mikhail Messer-
er) will be shown on the stage of Mikhailovsky Thea-
tre as a part of the “Art Square” in the choreography of
Rostislav Zakharov (the restoration of Mikhail Messer-
er) in the autumn of 2017. The St. Petersburg State
Theater of Musical Comedy will offer the public the pre-
miere of the new season — Cole Porter’s musical “Can-
can”, the Concert Choir of St. Petersburg will perform
a program from the works of Shchedrin and Shostak-
ovich in the Church of the Resurrection of Christ (Sav-
ior on the Blood), the Russian Museum will present the
exhibition “Unexpected Malevich “And” Shawls and
Shawls in Russia of the XVIII — XXI Centuries”.

SPB‘D
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«Kak HapuCOBaTh IITHUILY»

ABTOp Bepa Mameseesa

®doto HuHa Anosepm
Bukmop Bacunves
Banepuii IInomnukos

JIekabpd 2018 roga B 18:00 B TeaTpe UMEHU
2 9HeHCOBeTa COCTOUTCSI IOOMIEHHBIN Bedyep

«Kak HapucoBaTb NTUIy». ['TaBHBIM COOBI-
THeM Bedepa CTaHeT IIpa3fHOBaHUe 100-IeTUS BbIa-
IOIETOCST POCCUHCKOTO PEKUCCEPA, XyH0XKECTBEHHO-
0 PYKOBOOUTEJNIA TeaTpa 1960-1999 IT., HApPOLHOIO
apructa CCCP u Poccuu Uropsa [leTpoBrya Bragumu-
poBa. C ero UMeHeM CBs3aHa Iiejlad d0Xa TeaTpallb-
HOII HMCTOPUM TOpoja M CTPaHbI, HE OJHUM IIOKOJIEe-
HUeM 3puTeneil GbUIM TI0OOMMBI CTAaBUINE JIETE€HIOU
clieKTak/Iu TeaTpa «TpexrpouioBad onepa», «4enoBex
U IKEHTIbMeH», «YKpOIIeHUe CTPOITHUBOI», «Jllonu
U CTpacTu», «JleBlna», «[lynbcuHesa Tobocckasa», «1H-
TepBBIO B BysHoC-Alipece», «Tpybamyp U ero apy3bsi»,
«HMrpoku» u MHorue apyrue. Ha clieHy TeaTpa BbIXO-
OUIA BEIIMKOJIENHbIe «UTPOKW» — JIMLeNeHn, CheaB-
II¥e CIaBy OTe4eCTBEHHOMY TeaTpy: Anuca PperdH/-
nux, Muxaun Bospckuil, Anekceil IleTpeHKO, AHATO-
nuii PaBukosudy, Upuna Masypkesud, Enena Conosed,
cam Hropp Bnagumupos. CerogHsa B TpyIllle TeaTpa
paboTaioT NpeacTaBUTENN HIECTH aKTEPCKUX KYPCOB,
BbIyuYeHHBbIX NTpodeccopom JITMTMuK H. I1. Bragumu-
POBBIM: HApOAHBIE apTUCThI Poccuu Jlapuca Jlynnuas,
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AnnHa AnmexkcaxuHa, Cepreii Muruiiko, Oner JIeBakoB,
Bnagumup MatBeeB, EBreHuil ®unartos, 3aCIIy KeH-
Hble apTUCThl Poccuu CBeTnaHa IlnceMuyeHko, Upu-
Ha Pakmuna, Anekcangp Hosukos, 'anuHa Cy660TI/I-
Ha, AnekcaHap ColloOHEHKO, apTucThbl Oner AHIpees,
JIugus MensHUKOBaA U Apyrue. Ha 1o6uieiiHOM Bede-
pe OHU BCIIOMHAT 0 MacTepe, TaKkKe IIpO3BydaT BOC-
IIOMUHAHUA O HEM MHOI'MX BBIJAIOIIUXCA TeaTpallb-
HbBIX fmedATeneil: Cepresa IOpckoro, TaTbsAHBI [JOPOHU-
HoM, Onera BacunauBuiIu U MHOTUX-MHOTUX OPYTUX.
O BeJIMKOM PEeXKUCCEpe M apTUCTE PACCKa)KyT AKca
dpentHannx, Muxaun bospckuil, Upuaa Ma3ypKeBUY.

85-neTHAa uctopua TeaTpa uMeHHU JleHCOBeTa TaK-
’ke OymeT mpefcTaBieHa Ha Beuepe. Bupeokonmasku
13 apXUBHBIX ¢oTOorpaduil U BUAEO3AIMUCEN CIIEKTa-
KJIel M TeJeBU3UOHHBIX WHTEPBBIO C JEreHIapHBI-
MU pykoBomuTenAMu Tearpa U.II. BraguMUpOBBIM,
B.B.Ma3u, 0. H. ByTyCcOBBIM HAIlOMHAT O CTPaHUIIAX
CITaBHOM UCTOPUU TPYIIIEI.

Mbl mpepjaraeM ~HECKOJIBKO  BOCIIOMUHaHUU
o M. I1. BragumMupose ero Kojjler i y4eHUKOB.

Amnuca ®penHanux: «Ilocne crekTakiaeld HaM Mpo-
CTO He XOTeJloCh PAaCXOAUTHCS, OCOOEHHO IIocye

o Hnmepsvio 8 Bynoc-Atipece. 30Hz « AOUNAUAY.
Muxaun Bosapcxuii u Anuca ®petinonux. 1976

° Hzopb Braoumupos u Jlapuca Jlynnuan
HA penemuyuu cCnekmaxkns
«IIpownvim nemom 8 Yyaumcker. 1976

a Hz0pb Braoumupos Ha penemuyuu cnekmakns
«IToGedumenvHuya». 1983

«dynbcuHen Tobocckoi». Ha TpaguIMOHHBIX MOCIIe-
CIIEKTAKJIbHBIX IIOCUIENIKAaX MbI TOBOPHUIIU O CIIEKTa-
KJjle, OH MPOJOJIXKAJ JKUTh B HAC MHEPIIUEN TOTO HMO-
LMOHAJIBHOIO HAIIOJIHEHUdA, KOTOpOoe MBI TOJIBKO
YTO UCIBITAIN Ha cleHe. I Kak pa3 TOrga MBI IIbITA-
JIUCh COYMHUTH MOJIUTBY, TAK MBI €e U He COYMHUIIY,
KOHEUHO, HO JKeJlaHUe Takoe Oblno0. OHa 3By4YaJsia IIpu-
MepHO Tak: [[aii HaM ['ocnofb CUJIBI, YTOOBI TEPESKUTH
CBJIMBIIMICS Ha HAC yCIIEX, yAady U, YTOOBI yrada 3Ta
He JIUNINIIa HAC BO3MOXKHOCTU KPUTUYECKU OTHOCUTh-
cs K cebe. Bexp ecnu B TeaTpe B TedeHUe CE30HA BBI-
MIyCKAIOT OOWH XOPOIIWH CIEKTaKIb, TO CUMTAETCH,
YTO TeaTp YCIEUIHO IpopaboTasl Ce30H, a y Hac OBLIO
IIO IBa — I10 TPU»

Muxaun Boapckuil: «IloHumMaere, Obiiun  Ko-
ponb u KoponeBa, 6p111 BraguMupoB U PpelHONNX,
Y OHU JlepoKaJlu BCeX B y3[ie U B IOHUMaHUU TOr0, 4YeM
MBI BCe 3aHUMaeMcsA. BraguMupoB Mor co MHOU [ie-
71aTh BCE, 4To yrogHo. OH — namna Kapio, 4 - Byparu-
HO, OH MeHs BBIPYOMII U3 IoeHa. S ObLI rOTOB MOJYM-
HATbHCS eMy, JaXke ecIy He OBbI COryIaceH, XOTs TaKue
cTydau OBIBAIU OYEHb PEIKO»

Cepreit Murunxo: «Eciu s B cBOU rofibl CEerogHsII-
HHe BcroMuHal 06 Mrope [leTpoBude KaskAbIi IeHb
1 paccKasblBalo MPaKTUYECKU KaXKObIH eHb 0 HEM
KOMY-TO YTO-TO, — 3HAYUT, JEUCTBUTEIIPHO OH MEHS
KOCHYyJcs. He To 4TOOBI TaM «IIOTpPOTaj», — OH MpU-
KOCHYJICS KO MHe O4YeHb CepbEé3HO. OH MHe CHUT-
cd, KCTaTU rOBOpPSA: MBI pelleTUpPyeM, UIAET TBOpYE-
CKUU Ipoliecc 6€CKOHEYHBIH, a OH KO MHEe IIPUXOIUT,
4TO-TO IMOIpaBidgeT. BoT 4TO 3TO Takoe? YUYUTEIb.
YuuTenb U OOMKEH OBITH TaKUM. YUUTEIb TOJIMKEH
OCTaBIATH UMEHHO TakoH ciern. OH y4uI Hac caMo-
3a06BEHHO OTHaBaThcs HpodeccUM U KU3HU. JIyd-
me Oonblre, yeM MeHblIe. Jlydlie SpKo, Y4eM TYCKIIO.
Jlyumie cMeio, 4eM TpyciiuBo. OH OYeHb LIeHUT Ipe-
OaHHOCTB, eMY OBITM HY’KHBI, KaK BCAIKOMY I'eHepaly,
COJIIATHI, I OH OYeHb FOPAUIICA, UTO OHU y HEr'0 OBbLIN.
A mU4YHO ropsKych, — 1 3T0 He nadoc, He NUlleMepue, —
& FOPIKYCh, YTO & IIPOLIe]I Yepes ero KoLy, 4TO I Ye-
JIOBEK er0 IIKOJIbI»

Jlapuca JlynnuaH: «MHe KaKeTcCs, BIaJUMUPOB-
CKasd aKTepcKas IIKOJa CEerofgHs MOBOJIBHO 3aMETHO
B ropofe BblfenseTcsa. IMeHHO 61aromaps 3TON IIKO-
jge TeaTp uM. JleHcoBeTa KuB. Kak BBIpa3uUTb 4Yep-
THI 9TOH IIKOJIBI B HECKOJIBKUX CI0Bax? JPKOCTh, Te-
aTpaJIbHOCTh, OeccTpallre, MapaoKCcalbHOCTh. MBI,
€ro y4eHUKHU, OTIIMYHO I[IOHMMAaeM IIpO CBOMX IIep-
COHa’Kel, KOT[a OHHU TOBOPSAT OAHO, XOTSAT APYroro,
a MoCcTymnalT mo-TpeThbeMy. Kak oH yunn? OH He J10-
6171 00BACHATH cIoBaMU. [IpeanouyunTall I0Ka3bIBaTh.
[TokaspIBal TeHUAIbHO, KaK 6omibion aptuct! Tak
MBIl y HEr0 M Y4YMJIMChb — BIPUIIAOKY. Hukakux me-
TOHOJIOTUYECKUX KII0YeH 1 06pa3a OH HaM He BpY-
yaj. Yuuia HaOIIOaTh 3a JKMU3HBIO. 3a miogbmu. Ce-
TOIHSA, KOTIa IJIOX0 UAYT KaKne-HUOyab perneTUIlNy,
YacTo AyMaelrb: fa BraguMupos 6e3 BCAKOro pas6o-
pa "KUBO OBI Bce Ioka3as! Y Hero Ha CcIieHe Bce OBl 3a-
nckpuio! OH ObI co3gan Takyio aTMmocdepy, UTO Bce
caMOo OBI IIOIIJIO-TI0eXaJIo!»
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Cepreu CIOHUMCKUU
Sergei Slonimsky

B koHIle OKTA0psA B pamkax XVIII pecTuBans At the end of October, the premiere
«MexayHapogHas HeJleNsl KOHCEPBATOPUI» of the symphonic poem by Sergei Slonimsky

B KoHllepTHOM 3a1e MapUHHCKOr0 TeaTpa “The Ascension and Triumph” was held
cOCTOSNIACh ITPEMbePa CUMPOHNIECKOHN at the Concert Hall of the Mariinsky

nosmbl Gepres CIoHUMCKOro «BocxoxkaeHnue Theater as part of the XVIII International

u TpuyMo». [leTepOyprcKuil KOMIIO3UTOP, Conservatory Week Festival. A composer from
KJIaCCUK COBPEMEHHOCTH paccKasa St. Petersburg, a classic of our time, he spoke

0 CBOEM HOBOM IIPOM3BefeHnH, paboTre about his new piece, work with young musicians
C MOJIOIBIMY MY3bIKaHTAMU U TTIaBHBIX and the main sources of inspiration.

HMCTOYHHKAX BOJOXHOBEHUA.

106 Cumgonuueckyio noamy «Bocxosxcderue u mpuymp» 8bl NOCBLMULU 100-7leMUI0 He-  AsTop Jlunapa Benoyc

3agucumocmu ITonbwu. Ymo 8ac cessbvleaem ¢ Mol cmparoll u ee KYnbmypoi? ®oto  Januun Pa6osckuil
cc  Mou mpenku — BBIXOAIBI U3 Bapimasbl. 3BeCTHBIN NMOIBCKUH ITOT AHTOHUN  Mecto Belmond Grand Hotel Europe

CTIOHMMCKUH — MOH IBOIOPOAHBIH Aa7s. [I0IbCKYI0 MY3BIKY S XOPOLIO 3HAI U

O4eHb JT00110: He TonbKo 1lloneHa u [IIMMaHOBCKOTO, HO ¥ KOMIIOBUTOPOB BTO-

poti monoBrHEI XX Beka. CpelHeBEKOBas IOIbCKAA MY3bIKa, HATpuMep, MUKo-

nas 13 PaJioMa — 3TO BhIpasuTeIbHbIe ApKUe IPOU3BEIeH BIIOJIHE Ha YPOBHE

UTalIbAHCKOHN U PppaHIly3cKoi My3blkU XIV Beka. [IapTecHOE IIeHHE B PyCCKOM

XOPOBOM KOHIIEpTe MpUILUIo pakTHdecky U3 [lonpiryn. MHOrMe MoJIbCKHe KOMIIO-

3UTOpBI, BKI04asa OruHckoro, paboranu B Poccun. Hy, 1 HakoHer] lloneH — 3To

TI0OMMBIY KOMITO3UTOP HE TOIBKO PYCCKUX MUcAaTeNeH, B YacTHOCTH, JIbBa Ton-

croro, [TacTepHaka, HO U My3bIKQHTOB, UCIIOJTHUTEIEH K KOMIIO3UTOPOB: AHTO-

Ha Pybunmreiina, banakupesa. f c geTcTBa o60skato [lloneHa, 10 CHUX ITOp UTPaIo

HEKOTOpBIE €T0 BeIY HAU3yCTh. [IINMaHOBCKUI — OOWH U3 MOUX JII0OMMBIX KOM-

1o3uTOPOB. K coxalleHno, y HaC He4acTO ero UCIIONIHAIT, ¥ OYEeHb XKallb, IOTOMY

DB You devoted the symphonic poem “Ascension and Triumph” to the 100th anniversa- By  Dinara Belous
ry of the independence of Poland. Please, tell us what bindes you with the country Photo Daniil Rabovsky
and its culture? Venue Belmond Grand Hotel Europe

ss My ancestors came from Warsaw. The famous Polish poet Anthony Slonimsky
is my great-uncle. I know Polish music well and I love not only Chopin and Szy-
manowski, but also composers of the second half of the XX century. Medie-
val Polish music by Mikolaj from Radom is a good example of expressive bright
works quite at the level of Italian and French music of the XIV century. Part-
song came to Russian choral music from Poland. Many Polish composers, in-
cluding Oginsky, worked in Russia. Chopin was equally loved not only by Rus-
sian writers, such as Leo Tolstoy and Pasternak, but also by Russian musicians,
performers and composers, such as Anton Rubinstein and Balakirev. Since my
childhood I adore Chopin, I still play some of his pieces by heart. Shimanovsky is
one of my favorite composers. Unfortunately, we rarely play his music, and it’s a
pity, because his Stabat Mater, Kurpie songs, the opera King Roger are romantic
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4yTo ero Stabat Mater, «KypneBckue mnecHu», omne- |
pa «Koponb Porep» — 3T0 poMaHTHU4YeCKHE IIPO-
H3BeeHndA, MHOIroe B HHX CBsA3bIBa€T KOMIIO3M- :

Topa He TonbKo ¢ Puxapmaom IlTpaycom u [ebioc-
cH, HO U ¢ MycoprckuM, a Takoke ¢ [IpoKkopbeBbIM
u CTpaBUHCKUM. JIIOTOCTIABCKUI — MO JTI06MMeN-
MK KOMITOBUTOP, 51 ObLT OYeHb paf, uTo ero ¢pop-
TeNUaHHbIi KOHLIEPT IIPO3BYYall B OHOM KOHIIEP-
Te ¢ MOel ITpeMbepoi. S 6bITT TUYHO ¢ HUM 3HAKOM
Y MHOTUM 06s13aH 3TOMY MacTepy. Bep 5To oH 110-
cnasl Mou «AHTHGOHBI [JIs1 CTPYHHOI'O KBapTETa»
B KnuBieHn, a KJIMBIEHICKUI KBAPTET UTPAJ UX B

Jlonyione u B Hblo-Mopke Ha MPOTAMXKEHUH 70-X TO-
OB, TOr/ia KaK 37/eCh 9TO COUYHHEeHUe ObIIo 3ampe- |
I[EHO K M3aHHUI0 U MCIOIHeHUIo. S fpy:Ky ¢ [leH-
LepeLKUM, XOTsI B [I0CTIEJHYE TOfIbI PEIKO BUIKYCH,
OH peske GeiBaeT B [lerepGypre. B «BoCcXosK/IeHUN U

TpuyMde» MHe XOTEJIOCh CAENIaTh YTO-TO OYEeHb Ce-
pbe3Hoe U He popMaIbHO OTHECTUCH K DTOH TEME,
aIepenaTs B 3ByKaXx CBOe IIpeficTaBIeHue 00 UCTO-
pUU TMOIBCKONW MY3BIKAIBHOM KYJIBTYpPBI, HadM-
Has OT CPeHEBEKOBbS M 3aKaHYMBAs COBPEMEH-
HOCTBIO, U B KOHIIE ATh JOBOJIBHO 3y0acThle Bapy-
alluy Ha IBe I0/IbCKHe (QOIBKIIOPHBIE IIISCOBBIE
TeMbl B Ayxe Hamero I'MuHkU u «KoMapuHCcKoi».
[ymaio, 4TO 3TO MOS IOCIEOHASA OPKecTpoBad

HapTUTYpa, 4 He IIpefIosaralo B 6/Kalinee Bpe- :
M THcaTh A opKecTpa. Hesamonro o mpeMbe-
pol B [TeTep6ypre cocToanack npembepa B KasaHu.
TaM ee UCIIOTHWII IIPEKPacHbIN rocopkecTp TaTap- |
CTaHa IIOfI yIpaBlIeHUeM OUpUKepa AJIeKCaHApa :

CrnagkoBckoro. OmHaKo He MeHee OJIMCTaTelIbHO
BBICTYIIUJIA MOJIObIE OPKECTPAHThI-CTYNEHTHI BO
r7IaBe C PEeKTOpPOM Halllell KOHCEPBATOPUM AJEeK-
ceem HukomaeBsuueM BacuinbeBbIM 31ech B [leTep-
6ypre. OHU OYeHb MEHS [TOPaJOBaIH.

He cnoxHo nu eam Obiio dogepumb makoe om-
gemcmeeHHoe TNepsoe  UCNONHEHUe  MOL00blM
MY3blKAHMAM?

Sl UM [OBepsilo, OHU OYeHBb CTapaloTCsA. XysKe Bce-
O UMETb JIeJIO C OPKeCTpaHTaMH, KOTOPhIe CIUTa-
10T cebs coBpeMeHHHKaMK Bpamca 1iu PuMckoro-
KopcakoBa, a Ha caMoM Jie/Ie UTPaloT He CIIMIIKOM
BUPTYO3HO, HE yMEIOT BBINOTHUTH MHOTHE HOBBIE :
IpHeMbI 3BYKOU3BIIEYEHU. A ceifuyac MOJIOfble pe- |

6ATa yMEIOT UI'paTh YeTBEPTH TOHA — HTO IIPeKpac-
Ho. OHM MOTYT OTHOBPEMEHHO UTpaTh Ha QeiTe U
MIeTh, TI0 YeTBEPTSIM TOHA HacTpauBaioT apdy. U He
BOpYAT, He CChIIIAIOTCA Ha TO, YTO BO BpeMeHa JI1o/nu
Tak He Jenanu. [[09ToMy 4eM MOJIOXKEe apTHUCT OpKe-
CTpa, TeM GOJIbIIIe 5 BO3/Iaraio Ha Hero Hafesk . A BOT
OUPUKEP HOJKEeH OBITh 3PEeIbIil.

ITouemy 8bl pewruil 06PAMUMBCS UMEHHO K HCAHDY

cuMm@poHuUecKol noaMbL?

BTo cuMoHUYecKas MoIMa B Ayxe JIUcTa, He Ta- |
Kas KaHOHUYeckas PpopMa, Kak CUMQPOHUS WU
conara. OHa HalucaHa B OTKPBITOM popMe, pasBu-
BaeTcs 6e3 moBTopeHUH. U Kak BCAKas CUMpOHU-
yecKas I05Ma OHA OTPA’KAET LIeJIbIH sKU3HEHHBIN !

DB

SS

DB

SS

works, a lot in them connects the composer not
only with Richard Strauss and Debussy, but also
with Mussorgsky, Prokofiev and Stravinsky. Lu-
tostawski is my favorite composer. I was very glad
that his piano concerto was played in one concert
with my premiere. I was personally acquainted
with him and I owe him much. After all, it was he
who sent my “Antiphones for the String Quartet” to
Cleveland, and the Cleveland Quartet played them
in London and in New York during the 7os, while
here this work was banned for publication and
performance. Penderetsky is my friend, although
in recent years we rarely see each other, because
he rarely happens to be in St. Petersburg. In “As-
cension and Triumph” I wanted to make some-
thing significant and reflect using sound my own
idea of the history of Polish musical culture, from
the Middle Ages till modernity. At the end I gave
two variations into Polish folklore dance themes in
the spirit of our Glinka and Komarinskaya. I think
this is my last orchestral piece, I do not expect to
write for the orchestra in the near future. Shortly
before the premiere in St. Petersburg it took place
in Kazan. It was performed by the wonderful state
orchestra of Tatarstan and conducted by Alexan-
der Sladkovsky. Not the least spectacular was the
performance of the same piece by the orchestra of
students under the direction of the rector of our
Conservatory, Alexei Vasilyev.

Was it difficult for you to entrust such a responsible
first performance to young musicians?

I trust them, they try to do their best. The worst
thing is to deal with musicians who consider them-
selves contemporaries of Brahms or Rimsky-Kor-
sakov, but in fact they do not know how to perform
new techniques. And now the young guys can play
a quarter of a tone - that’s great. They can simul-
taneously play the flute and sing, they know how to
tune the harp in quarter tones. They don’t grumble
to the fact that in times of Lully the musicians did
not do that. Therefore, the younger an orchestra
artist is, the more hopes I lay on him. But the con-
ductor should be mature.

Why did you decide to turn specifically to the sym-
phonic poem genre?

This is a symphonic poem in the spirit of Liszt,
not such a canonical form as a symphony or sona-
ta. It is written in open form, it develops without
reprise. And like any symphonic poem, it reflects
a whole layer of life. Not just one single picture or
scene, but a panorama, in this case the panorama
of Polish path to independence and its new recov-
er. In Russia, the intelligentsia always supported
Polish freedom. And Polish intellectuals have al-
ways been very gracious about Russian culture.
For instance, it applies to Lutoslavky, Shimano-
vsky and Penderetsky who conducts Shostakovich
rather often and admires Tchaikovsky. These are
indissoluble ties.
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mnacT. He Kakyo-TO OfHY KapTUHY WM CLEHY, :
a IIaHOpaMy, B JaHHOM ciIy4ae IIaHOpaMy CTAHOB- :
JIEHU S TI0JIbCKOM He3aBUCMOCTHU U HOBOe ee obpe-

TeHue. B Poccuy MHTeNIUreHusa Bcerga mnogaep-
JKHBaJIa TIOIBCKYI0 CBOOOY. A MOIbCKYE NHTEIIIN-

FeHTEI BCer/a O4eHb TeIyIo OTHOCUIIMCH K PYCCKOH :
kynbType. Te sxe JlioTocnaBcKui, IIMMaHOBCKUN U

[TeHgepenkuil, KOTOpbIN Aupukupyer lllocTako-

BHYa M O4YeHb JII00UT YalKOBCKOT0. JTO HEPA3PbhIB-

HbI€ CBA3H.

DTU KYJIbTypHBIC IIEPpEeIlJIeTeHN A, pa3dyMeeTCsd, ‘

00yCIOBIIEHBI 00IIEN NCTOPHEH, & OHA HAIIPAMYIO
cBsi3aHa c [leTepOyprom.

B [leTep6ypre Bcerga 651710 O4EHb MHOI'O OIS~ |

KOB. I MHorue paboranu B KoHcepBaTopuu. Ko-
HEYHO, CBA3U OBLIM OYEHb KpelKue. A moIuTude-

CKad KOHBIOHKTYpa MHe Bcerja Oblja OTBpaTHa, :
s CTapaioch NPUAEP’)KUBATHCA IIPOTHBOIOIOMK- :

HOU IMHUU IOBEIEHUS.

Bul gvlpocniu 8 cembe aumepamopa. OuesudHo, :
4mo onepa U 6aiem noCMPoeHbl Ha AUMePAmMypHol :

ocHoge. Haxo0sam nu ompaceHue rumepamypHule
croxcemsl 8 gawell cumponuieckoll my3svike?

Kak mpaBuio, HeT. MCKIIOUeHHEM SBJISAIOTCS, 10~ :
JKanmyil, cuMoHMYeckas mosMa «lleTepbypr- :

CKHe BUOEHUA» 110 «bejgbIiM Houam» J[I0CTOEBCKO-
ro u cumpoHUYecKas NosMa «AMOJIOH U Map-

CUI», KoTopasa HaIlncaHa II0 M3BECTHOMU JIereH/e |
O COCTSA3aHUN MEXIY MapcneM U ATIOJIJIOHOM. !

DB

DB

This cultural plexus, of course, is due to a com-
mon history, which is directly connected with St.
Petersburg.

There always were a lot of Poles in St. Peters-
burg. And many of them worked in the Conserv-
atory. Of course, ties were very strong. Mean-
while political conjuncture was always disgust-
ing to me. I try to adhere to the opposite line
of conduct.

Your father was a writer. Is literature reflected
in your symphonic music?

Not usually. The exception is, perhaps, the sym-
phonic poem “The St. Petersburg’s Visions” by Dos-
toevsky’s “White Nights” and the symphonic poem
“Apollo and Marsyas”, which is written according
to the famous legend about the contest between
Marsyas and Apollo. Although among my sympho-
nies there are two literary ones - the 1oth sympho-
ny “Circles of Hell” after Dante and the 21st sym-
phony on “Faust” by Goethe. And in general, I am
not a supporter of program music, although I have
nothing against it.

Then what inspires you?

First ofall, pure music. Painting, which Ilove very
much. I like contemporary artists like Salvador
Dali and Shemyakin, but also Filonov and many
others. Pictures of St. Petersburg avant-gar-
de artists of the 6os hung in my house: Eduard
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XoTs cpeny MouX CUMQpOHUH €CThb ABE TUTEPATYP-
HbIE — 3TO 10-a cuMdonus «Kpyru Aga» o JJaure
u 21-ag cuMdoHua Ha «Paycra» I'eTe. A Tak BO0O-
I1ie 51 He CyT'yOBIN CTOPOHHUK ITPOTPaMMHOH MYy3BI-
KU, XOTdA ITPOTUB HEE HUYETro He UMeIO.

Toz20a umo xce sac 800xHo8AAeM?

Ipesxne Bcero, ynucTas My3blKa. JKHMBOIUCH, KOTO-
pyio g odeHb miobmi0. I3 cOBpeMeHHBIX XyHOsKHU-
KOB 3TO npexkae Bcero CambBagop Hamu u lllemsa-
KUH, HO TakK ke PUIOHOB U MHOrHe Apyrue. Y MeHd
IOMa BUCAT KApTHUHBI NeTepOypPrcKuX XyHOXKHU-
KOB-aBaHIapAUCTOB 60-X rOOB: JOoyapHa 3eyleHn-
Ha, Onera I'puropseBa. Kpome Toro, s m06110 1M03-

3uio. AnekcaHap KynurHep — Moii caMblil TI0OMMBIH
nosT. S 6o ero 6onebiie, 4eM Bpopckoro, EBTy-
eHKOo uiu BosHeceHcKoro. Ilo-MoeMy, OH caMbIi :
r1y6OKUIA, B JIydllleM CMBIC/IE DTOTO CJIOBA UHTEJ-
JIUTEHTHBIA M03T, He 3aUTPHIBAIOIIUI C TaK HA3bI- |

BaeMOH HelleH3YPHOH 1IN HEHOPMAaTHBHOH JIEKCH-
KOM, KOTOpas, yBbI, JABHO CTajla HOPMATHUBHOU B
OTHOIIEHUH CHUJIBHBIX K CIAa0bIM. S He mio6iio 6pa-
BUpPOBaHNE MaTePKOM, BCETAA AyMasd, YTO AKaKUN
AKaxueBUY BpS U 06paTHcs 6bI HA HEM K CBOe-
My Ha4aJIbHUKY, & BOT HAYAJIBHUK MOKET Paclleyb.
U 5TO 0YeHb CKBEPHO. A ITIABHBIN NCTOYHUK BJIOX-
HOBEHHUS — BTO caMa >KM3Hb. JK13HDb Halllero Hace-
JIeHUs KpaliHe TpygHas, o6peMeHeHHASA OTPOMHBIM
KOJINYeCTBOM Pa3IMYHOrO pofia GI0POKPATHIECKIX
3aTBO3MIOK, 3aTpygHEeHWH. KoHe4Ho, mopasKaeT
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Zelenin, Oleg Grigoriev. Besides, Ilove poetry. Al-
exander Kushner is my favorite poet. I love him
more than Brodsky, Yevtushenko or Voznesen-
sky. In my opinion, he is the deepest, in the best
sense of the word, an intelligent poet who does
not flirt with the so-called profane language,
which became normative in relation between
the strong and the weak. I do not like obscene
bravado, always thinking that Akaky Akakiev-
ich would hardly use such a language addresing
to his senior, but it could be done in the oppo-
site way. And this is very sad. As for the the main
source of inspiration, I believe, it is life itself. The
life of our people is extremely difficult, burdened
with a huge amount of various kinds of bureau-
cratic snags and hardships. What shocks me is
an overwhelming inequality between people in
need and successful owners of life. In Russia, in
a peasant country, no one remembers the peas-
antry, because the peasant is rare to be seen, but
60 years ago everything was not like this. I trav-
eled a lot to the villages of the Perm, Pskov and
Novgorod regions, I remember what kind of won-
derful people lived there. How hard working, re-
spectful to the work of others, capable to tell se-
rious art from hack work they were. These peo-
ple who were the backbone of the XIX century
Russian literature. As for me, such a life is itself
a source of creativity.
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O4YeHb OoblIasl PasHUIA MEXKIY HYKIAOIUMU-
Csl MIOABMU U MPEYCIEBAIOIIUMU X035IeBAMU JKHU3-
Hu. B Poccuu, B erCTbﬂHcmofx’I CTpaHe, MOYKHO CKa-
3aTh, YK€ HUKTO He BCIIOMUHAET O KPECThSIHCTBE,
IIOTOMY YTO KPECThsSHHHA CJIO}KHO YBUJIETD, & ellle
7eT 60 HazaJ Bce OBUIO He Tak. I MHOTrO €3[MJI 110
nepeBHsM IlepMckoii, IIckoBckoii, HOBropomacko
obnacTei, g IIOMHIO, KAKHe TaM JKUJIH 3aMedaTelb-
HBIe JIIOIH, TS0 paboTalolye, BCera yBasKaro-
II¥e 9ysKOH TPY/L U cepbe3HOe NCKYCCTBO, & He Xal-
TYpy. DTO JIIOIU, KOTOPBIe OB OCHOBOH B PyCCKON
nuteparype B XIX Beke. BoT oTa KU3Hb U ABJISET-
s 711 MEHSI UICTOYHUKOM TBOPYECTBA, & He KaKU-
€-TO NCKYCCTBEHHO IIpHUAyMaHHbIe raMMBbI, KOTO-
PBIX MOXKET OBITH CKOJIBKO YTOLHO.

Kax sam kaxcemcsa, ecmb nu waHc y ITemepbypaa
cmamb motl HeMuyHcuHol U eepulitHoll KYynibmypbl,
Kakol o Obln 8 Hauane XX sexa, ITemepbypzom Ce-
pebpsaHozo gexa?

JTO BO MHOIOM 3aBHCHUT OT Hac caMuX. BooOie
S Ky TIOSIBJIEHUS PYCCKOIO peHeccaHca, IIPoJo- !
skeHuss CepebpAHOTo BEeKa ysKe B MOIHOM MOTOKE, |
CpaBHUMOM TO/IBKO ¢ PeHeccancoMm XV-XVI Beka
B EBpomne. OH yiKe 3aposkaanca B Hadaje XX BeKa,
HO OOJIBIIIEBUKH €0 IIPEPBAJIN CBOEH IUKTATYPOH.
BMeCTO Hero SIBUJICS COLUAIUCTUYECKUN pea-
nu3M. Ho ot TBopyecTBa AXMaToBOH, IIpokodbeBa,
CrpaBuHCcKro, lllocrakoBuua, 4depe3 bpomckoro,
Peiina, KyInHepa IpoTsHyIach TOHKAS HUTD K 110~
KOJICHUIO LIeCTHUIECATHUKOB, K KOTOPOMY £ IIpU-
HaJJIeXYy. [I715 TOro, YTOOBI 5TO BBIPOCTIO B CEPHE3-
HOe 0O0IIeCTBEHHOE KYJIbTYPHOE SABJIEHHe, HY>KHO
UHa4de PaccTaBUTh INPUOPUTETHL. O TeX KOMIIO3U-
TOpax, KOTOphIe MKcalu B Hayaje XX BeKa, 00 yuu-
TessxX Toro ke lllocTakoBHYA [laske 3HATDH HE XO- |
TAT, IOMHA TOJIBKO TeX, KTO MKCajl CAyHATPEKU B
MO€eM IIOKOJIEHUHM — 3TO HeBexkecTBo. Ecnu mony,
NpefCcTaBIAKLIINe HeBeXecTBO, OyAyT 3aHUMATh
BBICOKHE ITOCTBI, TO HU O KAKOM PEHECCAHCe peyu :
66T He MOXKeT. Eciu GynyT BO3BEINYMBATHCS
JIIOOY CPeHEero JapoBaHUs, TO 3TO IPO3UT 6OIIb-
IIOH OIIACHOCTBIO IJI PyCCKON KYJIBTYPBL.

A 20pod Ilemepbypez edoxHosnsem 8ac? Bul Heod-
HOKPAMHO 2080PULU, WMO HUK0200 HE XOMeru yes-
Heambv omciooa.

Het. BooGimie s O610MOB 110 HaType, Moe JII00UMoe
MeCTO — 5TO IUBaH, 5 TI00/II0 YUTATh, JIexka Ha JUBa-
He. S KopeHHOH IleTepOypsKeL], U MeHs pasapaKkaoT
6oliKue 3a3bIBaJIBI HA HEBCKOM ITPOCIIEKTE, KOTOPBIE !
CYIOT peKIaMHBle JUCTKU. BUIA Bce HEOCTATKHU
6bITa, g pefan TpaguiuaM Ilerepbypra XIX — Ha-
yana XX Beka: [lerepbypra CepebpsHoro Beka, Ile-
Tepbypra Brnoka, IleTepbypra JJocTOEBCKOro. A UTO :
KaCcaeTCs OT'be3MIA — STO UCKITIOYEHO 171 MeH. S 1m0~
HMMal0 BCIO BBITO[lY OT IIPOKMBaHKA B MIOHXeHe NI
l'aMO6ypre, MHOTHE MOM KOJIJIETH YeXaJIl U ITpHe3sKa-
I0T CIOfIa TOJIBKO B KadecTBe HeGookuTeneil. Ho nyisa
MeHs 3T0 abCOII0THO HelTpHeMJIIEMO.

DB

SS

DB

i 'ss

What do you think, is there any chance for St. Peters-
burg to become the pearl and the pinnacle of culture
as it was at the beginning of the 20th century, St. Pe-
tersburg of the Silver Age?

It depends on us. In general, I look forward to the
emergence of the Russian Renaissance, the revival of
the Silver Age, comparable only to the Renaissance
of the XV-XVI centuries in Europe. It was reviving
at the beginning of the XX century, but the Bolshe-
viks interrupted it with their dictatorship. Instead,
it triggered and emergence of a socialist realism.
For all that from the work of Akhmatova, Prokofiev,
Stravinsky, Shostakovich, through Brodsky, Rein,
Kushner a thin thread stretched to the generation of
the sixties, to which I belong. In order for this to grow
into a serious public cultural phenomenon, it is nec-
essary to set priorities in a different way. This is igno-
rance to remember only those composers who wrote
soundtracks and to forget the mentors of Shostak-
ovich. If people who represent ignorance hold high
positions, there can be no renaissance at all. If peo-
ple of average talent occupy a high office, it is harm-
ful for Russian culture.

Does St. Petersburg inspire you? You have repeatedly
said that you never wanted to leave.

No. In general, I'm Oblomov by nature, my favorite
place is my sofa, Ilike toread, lying onit. lam a na-
tive of St. Petersburg, and I am annoyed by brisk
barkers on Nevsky Prospekt, who are shoved with
leaflets. Seeing all the shortcomings of everyday
life, I am devoted to the traditions of St. Petersburg
of the XIX — early XX centuries: St. Petersburg of
the Silver Age, St. Petersburg of Blok, St. Peters-
burg of Dostoevsky. And as for immigration — this
is impossible for me. I understand all the benefits
of living in Munich or Hamburg. Some of my col-
leagues left Russia and now they come here only as
celebrities. As for me it is absolutely unacceptable.
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XaBaH Your

HoBberii med pectopaHa Sintoho

B Four Seasons Lion Palace St. Petersburg
paccKasbIBaeT O POJIU KyJIbTYPbl

B IIPUTOTOBJIEHUY €[ibl 1 O TOM,

Kak okaszaJjcs B [lerepbypre.

ABTOp Enena bamosa

Hawan Jung

New Chef of the Sintoho restaurant
at the Four Seasons Hotel Lion Palace
St. Petersburg shares thoughts

on the importance of cultural
influences in his cooking style

33 Elena Batova

St. Petersburg Digest

Bui coscem HedasHo npuexanu 8 Poccuto. [Jo 3mozo :
el scunu 8 CIIIA u Espone. Pacckadxcume, 8 KAKUX

Pecmopanax 8aM NOCYACMAUBULOCH PAOOMAMb.

Mo nepBBIi MPOPECCHOHAIBHBIN OIBIT & IOy~
YUJI B 2004 rofy, paboras B Kopee B HEOGOIBLIIOM
pecTopaHe, 0OTMEYEeHHOM O HOU 3Be3/101 MUIlIIeH,
KOTOPBIH IPUHUMAJI BCETO 10 TOCTEH B feHb. I103-
ke s mepeexan B UcnaHuio, roe paboran B pe-
cropaHe Mugaritz (3 mecto B cimicke The World’s

50 Best Restaurants 2018) B ropoge PenTepus. :
KoHIlenusa 5Toro pecropaHa 3akioyanach B UC- |

MOJIb30BAHUU TOJIBKO HaTypajbHBIX IPOAYKTOB
1715 CO3JaHus YHUKAJIBHOTO BKyca 6miof. [ 50
rocTeil B pecTopaHe paboTanu 60 4eloBeK IMep-
coHaa. Ilocne g ycnen nopa6oTarsk B CuHTramype
u B l'ambypre. B CIIIA g cTaskHpoBaJiCs B JIeTeH-
napHoM Eleven Madison Park (3 3Be3abp1 MullieH)

B Helo-Mopke, B pecTopanax Coi u Atelier Crenn :
(y xasxgoro o ABe 3Be3Abl MumineH) B CaH-PpaH-

nucko. [locmenHue HECKOIBKO JIET S PYKOBO-
IUJI KyXHeHN U co3maBajl MeHIo pecTopaHa La Vie
(OcHabpiok, l'epmanus) nox HavaoM ieda Toma-
ca broxHepa.

Kak el enepsvle yaHanu o pecmopare Sintoho?

OnHaKIbl MHE MMO3BOHUJI 3HAKOMBIN U3 ['OHKOH- i
ra ¥ pacckasai o pectopaHe Sintoho B otesne Four

Seasons Hotel Lion Palace St. Petersburg. Dot
IPOEKT MeHs OYeHb 3auHTepecoBasl. S HOITo
He MOT NIPUHATH OKOHYATEIbHOE pelleHue, IIOKa
He BCTPETUJICS C TeHepaJIbHBIM MeHeIsKepoM
denukcoM Mypuiio, KOTOPEIH Pa3BesiI BCe MOU
COMHEHUSI.

Budume nu 6bL pO3AUYUS € TNPednoumeHu- :

AX eeponelickux u pocculickux zocmeli? B uem
OHU NPOABRSIOMCA?

Pycckue rocTy 4ale XOTsIT BUAETh YTO-TO Gonee
KJIaCCUYEeCKOe, eBPOIEHIIBI, KaK NMPaBUIIO, 6OMIb-
IIe OTKPBITHI K SKCIIEpUMeHTaM. Ho B 11e710M 90%
HALIMX FOCTEN XOPOIIO 3HAKOMBI C TACTPOHOMU-
YEeCKUMU TEHOEHUWSMH, MOCKOIbKY OFHH JKU-

BYT B EBpor{e, Apyrue — MHOIO IIyTelmecTBYIOT.

OHU JIETKO BOCIPHUHUMAIOT Hally KyxHIo. S 3ame-
TWJI, YTO HA 3HAHUS TOCTEH 006 a3MaTCKOU KyX-
He BINSAET U TO, YTO OHU BUOAT B KMHO U YUTAIOT
B CMU. Ecnu oHYM HUKOrOa He OBLIU B a3UaTCKUX
CTpaHaX, TO a3uaTcKas KyXHd s HUX — 3TO
YTO-TO BpPOAE KUTANUCKOU ebl, IPUTOTOBIEHHON
B KanupopHuu. Mos 3amadya — pacckasaTb ro-

CTSM O TOM, KaKOH MOJI>KHA OBITH HACTOS AT a3U-

aTCKada KyXHd. A menaio BCE, 4TOOBI TOCTH yxoou-
JIX CHaCTIIMBBIMHU.

B 00HOM U3 CE0UX UHMEPSbLIO 8blL Yde 2080pPUILL,
Umo meppyapHOCMb 8AHCHA 8 8aWeM nodxode K 2a-
CMpoHoOMUU. Bbl ydce ycnenu no3HAKOMUMbCS C J10-

KanabHulMU npodykmamu? Kaxue u3 Hux nianupye-

me ucnonib3o8ambs?

Sl Bce BpeMsl 3HAKOMIIOCH C MECTHBIMH IIpO- |
OyKTaMH, MOCKOJIbKY HAX0XKYChb B IIOCTOSHHOM

You used to live in USA and Europe and have just re-
cently moved to Russia. Please tell us about your pro-
fessional experience.

The first professional experience I got in 2004
when I was working in a small Michelin star res-
taurant in Korea that served only 10 people a day.
Then I moved to Spain and worked in the renown
Spanish restaurant Mugaritz (#3 The World’s
50 Best Restaurants 2018) in town of Errente-
ria. The concept of this restaurant was to cre-
ate dishes with a unique taste using local pro-
duce. The maximum restaurant capacity was 50
people who were served by a team of 6o people.
Later I was lucky enough to work in Singapore
and Hamburg. When lived in USA I did intern-
ships in the legendary Eleven Madison Park res-
taurant (3 Michelin Stars) in New York, and the
Coi and Atelier Crenn restaurants (both with 2
Michelin stars) in San Francisco. For the last few
years I have been running the kitchen and cre-
ating the menu in La Vie restaurant (Osnabriick,
Germany) under the guidance of the Master Chef
Thomas Bithner.

How did you first learn about Sintoho restaurant?
Once my friend in Hong Kong told me about the
restaurant Sintoho at Four Seasons Hotel Lion
Palace St. Petersburg and I was quite interested
in this project. For a long time, I was not sure and
couldn’t come up with a decision when I finally met
Mr. Felix Murillo, General Manager of the hotel,
who dispelled all my doubts.

What are the differences that you have noticed be-
tween European and Russian guests?

Russian guests prefer a classical approach, while
Europeans are open to experiments. In general
90% of our guests are familiar enough with gastro-
nomic tendencies as all of them frequently trav-
el abroad or even live in Europe. As a result they
understand our kitchen easily. I have noticed that
there is a great influence of mass-media and cine-
ma on the perception of Asian cuisine. If you have
never been to Asia, you will most probably de-
scribe Asian cuisine like Chinese food from Cal-
ifornia. My goal is to show our guests what real
Asian cuisine is. I will do my best to meet all their
expectations.

In one of your interviews you mentioned that terroir
is the cornerstone of your approach. Have you al-
ready managed to work with local products? Which
of them you plan to use?

I always use local products trying to find the best
ingredients. For example, we only use chicken
from local farms. The greatest challenge in Russia
we have faced is that not all of the farms have the
necessary certificates thus we cannot work with
them. Just recently I have discovered a vegetable
oil of superb quality. It was also very difficult to
find good fish as we never use frozen fish.
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MOMCKe IyYIINX WHTrpefueHTOB. Hampumep,
MBI HCIIONIb3YEM TONBKO (pepMepcKylo Kypu-
1y. B Poccum cuTyanus OCIOXKHSAETCS TeM,
YTO He Y BCEX JIOKATBHBIX IPOU3BOJUTENEH ECTD
HeoOXOofMble TOKYMEHTHI, & MBI He paboTaeM
¢ HecepTUPHUIIMPOBAHHBIMU MpoAyKTaMu. TeM
He MeHee HeJaBHO A OOHAPY'KUJI IpeKpacHoe
pacTUTeNbHOE MaclIo MNepBOKIACCHOTO Kaue-
cTBa. HaliTu Xopouryio pei6y Toxe OBIIO HE TaK
npocTo. MopoKeHOe ChIpbe MBI CO3HATEIBHO
He HCIIONIb3yeM.

Kax u3meHun0ch MeHio pecmopara ¢ mozo0 MOMeH-
ma, kak Bl cmanu wepom-nosapom Sintoho?
MeHI0 651710 0GHOBJIEHO IIOTHOCTBIO, Ha 100%. 5 10-
6aBuI OJI0fa ¢ PUCOM — puC ¢ pubaeM unu Bario,
puC ¢ yTpeM; AUMCaMBbI, TpagULOHHBIE I a3H-
aTCKOU KyXHU CYIIBL, laske Te POJITIBI X MaKHU, KO-
TOpBIe OBLIM B MEHIO paHee, Tellepb NMEET CO-
BCeM IpyTyIo ofgavdy u 6oee c6aiaHCUPOBAHHBIN
BKyC. ['0CTSIM OYeHb HPaBUTCS HAII HOBBIM CET XO-
JIOMHBIX 3aKyCOK «[IMKHUK MHUPOBOT'O OKEaHa» —
9TO HACTOsIlee IaCTPOHOMHYECKOe IPHUKIIoUe-
HUe U3 8 MUHU-01I07. B 11e710M, 5 MpUAep KB~
€5 TAKOT'0 COOTHOIIEHU: 95% MeHIo Sintoho — 3To
KJIaCCHKa, 5% 5 OCTaBUJI /1 9KCIIEPUMEHTOB C CO-
BpEMEHHOU KyXHEH.

Camu el u3 Kopeu. IInanupyeme nu ucnonib3o8ams
anemeHmsl Kopelickoll KYTHU 8 MEHIO pecmopaHa?
BesycioBHO, HEKOTOpPbIE TOCTH HAXOOSIT UTO-TO
KOpelcKoe B MOe MaHepe MPUTOTOBIIEHUS OITI0f,.
ATO MOSI MHAUBUIYATbHOCTH, KOTOPAs HE MOXKET
oCTaThCs He3aMETHOH. 3[ech s [OTOBIIO TOJIBKO
67110/1a TOKUICKOM, CHHTAITyPCKOM 1 TOHKOHTCKOH
KYXOHb, clenys KoHuennuu Sintoho. d mo6asun
KOPENCKYI0 HOTKY TOJIBKO B OGHO OJIIOHO: K OChb-
MMHOT'Y B Ka4eCTBe 3aKyCKU MBI IIPeIJIaraeM ro-
cTsM monpo6oBaTh KUM-uu. Kopelickas KyXHs
OuY€eHb OJIM3KA K SIMOHCKOH. Y HaC B MEHIO eCTh Cy-
KUSKU — 5TO KJIaCCUYECKOe SMOHCKOe BII0M0, KO-
TOpOE I06HUT TOTOBUTH MOSI MaMa, IIOCKOJIbKY OHA
pocia ¥ BOCIUTHIBAIACH B OKPYIKEHUU SIOHCKOH
KYJIBTYpbl. OTO OJIOO0 MaMa TOTOBUT KalKIBIH
pas, Korga K HaM B IOM IPUXOASAT BasKHBIE U YBa-
JKaeMbIe TOCTH.

Kaxue eawu 0cCHOBHbLE NPUHUUNBL 8 NPUZOMOBLEHUL
6211007

SJ wucnonb3ylo caMble JIydlllie WHTPeIVeH-
TBI ¥ u3beramo CIMIIKOM OCTPHIX IIPUIIPAB.
s MeHs rTaBHOE — KYJIbTypa CTPaHBI, & OHAa
CKJIaIbIBAETCA U3 MHOXKECTBA 3JIeMeHTOB. Kor-
Ila BBI IIpHEe3’KaeTe B HOBYIO CTPAHY, B HOBBIH I'0-
POJ, BbI TOJIBKO BBIXOJUTE U3 a3POIOPTa U Cpa-
3y JKe OulylfaeTe WHOW KIMMAT, HE3HAKOMbBIE
3amaxy. BoT Takoro omymeHus s Xo4y J06UTh-
ca B Sintoho, 4T06BI MpHUAsA ciofa, BB MONaga-
nau 661 B A3uIio ¢ IepBOro mara. Bbl He 3HaeTe,
YTO BaC JKMAET, HO IPeIUyBCTBYyETE, YTO 3TO Oy-
IeT IIpeKpacHoe IPUKIIIOYEeHUE.

St. Petersburg Digest

How have you changed the Sintoho menu since you
became the Chef?

The menu was completely redone. [ have added new
rice dishes such as eel rice, beef ribeye or Wagyu
rice, and traditional Asian soups. Even well-known
sushi rolls and maki have well-balanced taste and
are now served in a different way. Guests are fond
of our cold starter set “Picnic from world ocean”
which is a real gastronomic journey that consists
of 8 small dishes. In general, I stick with the follow-
ing formula: g5% tradition and 5% surprise.

You were born and raised in Korea. Will you apply el-
ements of Korean cuisine in your dishes?

Some guests recognize my Korean background in
our dishes. It is an essential part of my individu-
ality that is difficult not to notice. Following the
concept of Sintoho restaurant we prepare dishes
of Singapore, Tokyo and Hing King cuisines. The
only Korean flavor you can taste is in the octo-
pus dish served with kimchi. Korean and Japanese
cuisines are quite similar. You can find sukiyaki
in our menu which is a Japanese classic that my
mother always cooks as she was raised surround-
ed by Japanese culture. She always cooks this dish
when hosting distinguished and honored guests.

What are the main principals you stick to when
cooking?

I always use the best products and try to avoid
strong spices. The culture of the country and
the elements that forms it I find very important.
When you arrive to a new country or city, the
first step out of the airport you immediately ex-
perience new scents and vibes. [ want our guests
to have the same reaction when coming to Sin-
toho, when they are thrilled in anticipation of a
wonderful journey.

Bbl ito6ume o6w,ambes co C80UMU 20CMAMU 8 3a1e?
Ymo 0aém 8am 3mo obu,enue?

51 Bcerma cTapaioch TOBOPUTH C TOCTSAMU PeCTOpa-
Ha. JTO 0bIIeHNe IIOMOraeT MHe (ONblile y3HATh
06 UX MPEeIOYTEeHUSX B eie, & UM — MTOHATH MOIO
KyxHI0. [[711 MeHs [JIaBHOE, YTOGBI TOCTH Hacla-
JKIATIACh eqoi U aTrMochepoii. I HUKOTra He yuy
rocTel, s Bcerga mpenjaraio UM MpoboBaTh HO-
Bble O/lI0ga B BUOE KOMIIIMMEHTa. MHe BaskHO
3HaTh UX MHeHUe. S 1 caM 11067110 TpoboBaTh HO-
BOE, [TOKA He MOIpo6yellb — He y3Haellb, He IO~
Iellb BIepen. S Bce BpeMs AyMalo O efie, JasKe

cemyac, pas3rosapuBada C BaMH. Moga mama roso-

PUT, 4TO g cyMacUIeJ N (CMeeTcs).

Kax evl omdslxaeme npu makom pumme?
dA mobmio KuHO, ocobeHHO uabM «OTenb
I'panng bymamernt», 000kKal0 BCIO ero KOHIIeI-
nuo. [ToMHUTE 3TOT pO30BBIM IBeT? Kak KO-
pobka U3 TOHm TOpTa, OH HAealbHbIH. Po30-
BBIM IIBET — LIBET CaKyphbl, KOTOPOU HAIMOIHEHA
He ToJbKo AnoHus, Ho 1 Koped. f 6bI XoTes BLOX-
HYTb B Sintoho apomat 3Toil cakypsl.

CHB.lI

Do you like talking to the guests on the restaurant
floor? What do you learn from these interactions?

I really like talking to the guests. It helps me
to not only learn more about their preferences
but also introduce them to my cuisine. My first
priority is the guest’s satisfaction and com-
fort. I never tend to educate guests but instead
offer them to experiment by serving new dish-
es as compliments. I value their opinion. I also
like to experiment because if you don’t do so you
cannot go ahead. I always think of food, even
now while we are talking. My mother thinks I am
crazy (laughing).

How do you spend your leisure time being on such
a busy schedule?

I enjoy watching movies, especially my favorite
one is “The Grand Budapest Hotel”, I'm in love with
the whole concept. You remember that pink color
which reminds of a cake box, so perfect. Pink is the
color of Sakura that also reminds me of Japan and
Korea. I would love to fill Sintoho with the magnif-
icent aroma of Sakura tree.
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ApaM MHaImakaHOB

Astop Jlunapa Benoyc
doto  Jlanuun Pa6osckuil
MecTto pecmopat «IIpo6ka Ha JT06ponto608a»

Ocenblo Ha IleTporpaacKkoil CTOpOHE o
COCEJICTBY CO BHAMEHUTOMH «[IpOOKOI»
OTKPBIJICA I'PY3UHCKUI pecTopaH
«Mama TyTa». ETo co3maTenb U UIeHHBIN
BIIOXHOBUTEJb — O CAMOU IIOMYJISIPHON
KyxHe B Poccun, 60/1b1I0N ceMbe U

6ecKoHEeYHOU paboTe Haf cO6O.

Aram Mnatsakanov

By Dinara Belous
Photo  Daniil Rabovsky
Venue Probka Restaurant

This autumn, the new Georgian restaurant
«Mama Tuta» was opened at Petrogradskaya
side. In this interview, Aram Mnatsakanov,
the founder of the restaurant, talks about

the most popular types of cuisine in Russia,

his big family and continuous self-improvement.

ab

AM

ab

AM

Apam Muxaiinosuu, «Mama Tyma» — eaw nepewiil :
2pysuHckull pecmopaH. ITouemy bl pewunu obpa- :

mumbcs UMEHHO K 2PY3UHCKOl KyxHe?
JI7151 MeHs Ha TepPUTOPUU TIOCTCOBETCKOTO IIPO-

MU TpaguuuaMm BeJeHA CeJIbCKOT O XO3SHUCTBA.

KoneuHo, Ha KaBkaze oueHb MHOro Iepece- :
YeHWH M MHOTO 3aMMCTBOBaHUU. B I'pysuu pe- !
THOHBI CTPAHBI CYIIeCTBEHHO OTIHUYAIOTCA APYT |
OT IPyTa, B Pa3HbIX A€PEBHAX OJHO U TO e 610~ !
IO 3BYUYUT INO-pasHOMY. [03TOMY CIIOKHO T'OBO-
PUTD 0 KJIACCUYECKUX PellelTaX IPY3UHCKON KyX- |
HU U, CIe[JOBATETbHO, He MOXKET OBITh U KIaCCU- |

YEeCKOI'o TPy3MHCKOI'0 pecTopaHa.

CymecTByeT KyXHA OTHENbHOH CeMbHU, epeB-
HU, MECTHOCTH, TJie TI0-CBOEMY [Ie/IaI0T Xapuo, af-
SKaICa AN UM XMHKAIIH. §1 0O4eHb 1aBHO XOTel |
CllenaTh TaKOW IPY3MHCKUH pecTOpaH, KOTOPBIH :
61M30K MOEMY COGCTBEHHOMY NMOHUMAHUIO 3THX '

penernTos.

B Poccuu I0BOJIBHO MHOTO I'PY3UHCKHUX PECTO- :
PAHOB, HO la)ke B T€X M3 HUX, KOTOPbIE MHE Hpa- :
BATCS, 51 YyBCTBYIO cebs B FOCTAX, a OUE€Hb XOTe- :
JIOCh CaMOMY INIPMHUMATDH rocTel ¢ TAKMMU 3aCTO-

JIbSMU, KaK 'y cebs moma.

7 NeT Hazajl Ha CheMKax BTOPOTO Ce30Ha «Af- |
CKOI KyxHM» 5 Mo3HaKoMuics ¢ ['va Xydya, KoTo- !
pblii 6e3ynpeyHo roTOBUII. MBI TOr[a O4eHb TOfI-
PYXKUINCh M [PY>KUIM BCce TH Tofibl. HecKomb-
KO pa3 MBI 06CYKIalu ¢ HUM OTKPBITHE HALIEeTO
pectopana B Poccuu, ¥ BOT OH HaKOHEL] PelIuics |
U BCcel ceMbeli mepeexas K HaM! OTOT IPy3HHCKHH :
pecTopaH MOTYyYMIJICS UMEHHO TaKUM, KaK A €ro
3aiyMaJl, IOTOMY 4TO S BCTPeTWU] B nuue ['ua !
€IVHOMBIIIJIEHHUKA U CyIIep-TIPodeCCHOHAIBLHO- |

ro med-mnosapa.

Kascemcs, wmo ecmb KaKaS-Mo Ces3b Y 2pYsuH-
cKoll u umanbAHCKOU ucmopuu. Bedv 8 imanuu max :

JHee Hem Kiaccudeckotl KYXHU. B uem ux cxodcmeo?

KOHEeYHO, 5TO O4eHb IIOX0KHMe CTPaHBI, Jaske re-
orpadudecku. B 06eux ecTb ropbl, MOpe U My3bI- :
Ka, 6e3 KOTOpPOH MX HEBO3MOJYKHO ITPECTaBUTH.
Y TaM, 1 TaM O4eHb MHOT'0 BUHA U TPALUIIUH €ro :
IPOUBBOJICTBA CO BpeMeH JIpeBHero Mupa. Bel 3Ha-
eTe, 4TO cerofiisa B I'Py3UM COXPAHUIIOCH caMoe
6O0JIBIIOe YKCIIO ABTOXTOHHBIX COPTOB BUHOTPA-
na. Ecnu B Mupe MOYTH 5000 COPTOB BUHOrpaja !

DB

i AM
CTPaHCTBA CYIIECTBYET BCEro O HA KYXHs C 60JIb-
mo¥ OYyKBBI — TIpy3UHCKas. fI COBEPUIEHHO HE |
X04y OOMAETh ApYyryue Hapombl U KX TPagUIIUY,
HO MMEHHO B IPY3MHCKOH KyXHe COXPaHUIIHCD T€ :
KpaeyToJIbHBIE KYyXHU, KOTOPBIE OIMPENeNsioT He |
TOJBKO HAIMOHAJIbHOE CAaMOCO3HAaHUe, HO U 3a0a- |
10T TPEH/[I PA3BUTHIO COBPEMEHHOH FaCTPOHOMUU. '
HaBepHoe, HacToAIell HAIIMOHAJIBHON KyXHEH B !
MHPOBOM MacuTabe MOKHO Has3BaTh QpaHIy3- :
CKYI0, UTAJIbSIHCKYIO, SITOHCKYI0O U KUTAMCKYIO, a :
[UIsl HAC TPY3MHCKAsA KyXHS — IyaBHas. Bo MHO- !
roM 3TO O6YCJIOBJIEHO MECTONOJOKeHueM Ipy- :
3UM, €e UCTOpPUEH U TeM aKTOM, YTO 5Ta CTPa- |
Ha — BCe-TaKU POAMHA BUHOAEIUA C MOUIHEHIIH-

DB

AM

You have recently opened a restaurant «Mama
Tuta». Among all your projects why was Georgian
cuisine your next choice?

I consider Georgian cuisine to be the most impor-
tant of all the cuisines of the former Soviet repub-
lics. I totally respect all the republics and their tra-
ditions but, for me, this cuisine is the defining ele-
ment of our gastronomy. French, Italian, Japanese
and Chinese cuisines I defer as the global ones,
and for our country Georgian cuisine is very sig-
nificant. We should remember that Georgia is a
country with a specific location and rich history. It
is the birthplace of wine production and possesses
great agricultural traditions.

What I find interesting is that there are many
regions in the country, thus each dish has differ-
ent interpretations. it is difficult to describe a spe-
cific classical version of Georgian cuisine; or a clas-
sical Georgian restaurant.

Each family, village, or area has its own recipes
of kharcho, ajapsandali or khinkali. There are so
many restaurants in Russia with Georgian cuisine
but each one reflects the recipes of a specific house-
hold. I have been dreaming of opening my own Geor-
gian cuisine restaurant, where I can host and treat
guests to my own home cooking style, just as I make
it at home; and present them my own recipes.

Imetwithatalented Chef GiaKhuchuasevenyears
ago when participating in the show «Hell’s Kitchen»
and, since then, we became good friends. we had,
once or twice, discussed the possibility of opening
our own restaurant in Russia before he finally decid-
ed to move to St. Petersburg with his family!

While I am happy to admit that «Mama Tuta»
is a Georgian restaurant that totally reflects my
ideas, it would be hard for me to start this project
without Gia being my companion and acknowledg-
ing his abilities as a magnificent Chef.

Georgian and Italian histories have kind of a con-
nection. One cannot define a classical version of Ital-
ian cuisine as well. Which other similarities can you
point out between the two?

For me Georgia and Italy are quite similar, even
geographically. For example, they are connect-
ed by seas; have mountains within their terri-
tories. Both counties have rich histories of wine
production. Do you know that the greatest num-
ber of indigenous grapes are cultivated in Geor-
gia? There are 5000 grapes varieties in the world,
2500 are used for wine production and you can
find 500 of them in Georgia. It is a unique fea-
ture of the country. Georgia has a lot of small wine
producers that sell not more than 1000 bottles
a year. Can you imagine how superb the quality
of this wine must be? The tradition of having fam-
ily dinners is extremely important to both coun-
ties. However, if you are invited for dinner in Ita-
ly you will enjoy aperitif, dinner, digestive, smoke
cigars and at the end you will finally return home.
Butin Georgia the dinner may last for several days.
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B I[€JIOM U ITOYTH IOJIOBUHA U3 HUX — BUHHBIE CO-
pTa, To 500 U3 HUX NpuxoguTcs Ha I'pysuto. Hu B
OJIHOH cTpaHe 6oJbllle TAKOTO HET U OYeHb MHO-
ro HeGONBIINX BUHOJEJEH, KOTOphIE IeIaloT He
6omblIe 1000 OYTHIIOK BUHA B I'Of], U UX BUHO I10-
HCTHHE YHUKAJIBHO!

0O6e HalMU OYEHb TOCTENpUHUMHBbIE. EguH-
CTBEHHOE, 4TO B MiTanuu, Bce-TaKH, €CIIU ThI IPU-
rJIalleH Ha yoKWUH, TO Oy[eT cHadala allepuTUs,
IIOTOM 3aCTOJIbe, IOTOM AVKECTHUB, IOTOM CHUTa~
PBI IPEJIoKAT IOKYPUTD, @ IOTOM ThI MOJKEIb
CITIOKOWHO JTOMOH yeXaTh, TO B I'py3un ecTh IIaHC
3aCTPATDb 33 CTOJIOM B IOCTSX M HA [IBOE CYTOK.
['py3MHCKOE 3acCTOlibe 3TO BCErjga MaJIeHbKUHN
CIIEKTaKIIb.

A & uem cekpem ycnexa UMAIbAHCKOU KYxXHU
8 Poccuu?
[Touemy mMeHHO B Poccun? Boobuie HTaIbsH-
CKasg KyXHdA — 3TO KyXHA HOMEp OJUH B MHUDe.
B no60i1 cTpaHe Mupa OHa OyHeT caMoOH IIOIy-
napHoil. Ee yerko BocmpoussecTd. HyskHa uTa-
IbAHCKasA MyKa, Bofa, ChIp, Koinbaca - Bce, YTO
Bbl MOXKeTe IlepeBe3TH Ha 60JblIoe pacCTOsSHMUe.
A oBouM Bcerga MOYKHO MCIIONIb30BaTh MECTHBIE,
TaK e KaK MsCO KPOJIMKa UK Kypuily. KoHeuHo,
PervoHaabHyI0 UTAIbAHCKYI0 KYXHIO IIOBTOPUTH
HEBO3MOYKHO, TaK K€ KaK U IPy3uHCKYI0. IToTo-
My 4TO TaM OTPOMHOE KOJIMYeCTBO NMPOAYKTOB U
MeJjlodeil, KOTOpEIe B NIPHHINIIE HUKTO He OymeT
TPaHCIOPTUPOBATD.

ITO pagoCTh, KOTOPYIO MOXKHO IOIYyYUTD TOJIb-
KO Ha MecTe.

A ecnu 2080pumb 0 BAULUX AUUHBLL NPEONOUMEHUAX,
KaKas KYxHa sam 6audce?

Moy NUYHBbIE PEANoUYTEeHUs 0OBIYHO CBSI3aHBI C
MOHMM HaCTPOEHUEM U ellle Ba’KHee — C MECTOHa-
XOXKIeHUEeM. S JTI06III0 Ty TeIIeCTBOBATD U € 60JIb-
MM WHTEPECOM U OTPOMHBIM YIOBOIBCTBUEM
3HAKOMIIIOCH C PErMOHAMU MUpa 4depes UX KyX-
HI0. U B IyTeIlecTBUYU O SITOHUU S B BOCTOPre
OT ATOHCKON KyXHH, B TaunaHe — OT TalCKOMH, B
Awmepuke, ®paHuuu u Utanuu — Besae Thl ropas-
1o riy6ske y3Haellb KYJIbTYpPy Hapoga U CTpPaHbl
yepes MECTHYIO KyXHIO.

[ns peanusaly MOUX JIMYHBIX IIPeANOUTe-
HUU MHe He xBaTaJjo B [leTepOypre u MockBe Ta-
koil I'pysum, KOTOpas HpPaBUTCS MHE CaMOMY.
Vi mosToMy 1 cenas Ipy3UHCKUN pecTopaH, MOXK-
HO CKa3aTh, 1151 ce6si — Iie MOXKHO He TOJIBKO I10-
€CTb, HO U CIIETh BMECTE, €CJIH 3aX0UeTCs.

KcraTy, Mo TakOMy ke NMPUHLIUIY, PyKOBOI-
CTBYSICb CBOMMHM COGCTBEHHBIMU MOTPeBHOCTSI-
MH, I OTKPBIBAJ U CBOM ITePBBIN UTAJIbSIHCKUH pe-
cTropaH. MHe He XBaTajlo MMEHHO TaKOI'O MeCTa
U 4 ero caM i cebs OTKPbII. YTOOBI OH BBITJIA-
IeJ KaK MOH JIoM, OTpaskall Obl MeHs KaK X03s1-
Ha MecTa. XOpOIlo, YTO 3aTeM BCSIKUU pa3 HaXo-
IOUTCS MHOTO FOCTEN, KOTOPBIM aTMochepa MOero
JoMa KaskeTcs TaKoll ske PofHOI 1 KoMPOPTHOH
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Why is Italian cuisine so popular in Russia?

Why is it popular in Russia? Italian is the most pop-
ular cuisine in the world. You can cook it easily. All
you need is Italian flour, water, cheese or bologna,
all easily transportable over long distances. Vege-
tables as well as chicken and rabbit are sourced at
local farms. This incomparable taste and joy one
can get only there in Italy.

If talking about personal choices which cuisine do
you prefer?

It all depends on location and on experience I want
to get. I love to travel and prefer to explore regions
through their cuisines. When I go to Japan, I am
fond of Japanese cuisine, in Thailand I try Thai
cuisine, the same situation happens in America,
France and Italy. To learn the culture of the coun-
try, you should try local cuisine.

I really wanted to own a Georgian restaurant
to fulfill my own personal ambitions. I wanted to
have a restaurant for myself, where I can not only
enjoy great food, but also sing altogether dur-
ing the dinner. Actually, the same story happened
when I opened my first Italian restaurant. All my
restaurants have the same atmosphere as I have
at home. I am happy to say that guests of both
my Italian and Georgian restaurants enjoy the ex-
perience and keep on coming back.

So first of all you are trying to create a homelike
atmosphere in your restaurants, would that be
correct?

Definitely. My team is my family, my guests are my
friends. This is actually my motto. The idea is to
make the guests feel entirely at home. I am also
very close with my team, we are one big family.

Your restaurants have been noted several times
as restaurants with excellent service. How did you
achieve such remarkable results?
Self-improvement and improvement of your
team are the keys to success. If you want to be
the best, you should never stop learning. To
achieve great results in sports, you need to train
hard on a daily basis. But even when you become
a champion, you cannot afford to stop training.
The same is true in the restaurant business. To
become a well-coordinated team, you should pay
maximum attention to the training process, to
learning more about products, to the needs of
your guests, to the atmosphere and to cultural
peculiarities.

Do you like studying? How do you find educational
process?

Some things come easily to me and some don’t.
Like everybody else, I try to avoid things getting
on my nerves. For example, I always avoid monot-
onous work and try to make fun out of it. However,
daily routine is inevitable, so we should try to fo-
cus on its best aspects.
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1 OHU BO3BpalllaloTCA KO MHE BHOBb 11 BHOBbD. Te-
IIepb HE TOJIBKO B MON UTAJIbAHCKHE, HO U B I'Py-

3UHCKUH peCTOpaH.

MawHiolo ammocdepy 8 pecmopaHe?

Koneuno. CeMbsl — 3TO MOA KOMaH[a, a TOCTH — |
MOH POICTBEHHUKH - 5 BCEITa IIMCATl 9TO Ha BCeX
cBoux ¢narax. [MaBHas MBICIb, KOTOPYIO S XO-
TeJI OHECTH JI0 BCeX MOUX FOCTEH, B TOM, UTO OHU
BCe OueHb 6IM3KUe MHe JIO[H, & MOsl KOMaH/Ia —
9TO MOM paGOTHUKH, OHU elle GIIMKe, 4eM FOCTH.

A BCce MBI BMeECTe — OJHa 60JIbIIAsa CEMbS.

Bawu pecmopatbl HEOOHOKPAMHO GbLAU OMMeUerbl :
KGK PeCMmOpPaHbL ¢ AYUWUM Cepsucom. Dmo Henpe- :

pbleHoe 00yueHue nepcornana?

JTo HempepblBHOe oOydeHHe caMoro cebs, a :
BMecTe ¢ co60i U mepcoHana. ECIu BB XOTHUTE |
ObITh Ny4YmiuM B npodeccuu, B nwoboil 6e3 uc-
KJIIOUEHUS, BBl [OMYKHBI MOCTOSHHO yYUTHCA.
B cnopTe 6e3ynpedyHoe HCIOJIHEHUE — 3TO pe- :
3yNbTAT €KeJHEBHBIX TPEHUPOBOK. Ho maxe !
CTaB YEeMIIMOHOM, Helb3d IIPeKpallaTh TPEHU- :
poBaTbcs. B pecTopaHe To ke camoe. KomaH- :
ma, koTopas paboTaeT, KaK CIaKeHHBIH op- !
KeCcTp, BCe BpeMs TPEHUPYETCs, KasKIbIH [eHb
CAM
IyKT, rocreii, arMocdepy, Kakue-To KyIbTyp- |

yaenas BpeMs TOMY, YTOOBI TT1y0ske y3HATH PO-

HbIe 0COOEHHOCTH.
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Have you ever faced occupational deformation
of personality? Do you often analyse other restau-
rants or projects?

I do not review my competitors work in any great
depth. The quality of service is important for me.
When service isn’t provided correctly, it is a disas-
ter. On the other hand, if people do their work well
it can be the source of greatest admiration.

I will never look for flaws on purpose, but there
are special codes that guide us. Once you realize
that a restaurant owner is simply all about mak-
ing money only, you will become disappointed and
frustrated. Guests of our restaurants should be
100% sure that they are welcome and that all their
needs will be fully taken care of. Before arriving
at the best selection for our menu, we drank a tank
of wine, ate a tone of food and as a result selected
the best products.

Is it a key to ones’ success?

Of course. There are different ways to succeed, but
the main one for me is a culture. I would define my
team as intelligent and well-educated people of
whom I am tremendously proud off.

We know that you have a restaurant in Berlin. Could
you tell us about its day-to-day operations?

Our restaurant MINE is open daily, but only for
dinner. It would be perfect to run a small restau-
rant only 5 days a week but that would not work
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A sam Hpasumcs yuumbca? Obyuenue - ysneka- :

menbHbLl npouecc 05 8ac?

YT0-TO MHE [aeTcs Jerde, 4To-TO Tskenee. Ko- !
HEYHO, KaK 060l HOPMaJIbHBIN YeNIOBEK, S CTa- |
paoch He Jie/laTh TOTO, YTO IeHCTByeT MHe Ha He- :
pBbL [ cTapatoch u36eraTh CKy4HbIX Bemel. My :
TbITAIOCH [eIaTh UX Beceso. Beab pyTHHA ecThb B
n060i paboTe, TOSTOMY HAIO CTAPATHCS GBITH '

HEMHOT0 SINIOHLIEM, U MIONBITAThCA IaXke B PyTHHE
HalTH KaKylo-TO KpPacoTy.

3nakoma 1u 8am npogpeccuoHarbHas depopmanun?
Bbl uacmo overnusaeme opyzue pecmopambt?

Hert, g He 3aHMMAaIOCh ITyGOKHMM aHAJIN30M KOJI-
ner. 1A MeHs BasKHO, YTOOBI MeHA 00CITy:KHBa-
7Y He fypaku. Eciu cepBuc IefICTBYyeT Ha HEPBBI,
TO BCe [IPOIAJIO, & €CJIH JIIOAY XOPOLIO ITIOHNUMAIOT
CBOIO paboTy, TO Bce BeNIUKONENHO. SI BoobIe He
3ayMBIBAIOCH, He CIIEKY, KTO U YTO TOTOBUT, YTO
U KaK [I0cTaBieHo. IIpocTo ecTh Belu, KOTOphle
BBIZAIOT HaM KOJBL.

Kak TONBKO BBI TIOYyBCTBYETE, UTO KTO-TO XO- |
4eT Ha Bac 3apaboTaTh, BbI MCIIBITAETE JIOCAIY '
U paszodapoBanue. [[03TOMy BaKHO MHOTO pabo-
TaTh HaJ co6oi. Hauu rocTu HOMKHBI YYBCTBO-

BaThb, UTO MBI CIEJAJIX STOT PECTOPAH AJIs TOrO,
YTOGBI OHU IIOYYHIIH OTPOMHOE Y OBOIBCTBUE.

MBI BBITTMIJIM YETBIPE IUCTEPHBI BUHA, TOCATU-
7 cebe TeUeHb, HO BBIOpAN Tyulllee; CheIH de-
ThIpe BaroHa efbl, BEIOPAIU caMble Ka4eCTBEH-
HbIe IPOLYKTHI ¥ COCTABUIIHU IIPEBOCXOLHOE MEHIO.
Tak HOMKHO GBITH YCTPOEHO Be3fe, HE BaiKHO,
B KaKOM I[eHOBOH KaTETOpUH.

Omo u ecmb cekpem ycnexa?
KoHeyHO. MHOT'O CEeKpEeTOB ycliexa, HO IepBBIN U
CaMbIl [VIABHBIM — 3TO KyJIbTypa. Y Hac ecTh Je-

BOYKM M MaJIbYMKU M3 XOPOLIUX CeMeH, a y KO- |
ro-TO BCS HAallUs U3 Xopollel cembu. K cokaie- :
HUIO, MOKHO TOJIBKO ITI03aBU[IOBaTh. W menaTh :

Jydle Tiofed BOKPYT cebs.

Y 8ac ecmb npoekm 8 BepnuHe, oH scugem no dpyzum
30KOHAM. Y Hez0 ecmb 8blxo0Hble OHU?

Ham pectopan MINE paboTaeT BCIo HeIes, HO
TONbKO BeuepoM. KoHeuHOo, B HEOOIBIIOM PeCcTO-
paHe ugeanabHO OBLIO OBl PAbOTAThH 5 JHEH B He-
IeJII0 OJHOM MajIeHbKONM KOMAaHOON KaK OIHOH
CeMbeH, HO JKM3Hb HTOTO He TI03BOJISIET B €BPOIIei-
CKUX CTOJIMYHBIX ropofax — B Bepnune, JloHHOHE
nnu I[Mapuoske. ECTM MBI BBIUTEM 2 BBIXO[IHBIX, TO
IpeACcTaBbTe CKOIBKO JHEH B IOy BbINAJAaeT U3
6usHeca! A BOCTpe6GOBAHHOCTD y PECTOPaHA KaXK-
IOBIN IeHb BHICOKA.

[IOHATHO, YTO B UTAIbSHCKOHN JePEBYIIKE B 110~ :
HeTeNbHUK M BTOPHUK BOOGIIE HUKTO PO PECTO-
paH He AyMmaeT. A B PoccuM B KPYIHBIX TOPOAaX :
BOOOIIE HET MOHATHUSA Y)KUH, 00el MU 3aBTPaK.
Jlio 1 TPUXOIAT B PECTOPAH, M OH BCe BpeMs BOC-
Tpe6GoBaH. B Tainu 5To HEBO3MOXKHO, TaM 0Gefia-
10T B 00€]l, y’)KMHAIOT B yoKUH, a 3aBTpaka Boob1e !
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in big European cities like Berlin, London or Par-
is. Imagine how many working days, and business,
would be missed, each year!

No one will think of going out to the restaurant
on Mondays or Tuesdays in small villages in Italy
or France; however, by comparison, in the big cit-
ies restaurants are busy for the entire week, day
and night. For example, in Italy people have a spe-
cific time for lunch and another for dinner; and
very few of them have a real breakfast: usually
it’s just a coffee and croissant. In Italy and France
breakfast is very light. However, lunch time starts
at noon, and may lasts for 1,5 hours. No one will
take lunch «to go» in Spain either, it’s considered
nonsense. Moreover they have siesta, after lunch
as it is very hot and impossible to work in the af-
ternoon. They have rules for everything and I find
it very attractive. For us Russians, it is hard to fol-
low our own traditions as most of them go back to
Soviet era thus we still need to learn how to enjoy
our lives in a certain ways.

So you think that restaurant that is opened only for
dinner will not be successful in Russia?
AsIpreviously mentioned each restaurant reflects
the cultural traditions of the country in which it is
located. Each country and region has its own tradi-
tions that were established long time ago. So I be-
lieve that the restaurant business should be tied
to local traditions and customs as well as adapt to
people lifestyle.

How do you spend your vacation?

The most important for me are the emotions I get
while travelling. Sometimes after vacation you un-
derstand that you need some time for rest. I stand
for active lifestyle. When I have spare time I read
books, partake in sports, enjoy cinema, music,
concerts and of course cooking. I spend a lot of
time cooking even when I am not at work.

You were the founder of tennis tournament «St. Pe-
tersburg OPEN». Do you still play tennis?

I usually play tennis twice times a week. I also en-
joy water-skiing and cross-country skiing in win-
ter as well as hiking and walking in the mountains.
Sports plays an important role in my life because it
gives me energy.

Do you follow a healthy lifestyle?

My understanding of healthy lifestyle is very
simple and I hope it can be applicable to every-
body. I believe that if you are active during the day,
for example, jogging 10 km or swimming 5 km, you
can eat whatever you want. So if you want to enjoy
all kind of food you need to exercise on daily ba-
sis. If you cannot afford it, you should also follow a
healthy nutrition diet to keep shape.

Are there any spots missing on the gastronomical
map of St. Petersburg?
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HeT KaK TaKOBOI'0: 3allleJI, BBIITUJI KaIllyYHlHO, ChbeJl
KpyaccaH u nouen. B Utanuu u Bo ®paHuuu 3a-
BTpPaK — 9TO UTO-TO OBICTPOE U JIeTKoe. 3aTo 06ef
y3Ke B 12-12.30 Ha IoTopa yaca. HUKTo He OyaeT
Ha Xxopy obepmaThb B McrmaHuUM, 3TO HEMBICIHMO.
U cuecta O6ygmeT mocie obefa, IOTOMY 4TO »Kap-
KO, HEBO3MOXKHO U THU paboTaTh. U Bce Aenaercs
1o nmpaBwiIaM. BooOIne 1o npaBusiiaM O4eHb NpU-
SATHO »KUTD, IIOJIy4Yaellb OT 3TOr0 YHAOBOJIbCTBHE.
PycckuM nmomaM MPUXOOUTCS CIOKHEe — BeKO-
BBIX TPaJUIIMH He CIOKUJIOCh, & eIMHCTBEHHbIE
npaBuiia, KOTOpbIE KUBbI B IIaMATU Hapoja — CO-
BeTckue. [losToMy, HaM ITOCTEIEHHO IIPUXOLUT-
Cs YYUTBHCA II0JIy4YaThb YOOBOJIBCTBHE OT JKU3HU
B OIIpefie/IeHHBIX paMKaX U 110 IIpaBUJIaM.

To ecmb maxoll esponelickuii popmam pecmopaHa,
Komopblll pabomaem monbko no geuepam, 8 Poccuu
He B03MOMCEH?
Kak s yke TOBOPUII BBILIE, B MOEM IOHHMaHUU
KaXKOBIF pecTopaH OTpasKaeT KyIbTYpHbIE Tpa-
OUIIUY TOU CTPAHBI, Te OH HAXOOUTCA. A KyJb-
Typa $OpMHUpPYeTCs, MEHSIETCSI U BBICTPAUBAET-
ca MeJJieHHee TI0060ro OpPyroro mpoiecca B 06-
mecTBe. Hy, a IOCKONBKY peCcTOpaHbl IS UX
cosmaTesiel 5To elle U OM3HeC, a He TOJIbKO CII0C06
CaMOBBIPAXKEHUs, TO er0 BCce-TaKu HaJl0 CTPOUTH
C y4eTOM JIOKQJIbHBIX TPagULINH.

[ToaToMy, pecTopaHaM y Hac ele JOJIro MpH-
meTcs paboTaTh B YHUCOH C XAOTUYHBIM KHU3HEH-
HBIM yKJIa[IOM Hallero obiecTsa.

Ymo ons 8ac omowvlx?

BreuaTneHusi, a BIEYATIEHUS — HTO IyTelle-
CTBUS. BBIBAIOT TaKUe My TeulecTBUS 110CIIe KOTO-
PBIX HY?KHO OTHBIXaTh. Sl cTapaioch BECTH aKTHUB-

HBIM 06pa3 kusHU. OTIOBIX — 9TO CIIOPT, KHUTH, |
KHMHO, MY3BIKa, KMBbIe KOHIIEPTHI JIOOMMBIX HC- |

MOTHUTEIIEH. EcTecTBeHHO, IIPpUTOTOBJIEHUE €bl.
S oueHb MHOTO TOTOBJIIO, KOT[a I He B pecTopaHe.

MHozo iem Ha3a0 8bl 0CHOBANU MEHHUCHBLI pecmu-

ganb St. Petersburg OPEN. Ce200HS MeHHUC ecmb
8 sawetli ¥usnu?

Ila, g1 3aHUMAIOCh UM IIapy pa3 B Hegenlo. bonbie, |

Korfa g Ha Bble3[ie, Ho U B [leTep6ypre Toxe cTa-
patock. Kpome Toro, # o4eHb JI06II0 BOTHYI0 MO-
HO-JIBI)KY U IIPOCTBIE JIBIKY 3UMOH. Hy, 1 mpocTo

AKTUBHOCTH BPOJI€ IELINX IPOrYIIOK B ropsl. Criop- :

Ta B MOEH JKU3HU MHOTO, OH a€T MHE 9Heprulo.

A mendenuuu 30K ompasxcatomcs Ha esauwell 2a- |

CMPOHOMUUECKOT HCUHU?
Y MeH$ 04YeHb ITPOCTOH IOAXOM, K 300POBOMY 00-
pasy sxkusHU. HaJeloch, OH IOMOHIET BCEM 3M0-

POBBIM NIOAAM. Sl CYMTAI0, YTO MOYKHO CTPOTO HeE
CIIEAUTH 3a CBOUM IHUTAHUEM, €CIIN BbI, CKaXKeM, |

B IIeHb OeraeTe 10 KM MJIM IJIaBaeTe 5 KM. B aToMm
cIydae MOKeTe BooOlle He AyMaTh, UTO U Kak

BBI eguTe. [Io3TOMY €CIM XOTUTE €CTh BCe caMoe |
BKYCHO€ M He IIepeikKUBATh IMO-TIOBOAY GUTYpHI !
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To tell you the truth it’s difficult to find really
good restaurants in most of the cities. I would only
highlight Japan, San-Francisco and London for
their perfect gastronomic cultures. In Saint-Pe-
tersburg, I would love to see a project with seam-
less service and a relaxing atmosphere where you
can enjoy the food. But most of the places open, get
spoilt and close down.

In «Mama Tuta» one can enjoy singing Georgian
songs in the evening. How do feel about this?

Well it all happens un-intentionally. In the ma-
jority of Georgian restaurant you would, most
likely, hear Georgian pop music. We prefer to
put on lounge music during the day, but in the
evening people may come and sing because it is
atradition in Georgia to sing at the dinner table.
People enjoy going to the restaurant to become
part of a musical performance with great food
and service added. Twice a year, I invite Phly
Boyz, the best party band in the world to my
restaurants. This band performs at the private
parties of such celebrities as Sting, Mick Jag-
ger and even Catherine, Duchess of Cambridge.
This is a present I give to all my guests. I think
that a restaurant should be a place to relax;

a place of love and joy.
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U 3[I0pOBbs — TpaTbTe aKTHUBHO DHEPTUIO eKe-
IHEBHO. A ecly BBl TPATUTe MaJio YHEPTUU, TOT-
Ila 3OOPOBBIN 00pa3 *KU3HU I BAC B TOM, YTOOBI
€CTB 10 PeXKUMY U N36eraThb )KUPHOT0, MyYHOTO U
CIIaIKOro.

Kax evl cuumaeme, KaKux mouek ce200HS He X80~
maem Ha 2acmpoHomuueckoll kapme ITemepbypza?
Ha racTpoHOMU4YecKOH KapTe mo000ro roposa
He XBaTaeT MHOIMX TOYeK. XOpOIIMUX pecTopa-
HOB Be3Jle MaJlo. 3a peJIKUM HCKIoYeHueM. [Tove-
My-TO AnoHMA Ha yM npuxonuT, CaH-®PpaHIIUCKO
unu JlougoH. Ho B ocTalIbHBIX MeCTax XOPOIIMX
3aBeieHU HeMHoro. B [leTep6ypre MHe He XBa-
TaeT NPOEKTOB, CAeNaHHBIX JTIOAbBMU, KyJda MpHU-
XO[IMIIb U yIIa OTABIXAET, IJie BCe CHAeNaHo 6e3-
yIpedHo. HoBble NMOABIAITCA U MOPTATCA WU
ncyesalor.

B sauitem 2py3auHCKOM peCmopaHe no sevepam noom
2PY3UHCKUe necHu. A KaK 8bl OMHOCUMECh K MOMY,
Ymo pecmopaHbl NPespauLalomes 8 KYnbmypHo-06-
pasosamenbhble NAOWAOKU?

St. Petersburg Digest

Aam A He MOT'y CKa3aThb, YTO YCTPaHnBalo IIEBUYECKUE Be-

yepa. Ecu BbI mpujieTe B 110601 IPy3UHCKUH pe-
CcTOpaH, TaM dallle Bcero OymeT UrpaThb Ipy3UH-
cKasd morca. [Ijaa Toro 4To6bl He ObLIO MOICHI Y
HaC UrpaeT IIPOCTO XOopollasd My3blKa, He UMe-
IoIas OTHOWIEeHUA K I'py3uu. A BeuyepoM NPHUXO-
IOAT NIOOU, KOTOpble MOTYT IIPOCTO cIleThb. Benp B
'pysuu 3acTONbE HE OTOEIUMO OT MY3bIKH. 1 MBI
MBITaeMCsl YaCTUYHO BOCCO3HATh BTy aTMocde-
Py. A BCce ocTalbHOE B pecTopaHaxX MHe BOOOIIe
MaJjio MHTepecHo. MBI UJeM B pecTopaH, YTOObI
YBU/IETh MaJIeHPKUU CIIEKTaKJb, HO OH CO3[aeT-
cs1 eOU U CepBUCOM, & He OPYTUMU COOBITUSIMMU.
S mBaskAbl B roJ IpUIIallialo K HAM B peCTOpaHbI
The Phly Boyz - myunruii B Mupe party band. 3o
Te JIIOOY, KOTOphble UT'Pal0T Ha YACTHBIX BeYepUH-
Kax 3Be3n — oT Keir Mumiton u Kauuckoro ®e-
ctuaind, no CtuHra u Muka [;karrepa. 9To Mot
MOJIapOK rocTsaM. Boobire y pecTopaHa He TOIKHO
OBITH HUKAKOW 00pa30BaTEeIbHON HArPy3KH, HU-
KTO HUKOI'0 He [IOJIXKEH YYUTDb B pecTopaHe.
PecTopaH - 3TO TeppuUTOpUs cKas3KHU. JII0OBU

1 CKa3KUu.

&S
PAHIIUKMN

PECTOPAH PYCCKOWM KYXHMU

Tpagmumm pycckom KyxHu
B COBPEMEHHOM MPOYTEHMHU

Traditions of Russian cuisine in a modern form

+7 (812) 941-17-44

www.banshiki.spb.ru

CaHkt-lNetepbypr, Jertapraa yn., g | A B B infobanshiki
& banshiki

St. Petersburg, Degtyarnaya street, |A

Peknama | 16+



Russian
gastronomy

PecTopaH coBpeMeHHOW pOCCHICKOM racTpoHoMKUK,  Modern Russian gastronomy is located
pacnonoxuswuicsa mexay AJIT u dpmutaxkem, between the DLT department store and
C NporpeccUBHOW BUHHOM KapToi  the Hermitage museum with progressive
1 6;1104aMH U3 JIOKaNbHbIX NpoaykToB.  wine list and local food.

@hamletandjacks
hamletandjacks.ru
BosnbIHCKUI IIepeyiiok, 2 // Volynskiy per., 2
8 812 907-07-35
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Pycckasa

U TPY3UHCKasI
KYXHHU

Russian &
Georgian Cuisine

JOM // DOM

MMu-TIT // Mon-Fri 12:00-23:30
C6-Bc // Sat-Sun  13:00-23:30
Hab. pexu Moiiku 72

Moika river emb. 72
rest-dom.ru

BaHwwuku // Banshiki

[Iu-BT, Bc // Mon-Tue, Sun
11:00-23:00

Cp-Yt // Wed-Thu 11:00-00:00
IIT-C6 // Fri-Sat  11:00-01:00
ertapHasda yi. 1A

Degtyarnaya str. 1A
banshiki.spb.ru

Nankuu // Palkin

12:00—[10 ITOCJIeJIHEero rocts //
till the last guest

HeBckuii nip. 47

Nevsky pr. 47

palkin.ru

Katiowa // Katyusha
12:00-01:00
Hesckwmii mp. 22/24
Nevsky pr. 22/24
ginza.ru

WansanuH // Shalyapin

MMu-TIT // Mon-Fri 9:00-23:00
C6-Bc // Sat-Sun  10:00-23:00
TBepckad yi. 12/15

Tverskaya str. 12/15
shalyapinspb.ru

LieHTpanbHbii // Central

IMu-TIT // Mon-Fri 8:00-23:00
C6-Bc // Sat-Sun  11:00-23:00
CyBOpOBCKUI ITp. 62
Suvorovskiy pr. 62
centralrestaurant.ru

CeBepsiHMH // Severyanin
12:00-00:00
CTONApHBIH 1ep. 18
Stolyarniy In. 18
severyanin.me

Kokoko // CoCoCo
[Iu-IIT // Mon-Fri
7:00-11:00, 14:00-01:00
C6-Bc // Sat-Sun
7:00-12:00, 14:00-01:00
BosHeceHckUi nIp. 6
Voznesensky pr. 6
kokoko.spb.ru

EM

Br-C6 // Tue-Sat 19:00-23:00
Hab. pexu Moiiku 84

Moika river emb. 84
emrestaurant.ru

AcTopus // Astoria
07:00-00:00

Bonbiasa Mopckad yi. 39
Bolshaya Morskaya str. 39
roccofortehotels.com

MonHbiii 6anet / Polniy balet
[Tu-4r, Bc // Mon-Thu, Sun
9:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat  13:00-1:00
TF'opoxoBad yi. 4

Gorokhovaya str. 4

The Repa

MMu-TIt // Mon-Fri 17:00-01:00
C6-Bc // Sat-Sun 14:00-01:00
TeaTpanbHas M. 18/10
Teatralnaya sq. 18/10

ginza.ru

Bapknai // Barclay

MMu-4Yt // Mon-Thu 12:00-21:30
It // Fri  12:00-22:30

C6 // Sat  14:00-22:30

Y. MoxoBad 12

Mokhovaya str. 12

PyctaBenu // Rustaveli
10:30-23:00

Hab. peku Moiiku 9
Moika river emb. 9
restoran-rustaveli.ru

Mama TyTa // Mama Tuta

[Iu-TIt // Mon-Fri 8:30 - 23:30
C6-Bc // Sat-Sun 9:00 - 23:30
3007I0TYeCKUI TTep. 2-4
Zoologicheskiy In. 2-4
probka.org

ChaCha

10:00-00:00

Hab. xanasa I'puboemosa 8/1
Griboedova canal emb. 8/1
chacha.spb.ru

TapxyH // Tarkhun
12:00-23:30
KapaBaHHad yII. 14
Karavannaya str. 14
restorantarkhun.ru

PecTOopaHBbI
C BUJIOM
Restaurants
with View

MaHcappa // Mansarda
12:00-01:00
[MouTamMTCcKad yiI. 3-5
Pochtamtskaya str. 3-5
ginza.ru

La Vue

12:00-00:00
[Iuporosckast Hab. 5/2
Pirogovskaya emb. 5/2
la-vue.ru

Victoria

13:00-23:00

HeBckuii np. 15

Nevsky pr. 15
taleonimperialhotel.com

BukTopHs // Victoria

[u-TIT // Mon-Fri 12:00 - 23:00
C6-Bc // Sat-Sun  13:00 - 23:00
Hesckuii mmp. 15

Nevsky pr. 15
taleonimperialhotel.com

Koprowka // Korushka
12:00-01:00
[TeTponaBIoBCKasd KPEMOCTb 3
Peter and Paul Fortress 3
ginza.ru

Terrassa

[Mu-TIT // Mon-Fri 11:00-01:00
C6-Bc // Sat-Sun  12:00-01:00
KaszaHnckasa ym. 3A

Kazanskaya str. 3A

ginza.ru

Sunday Ginza

10:00 — JI0 OCJIe/IHETO TOCTS
till the last guest

I0xHas mopora 4/2
Yuzhnaya doroga 4/2
ginza.ru

HUTanpssHCKASA
KyXHS
Italian Cuisine

Il Lago dei Cigni
12:00-00:00
CeBepHas mopora 21
Severnaya doroga 21
illago.ru

Percorso
13:00-00:00
Bo3HeCeHCKUH Ip. 1
Voznesensky pr. 1
percorso.ru

Mpo6ka // Probka
12:00-00:00
Hob6ponio6oBa mp. 6
Dobrolubova pr. 6
probka.org

Jerome

09:00-00:00

Bonpmas Mopckad yi. 25/11
Bolshaya Morskaya str. 25/11
probka.org

Goose Goose

IMu-4t, Be // Mon-Thu, Sun
12:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat

12:00-01:00

Bonpmas KoHroumeHnHnad yi. 27
Bolshaya Konushennaya str. 27
italy-group.ru

Capuletti

8:00 - 2:00
Bonpoii mp. I1.C. 74
Bolshoy pr. P.S. 74
ginza.ru

Borsalino

07:00-00:00

Manas Mopckas yi. 24
Malaya Mosrkaya str. 24
hotelangleterre.ru

VOX
13:00-23:30
Ilectend yiu. 16A
Pestelya str. 16A
voxresto.ru

racTpo6apsbl
Gastrobars

Molto Buono
14:00-23:00
JKyKoBcKOro yi. 10
Zhukovskogo str. 10
moltobuono.ru

TapTtap6ap // Tartarbar
IMu-4Yr, Bc // Mon-Thu, Sun
13:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-01:00

BuneHckuii ep. 15
Vilensky In. 15

tartarbar.ru

BonHa // Volna
MMu-TIT // Mon-Fri
11.00-23.30

C6-Bc // Sat-Sun
10.00-23.30
[TeTpoBckas Hab., 4
Petrovskaya emb., 4
volnarestaurant.com

Hamlet + Jacks
Bce-4t // Sun-Thu
13:00-0:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-02:00
BosibIHCKUT TTEp. 2
Volynskiy In. 2
hamletandjacks.com

Birch

[Tu-Yt, Bc // Mon-Thu, Sun
13:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-1:00

Kupounasa yi. 3
Kirochnaya str. 3

Gras

IMu-4Yr, Bc // Mon-Thu, Sun
13:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-1:00

CapmoBad yi. 8/7

Sadovaya str. 8/7
grasmadbaren.com

Bourgeois Bohemians (BO BO)
[Ta-Bc // Mon-Sun
13:00-23:30

BuneHckuii ep. 15

Vilensky In. 15
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BuHHbIN wkad // Alldaywine
IMu-4Yt // Mon-Thu 17:00-00:00
IIt // Fri 17:00-01:00

C6 // Sat  14:00-01:00
Bc//Sun  14:00-00:00
Py6unmreiina yi. 9/3
Rubinstein str. 9/3
Alldaywine.ru

Atenbe Tapas & Bar

Atelier Tapas & Bar

IIu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
12:30-0:00

IIT-C6 // Fri-Sat  12:30-1:00
JlaxTUHCKadA yi. 8
Lakhtinskaya str. 8

MeuTaTtenu // The Dreamers
IMua-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
8:00 - 23:00

IIT-C6 // Fri-Sat  8:00-00:00
Hab. pexy ®OHTAHKHU 11
Fontanka river emb. 11
thedreamerscafe.ru

EBponenckasi
KyxHs European
Cuisine

EBpona // LEurope
7:00-10:30, 18:00-23:00
BockpecHBIN GpaHy
Sunday brunch
13:00-16:30
MuxainoBckas yi. 1/7
Mikhailovskaya str. 1/7
belmond.com

TpiodenbHbi 4om «BpyHO»
Bruno Maison de la Truffe
12:00-23:00
ARMUpAITEHCKU TTP. 10
Admiralteisky pr. 10
dombruno.ru

CblpoBapHs // Syrovarnya
IIu-4t, B¢ // Mon-Thu, Sun
12:00-0:00

IIT-C6 // Fri-Sat  12:00-01:30
KoseHckuii nep. 5

Kovenskiy In. 5
novikovgroup.ru

Ginza

12:00 JI0 TIOCJIEIHETO FOCTA
till the last guest
AnTeKkapcKUi mp. 16
Aptekarskiy pr. 16
ginza.ru

ITaHa3uaTckas
KYXHS

Pan-Asian Cuisine
Sintoho

16:00-0:00

ApMUpanTeRCKUii mp. 12

Admiralteisky pr. 12
sintoho.ru
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Asusa // Azia

4Yr-C6 // Thu-Sat 12:00-01:00
Bc-Cp // Sun-Wed 12:00-00:00
MuxainoBckas yiu. 1/7
Mikhailovskaya str. 1/7
belmond.com

Duo Azia

IIa-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
13:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-02:00
Py6uHIITElHA yII. 20
Rubinstein str. 20
duoasia.ru

Wong Kar Wine

IIu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-1:00

Hab. pexy POHTAHKH 14
Fontanka river emb. 14

Tiger Lily

[Iu-Yr, Be // Mon-Thu, Sun
12:00 — 00:00

IIT-C6 // Fri-Sat  12:00 - 2:00
UtanpsHCKas yII. 19
Italyanskaya str. 19

Made in China

IMu-4t, Be // Mon-Thu, Sun
12:00 — 00:00

IIT-C6 // Fri-Sat  12:00 - 2:00
Bonpmasa Mopckasd yi. 35
Bolshaya Morskaya str. 35
madeinchina-spb.ru

SITIOHCKas1 KyXHs
Japanese Cuisine

Megumi

M-It // Mon-Fri 12:00-22:30
C6-Bc // Sat-Sun  14:00-22:30
AHTOHEHKO IIep. 2

Antonenko In. 2

lottehotel.com

Subzero

IMu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat  12:00-02:00
Py6uHImITElHA yI. 38
Rubinstein str. 38
subzerosushi.ru

Kuranckasa
KyXHS
Chinese Cuisine

KuTaickas rpamota
Kitaiskaya Gramota
12:00-00:00

Hab. peku Moiiku 7
Moika river emb. 7
chinagramota.ru

V.18

Mocksa-TekuH // Moscow-Beijing
12:00-00:00

AnTekapckas Hab. 8
Aptekarskaya emb. 8
moskvapekin.com

VHAMIACKas KyXHs
Indian Cuisine

Tandoor

12:00-23:00
ARMUpaITEeHCKU 1Ip. 10
Admiralteisky pr. 10
tandoor-spb.ru

Oh! Mumbai
12:00-23:00
I'puBLOBa TED. 2
Grivtsovaln. 2
ohmumbai.ru

Namaste

12:00-23:00

Manasa KoHIomeHHad yII. 5
Malaya Konushennaya str. 5
namaste.ru.com

Mscurbie
pecTopaHbI
Meat Restaurants

Bnok // Blok
12:00-01:00
IToTéMKUHCKAA Y. 4
Potemkinskaya str. 4
blok.restaurant

Beefzavod

[a-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat  12:00-1:00
AnTeKapCKuH Imp. 2
Aptekarskiy pr. 2
beefzavod.com

Stroganoff Steak House

[u-TIT // Mon-Fri 08:00-00:00
C6-Bc // Sat-Sun  10:00-00:00
KoHHorBappeiickuii 6ym. 4
Konnogvardeyiski blv. 4
stroganoffsteakhouse.ru

Pu6ait // Ribeye

12:00 JI0 TIOCTIE[IHETO TOCTS
till last guest

KaszaHnckasa yi. 3a
Kazanskaya str. 3a
ginza.ru

Smoke BBQ

-4t // Mon-Thu 12:00-00:00
IiT // Mon 12:00-2:00

C6 // Sat  10:00-2:00

Bc // Sun 12:00-00:00
Py6GuHIITElHA yII. 11

Rubinstein str. 11
smokebbgshop.ru

Meat Coin

-4t // Mon-Thu 12:00-00:00
It // Fri  12:00-2:00

C6-Bc // Sat-Sun  12:00-00:00
Py6GUHIITEHHA yII. 4

Rubinstein str. 4

PrIOHBIE
pecTopaHbl
Seafood
Restaurants

La Perla

IMu-C6 // Mon-Sat 12:00-00:00
Bc // Sun 13:00-00:00
Maparayi. 54/34

Maratastr.54/34

mfishhouse.ru

Porto Maltese
12:00-23:00

Hab. peky POHTAHKH 21
Fontanka river emb. 21
portomaltese.spb.ru

La Maree
12:00-23:00
CyBOPOBCKUI IIp. 34
Suvorovskiy pr. 34
lamaree.ru

IIuBHBIC
pecTopaHbI
Beer Restaurants

Batepnoo // Waterloo
12:00-02:00
Py6uHIITelHA yII. 12
Rubinsteina str. 12
italy-group.ru

Kapn v ®pupapux

Karl and Friedrich Brewery
IIua-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-00:00

IT-C6 // Fri-Sat
12:00-01:00

I0:xHaA gopora 15
Yuzhnaya doroga 15

k-f.ru

BesymHbIi Makc // Mad Max
IMu-4t, Be // Mon-Thu, Sun
12:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-06:00

CamoBad yu. 12

Sadovaya str. 12

mad-m.ru

Redrum bar

IMu-4t // Mon-Thu 16:00-01:00
It // Fri  16:00-2:00

C6 // Sat  15:00-2:00

Bc // Sun  15:00-01:00
HekpacoBa yi. 26

Nekrasova str. 26

Tpannuct // Trappist

-4t // Mon-Thu 12:00-00:00
IIT-C6 // Fri-Sat  12:00-2:00
Bc// Sun  12:00-00:00
T'poHEHCKUH Iep. 17
Grodnenskiy In. 17

Manneken Pis

Iu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
10:00-01:00

IIT-C6 // Fri-Sat
10:00-3:00

HeBckuii mnp. 55

Nevsky pr. 55

AF Brew Taproom

BT-Bc // Tue-Sun 15:00-23:00
Kypnanpackad yi. 48
Kurlyandskaya str. 48

HIKOpHBIe 6apbl
Caviar Bars

Caviar Russia

IIu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
11:00-23:00

IT-C6 // Fri-Sat
11:00-00:00
BraguMupCcKuii mp. 1/47
Vladimirsky pr. 1/47
caviarrussia.ru

MKopHbIi 6ap / Caviar Bar
Cp-Bc // Wed-Sun 17:00-23:00
MuxainoBckas yiu. 1/7
Mikhailovskaya str. 1/7
belmond.com

oTTe OTrenb Cankr-Ilerep-
, I Gypr 3HAMEHUT He TOJIBKO CBO-
MMH  BEJIUKOJENHBIMU  HOMe-
paMy, HO U BBICOKOM TracTpPOHOMUEH,
3a KOTOPYI0 OTBEYaloT JBa pecTopa-
Ha.OCHOBHOM [OMHHAHTOH pecTopa-
Ha The Lounge sBIsAeTCA HTaNbSH-
CKUHM BUTpPaKHBIA KyIOJ, IOLIEP-
JKMBAaeMBbII [0 BCeMy IepUMeTpy
WU3AMHBIMA MPaMOPHBIMHM KOJOHHA-
mu. IlobanyiiTe cebs yaiiHON IepeMo-
Hueil. K 4alo 37ech MofaoT MUHU-CIH-
JBHMYM C KAMYATCKUM KpaboM, KpacHON
HUKPOI, MyKCYHOM, pOCTOMPOM U JI0CO-
ceM, a TakK ’Ke pyccKue GIMHBI M accop-
TH U3 MUHHU-JIECEPTOB.

PecTopaH AMoHCKON KyxH1 MEGUmi
IpefjiaraeT FOCTSIM He TOIBKO 20 pas-
HOBHIHOCTEH CaKs, HO TaKoKe ITHMPOKUN
aCCOPTUMEHT SIOHCKUX OIIof. 3[aech
OTOHb M TOpAYHEe KaMHH, Ha KOTOPBIX
TOTOBAT FOBAJUHY Bario, 1 OpUTHMHAJIb-
Hasl cllapika, MaHUpPOBAaHHAsS B Opexax,
U XpycTauye kpeBeTkr «KaHsypu», 06-
JKapeHHbIe B MUKAHTHOM KpEM-COYCe.
3a MpUTOTOBJIEHNE U TOfAYy OIIOf, OT-
BeuaeT SAMOHCKUH med-noBap MyHeun-
kxa BaH — enuHCTBeHHBIN B [leTepOypre
SITOHCKUH MOBap ¢ IHUIeH3UeH Ha IpU-

rOTOBJIEHUE PBIOBI QYTY.

otte Hotel St. Petersburg is fa-
Lmous not only for its magnificent

rooms, but also for its high gas-
tronomy, which is served in two res-
taurants. The main dominant feature
of The Lounge restaurant is an Italian
stained glass dome, supported around
the perimeter by elegant marble col-
umns. Treat yourself with a tea cere-
mony every day. For tea, we serve mini
sandwiches with Kamchatka crab, red
caviar, muksun, roast beef and salmon,
as well as Russian pancakes and assort-
ed mini-desserts.

The Japanese restaurant MEGU-
mi offers not only 20 varieties of sake,
but also a wide range of Japanese reci-
pes. Here, fire and hot stones, on which
beef wagyu is served, and the original
asparagus, breaded in nuts, and crispy
shrimp «Kanzuri», fried in a spicy cream
sauce. Japanese chef Munechika Ban
is responsible for preparing and serv-
ing dishes — the only Japanese chef
in St. Petersburg with a license for cook-

ing puffer fish.
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SPB.D UCKYCCTBO // ART

ITaBen IIpurapa
Pavel Prigara

I[Tocne peHOBalMY HOBBI L[eHTpaIbHBIH
BBICTABOYHBIH 3aJ1 «MaHeK» He TPOCTO
BIIWJICSI B KYJIbTYPHBIN KOHTEKCT
[TeTepOypra, HO U CTaJl CpeAOTOYNEM
BaKHEHIINX COOBITUI B MUPe
aKTyaJIbHOTO UCKyCCTBa. [JUPEKTOp
Mamnewxxa [Iasen IIpurapa pacckasai

06 HCKycCTBe, TI06aIbHbIX IIPoIeccax

B KyJbType U ambunusax Ilerepoypra.

ABTOp Anekcanop Mawnyiinos
®doto Jlanuun Pa6osckuii

MecTto IlenmpanvHblii 8bICMABOUHDBLU 3aN «MaHexic»
Acmopus

Iagen, wmo 8ac 800xHOBASEM 8 UCKYccmae?
BIOXHOBIISIET HOBOE. JTO B IPUHIIUIE XapaKTep-

HO [1J1s1 JTI0060T0 3KMBOrO cylnecTBa. CHavyasa HOBOE :

BBI3bIBa€T HeEOOBepHe, naxke OollaceHUe. DTO EeCAT-

K1 TbBICAY JIET IIOMOTaJjlo CYILIECTBOBATb HaM KaK :

BULY. G ,Eprl"Oﬁ CTOPOHDI, ITpeAHa3Ha4YeHNe NCKYC-

CTBa — pacCHIMpeHue I'paHUll, OCMbICJIEHNE BasKHeH- :

X TeM, O6p3,30Ba.HI/Ie HOBOI'O KOHTEKCTa M HOBBIX

¢dopM nuanora ¢ nMpouutbIM U1 Oymymum. U nemo He

B TOM, Korja GBI cO3aH 00bEeKT UCKyCcCTBa. [[oITy-

CTHM, OH 3aKOHYEH TPHU YacCa Ha3ald, HO 9TO HE 3Ha- :

YUT, YTO OH [aeT BaM HOBOE BIledaT/ieHue, HOBBIN

B3TJIAMI. HO‘-IyBCTBOBaTb BasKHO€ OTKPBITHE MOJKHO, :

K nipuMepy, B ToM ke llITenene Bo PpankdypTe-Ha-
Maiine, paccMarpuBas KapTuHy XVII Beka. KoHeu-
HO, Mo06oe BIevyaT/IeHHe OT UCKYCCTBa HaKjaJblBa-
€TCS Ha INYHBIH OIIBIT.

A Mo3cem nu 8ac wmo-mo gosmymumso 8 ucrcyccmee?

[Inaruar B K1aCCUYECKOM IpeacTaBIeHUU — CTPEM-
JIEHNEe BbIIATh 9ysKHe MBICJIN 3a CcOOCTBEHHbIE — BBI- !

3bIBA€T y MEHA BO3MYIIIEHUE. HpI/I 9TOM IIOIIBITKA
KaK-TOIIEPEOCMBICIIUTHIYKYIO UICIO UTIOMECTHUThEe

B COOCTBEHHYIO MOJIe/Ib BOCIIPUATHSA, I00aBUB U30- :
Opas3uTeNbHOE MAaCTEPCTBO, MOYKET BBHIITISIAETD HE- |

T1JI0XO. J_—prI‘OQ [eJI0, YTO TaKoe ITpoun3BeeHre MO~
JKeT He HAWTU OTK/INKA W He BBI3BATH CUJILHBIX
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After the renovation, Manege Central
Exhibition Hall not only joined the cultural
landscape of St. Petersburg, but also
became the focus of the most important
events in the world of contemporary art.
Pavel Prigara, Director of Manege, spoke
about art, global processes in culture

and the challenges of St. Petersburg.

By Alexander Manuylov
Photo Daniil Rabovsky

Venue Manege Central Exhibition Hall
Astoria Hotel St. Petersburg

Pavel, what things in art inspire you?

The new things. This principle is true for any liv-
ing creature. First, anything new causes distrust,
even fear. This has helped us to exist as a species
for thousands upon thousands of years. On the
other hand, the purpose of art is to expand the
borders, to deal with the most important topics, to
form the new context and new forms of dialogue
with the past and the future. And it’s not about
how long ago the art object was created. Let’s say
it was finished three hours ago, but that does not
necessarily mean it gives you a new impression, a
new look. You can make an important discovery,
for example, in Steadel Museum in Frankfurt, ad-
miring a picture of the XVII century. Of course, any
impression from art is superimposed over person-
al experience.

Andisthere anythingin art that makes you resentful?
What makes me feel resentful is plagiarism, in
its traditional definition as an attempt to present
other people’s thoughts as one’s own. At the same
time, an attempt to work on another person’s idea,
rethinking it in some way, and put it into one’s own
model of perception, adding own visual presenta-
tion skills, may be quite successful. Another thing
is that such a work may not get viewers’ response
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aMoIu# y 3putens. Ho xymoske-
CTBEHHBIH IIPOIleCC HUKOITA He
COCTOSIT U3 UCKITIOYUTENBHO Ta-
JIAHTIUBBIX JTIofiel. Mbl BUOUM
OIPOMHO€E KOJIMYeCTBO MaTepy-
ajia, B KOTOPOM MOYKHO HaMWTH
Y TI0-HACTOSIIEMY BbIIAIOIINX-
cs aBTOpoB. KOHeYHO, X MeHB-
I1Ie, HO Jake B TBOPUECKOM U~
arasoHe OJHOrO XYIOXKHHUKA
BCTPEYAIOTCS CUJIbHBIE Pabo-
TBI, HO KOIJIa OH HAYMHAET II0-
BTOPATBHCS — HHTepeC IIpola-
nmaet. IloBTOp accouuupyercd
y MeHd CO CKYKOH. A caM daxT
TOrO, YTO JIFOIU UCIIONIB3YIOT 110~
BTOpBI, CIIEKYIIUPYIOT, SBIISETCS
YaCTBIO XKM3HHY, BEIb NCKYCCTBO
HaXOOUTCS HE B
6e3BO3yIIHOM
IIPOCTPAHCTBE.

Manexc compyo-

001a1aloT onpeneIeHHbBIM 3MO-
I[MOHAJIBHBIM COIEpPIKaHUeM, UX
HeoOXOIMO pacCTaBUTh, Kak
U aKTepoB Ha cueHe. OcTaeTcs
JIMIIB TOJIOC U WCTOPUS, OYEHb
mpaBauBas. [IBOPLBI M HapKu
BOCITPUHUMAIOTCS KaK OIUIOTHI
TPagUIUiL, KOTOPbIe He MPUHS-
TO MEHSATD, IO3TOMY X yIacTHe
B «XpaHUTh BEYHO» — HACTO-
SIUN  HKCIIEPUMEHT. DCTeTH-
Yeckoe BU3yaJbHOEe HAaClaK-
IIeHVe JIOTIONHSIETCSI UCTOPUEH,
3pI/I'T'eHb CTaHOBUTCA y‘{aCTHI/I—
KOM I/II‘pI)I. HMMepCI/IBHOCTb B
HTOM CJIyyae — OJIMH U3 CII0CO-
00B ITpeofoNeHN «BepOaIbHOTO
MPOKJISATHUSI». Y1300pasuTenbHOe

Boobwe 10601l npoekm 6 MaHedxdce —
5Mo npedcde 8ce20 KYpamopckoe

TIOKa ellle OCTaeTCA JIOKAJIbHA A
OLICHKa 3HA4YMMOCTU IIPOU3Be-
JeHud. [Ipy 5TOM OHa 3a4acTyio
BBIpasKaeTCA B BUJIe CTOMMOCTH.
Hampumep, xapTuHbl MpaHa
AtiBazoBckoro B Poccun cTosT
MUJUIMOHBI JI0JIIapOB, HO B EB-
pore ero paboThI He MOKYIIAIOT
3a TaKue [eHbr'u. TeM He MeHee
JIOKQJIBHBIH KOHTEKCT II0CTe-
IIEHHO MCYes3aeT, a XyHOKHUKU
CTpeMATCA K YyHHBEpCaJbHO-
My TNpPU3HAHUIO. MUPOBOU pBI-
HOK Ceflyac WrpaeT O4eHb Ce-
PBE3HYIO POJIb B UX KU3HU. Pas-
yMeeTcsA, B OTHENbHO B3ATOU
cTpaHe GpopMuUpyeTCs KyIbTyp-
Hasd IOJIIUTHKA, HO yoke depes
40-50 JeT monu Oy-
OyT MBICIUTD 0OIIIe-
YeJI0BEYeCKMMU Ka-
TEropussMU B 0OOJIb-
el CTeleHu, 4YeM

HU4oem ¢ pas- HaIIMOHAJIbHBIMU.
HBIMU  UHCMU- gblcKa3bleaHUe. FHo200 Mbl puckyem,

myuuamu. Kak AM A cywecmeyem
5mo npoucxooum HO Cmpax cdeaamb OLLLIL6Ky CO 6pemenem JWU 8 8bICMABOUHOT pa-

U YUMo H08020 8bl
Mojziceme  8blHe-
CMu U3 5mozo co-
mpyoruuecmsa?
JIto60#1 TpoeKT
B cTeHax MaHe-
JKa — 9TO Iasjl.
B ocHOBe 5TO-
ro Iasja JeKUT
JIaBHas  IieH-
HOCTb — HUed,
crocobHas 00b-
eIVHUTb  pas-

HBIX y4act-
HUKOB. Peub umer u o6 op-
raHU3aIFOHHOM TIpoIIecce,

1 0 PUHAHCAX, Y1 0 TEXHUIECKOH
CTOpOHE — JIOTUCTUKE, 9KCITOHU-
poBaHuy. KoHEYHO, HEOOXOINIMO
MMeTb eQUHOE IpeICTaBIeHNe
0 pesysibTaTe MPOEKTa, U KaK-
IOBbII yYacTHUK IIPOEKTa [I0M-
SKeH UMeTh CBOM JIUYHBIA WH-
Tepec, CBOIO BHYTPEHHIOIO IIeTIb.
My3elHO-TeaTpaIbHbIN IIPOEKT
«XpaHUTb BEYHO» KOTOPBIH C
YCIIEXOM IIPOIIET y HAC OCEHbBIO —
9TO IPAHANO3HBIH ONBIT PAOOTHI
¢ HeoOBIYHBIM popMaTOM: C OfI-
HOU CTOPOHBI, IEKOpPAITUU SB-
JISTIOTCS CTATUYHBIMHU, C OPyTron
CTOPOHBI, OHU — YaCThb BBICTAB-
KU-CIIEKTaKIA. M mpenmersl,
KOTOpBIE BXOASAT B DKCIIO3UIIIO,
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HICKYCCTBO, KCTaTH, Takxe 6o-
petcs ¢ HUM. MBI BUTUM OIHY U
Ty 3Ke paboTy, y HaC eCTb I1epCo-
HAJIbHBIH OIIBIT, HO JUAJIOT MEXK-
Iy 3pUTENIEM U apT-00BEKTOM
He TpebyeT IepeBofa, HAM He
HY>KHO MICKaTh CJIOBa, MBI ITIOJTy-
JaeM SMOLIUH, KaK U OT My3bIKH.

C dpyeoii cmopoHbl, KYyabmyp-
Hble K0oObl mpebyiom pacwugp-
posku, «nepegoda». Omo Ka-
caemcs U U306pa3umenbHo20
uckyccmea.

besycnoBHo. U 30ech 04eHb Ap-
KHM IIPIMEPOM SIBJISIETCS COBPE-
MeHHas TeHEHIUA: UCKYCCTBO
CTaHOBUTCS OUEHB ITI00ATBHBIM
SIBJIEHUEM, He UMeoIuM GU3U-
4yeckux rpanul,. Ho Bce paBHO

In general, any project in the Manege
is primarily a curatorial statement.
Sometimes we risk, but the fear of making
a mistake over time leads to stagnation.
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6ome Manedxca onpe-
OenleHHas NPONnopyus
medxcdy omeuecmeen-
HLIMU U 3apYbedcHbl-
MU XYOOHCHUKAMU?

nn  daKTUYECKU Ta-
KOU TIPOTIOPIIUU He
cymectByeT.  IIpo-
CTPAHCTBO BO3MOXK-
HOCTeH — BOT ¢op-
MyJIHpPOBKa, KOTO-
PYIO MBI OYEHB YaCTO
ucronbsyeM. Ho MHe
IPUSATHO, KOrHa Xy-
IOXKHUKU, KypaTophl, yC/IbIIIaB
HaIll JIeBU3 U Ha4yaB paboTaThb
B 3aJle, IOHUMAIOT, O YeM HIET
peds. Benp Hallla 3ajada — I10-
MOIIb B pealn3aluy UX UJIeU.
Hpea MoxKeT BOSHUKHYTD y HacC
B KOJUIEKTHBE WJIM IMPUHATH U3~
BHE: [IAHCHI PABHBL

Ilpunumaeme U 6bL  Yua-
cmue 8 8bl60pe 8bLCMABOUHBLY
npoexmos?

SI Bcerpga TOBOPIO, UTO HAIINUM
IJIABHBIM KPUTEPUEM OLEHKHU
asiaseTcs [lorneynuTenbCKUN Co-
BeT. MBI 0COGEHHO TOPIBI TEM,
YTO BO3IVIABJISET COBET U aK-
TUBHO y4acTByeT B ¢popMupO-
BaHMU MporpaMMbl MaHeska
CeMéH Mnbud MuUxaiIoBCKH,
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and fail to trigger strong emo-
tions. But the contributors to
the artistic process have nev-
er been only exceptionally tal-
ented people. We see a huge
amount of material, in which
truly outstanding authors can
be found. Of course, there are
fewer of them, but even when
an artist has some impres-
sive works, viewers lose inter-
est if the artist starts repeat-
ing what he already produced.
For me, repetition is associat-
ed with boredom. And the very
fact that people use repetitions
and capitalize on themis a part
of life, because art does not ex-
ist in a vacuum.

Manege cooperates with differ-
ent institutions. How does this
happen and what can you learn
from this cooperation?

Any project within the walls of
Manege is a puzzle. At the heart
of this puzzle is the main val-
ue, which is an idea that can
bring together different partici-
pants. We are talking about the
organizational process and fi-
nance, and about the technical
side such as logistics, exhibit-
ing. Of course, it is necessary to
have a common understanding
of the intended outcome of the
project, and each project par-
ticipant should have their own
personal interest, their own
goal. The Museum-theater pro-
ject called To Be Eternally Pre-
served, which was successful-
ly presented this autumn, is a
great experience of working in
an unusual format: on the one
hand, the scenery is static; on
the other hand, they are part
of the exhibition/performance.
And the items that are included
in the exhibition have a certain
emotional content, so they need
to be placed in a certain way,
like actors on the stage. All that
remains is the voice and the
story, which is very true. Palac-
es and parks are perceived as
strongholds of traditions that
should not be changed, so their
participation in To Be Eternally
Preserved project was areal ex-
periment. The aesthetic visual

AM

pleasure is complemented by
history; the viewer becomes
a participant in the perfor-
mance. In this case, immersion
is one of the ways to overcome
the “verbal curse”. By the way,
fine arts also struggle with it.
We see the same work, we have
personal experience, but the di-
alogue between the viewer and
the art object does not require
translation, we do not need to
look for words: we get emotions,
the same way that it happens
when we listen to the music.

On the other hand, cultural
codes require decoding, trans-
lation. This also applies to
the fine arts.

PP

Definitely. And a very striking
example here is the modern
trend for art to become a very
global phenomenon with no
physical boundaries. But the
evaluation of the significance
of a work of art remains local.
However, it is often expressed
in monetary form. For exam-
ple, Ivan Aivazovsky’s paint-
ings in Russia cost millions
of dollars, but in Europe his
works are not bought for such
exorbirant amounts of mon-
ey. Nevertheless, the local con-
text is gradually disappearing,
and artists are striving for uni-
versal recognition. The glob-
al market now plays a very im-
portant role in their lives. Of
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peKTOp AKaJIeMHHU XYHOXKECTB M KOMMCCAp Poc-
CUIICKOr0 ITaBUJIbOHA Ha BeHelaHCKoU OueHHase.
Henbasa OMyCTUTD, YTOOBI HAM OBIJIO CTBITHO IIe-
pen keM-Tu60 U3 rnoneunTesnei [nmpum. pea. M. B. [Tu-
oTpoBckui, B. A. T'yceB, M. [1. Jlomaxk, B. B. ®okuH,
9. A. IInuyruH|. ECTeCTBEHHO, IONEYUTEIbCKUI CO-
BET — 3TO OpraH, KOTOPBIH He TPUHUMAET MOCTOSH-
HOT'O y4acTHs B Hallel paboTe, MBI He 00Cy KIaeM
KasK[IbIN IIPOEKT U ero [eTaJId, HO 3a Ba rofa HaM
HU pa3y He ObII0 CTBIIHO. A caMas CTPAIIHAs OLleH-
Ka NMpo¢deCcCHOHAIOB — OECCMBICTIEHHOCTD ITPOEKTa,
CUTYaIMs, KOI/Ia ero MOKHO ObLIO U He JienaTh. Bo-
o61ie o601t IpoeKT B MaHe)ke — 3TO Mpeskie Bce-
T'0 KypaTopcKoe BbICKa3bIBaHUe. THOTIa MBI pHUCKY-
€M, HO CTpax CAeNaTh OUIMOKY CO BpeMeHeM ITPUBO-
IOUT K cTarHauuu. [la v MOHSTh B JAHHBII MOMEHT,
YTO eCTh OIIMOKA, He BCEer]a BO3MOKHO. A eCJIH FOBO-
PUTB 06 NCKYCCTBE, TO 3a4aCTYI0 U TPU3HAHE ITPU-
XOIUT ropasfo Mnosske. Mbl yoke FOBOPUIIH, YTO OTHO
13 IIpegHa3HaYeHUH UCKYCCTBa — 3TO pacCIIMpeHue
SMOITMOHAIbHBIX, UHTEJTIEKTYJIbHBIX, BU3YaJIbHBIX
rpasu. Y 04eHb 9acTO BCTPEYAETCS CUTYAIUs, KOT~
Ila Xy[IO>KHUK He MMeeT IIPU3HAHNS B COBPEMEHHO-
CTH, MOTOMY YTO CJIMIIKOM Ja/IeKO YXOIUT 33 5THU
TpaHUIIB], & OOIIECTBY, B TOM YHCIIE U ITpodeccroHa-
71aM, ObIBAET TSAXKEIIO YCIETD 38 HUM.

A Kmo nomozaem eam peanu3oebléamb OonblLue
npoexmut?

Y Hac HeT OJMHAKOBBIX IIPOEKTOB, KOTOpble $u-
HAHCHPOBAJI ObI TOJIBKO I'OPOL, MIIHM CIIOHCOPBI. [1s1
KasK[0ro IIPOeKTa Mbl UIlleM [TapTHepoB. MBI Npef-
CTaBJIsIeM, KTO MOXKET IIPOABUTb MHTEpeC K TeM
WU MHBIM upaesaM. Hampumep, BbICTaBKa POCCHUI-
CKOro cTpuT-apTa «Jactu CTeH», KoTopas IIPOILIa
B aBryCTe: Mbl JOCTATOYHO JABHO COTPYIHHYAEM C
KoMIaHuel «TpaHCOMI» 1 3HAeM, YTO OHA IIPOSB-
JFeT UHTepec K TaKOMY He3aBHCHUMOMY YJIMYHO-
My UCKycCTBY. OHHU, KCTaTH, CAaMU CTaJIKUBAIOTCA
C TaKMM MCKYCCTBOM, KOI[ia MX LUCTEPHbI pPa3pu-
COBBIBAIOT, HO CMOTPAT Ha 9TOT IIPOLIECC IIporpec-
CHUBHO, IIOHMMas, UYTO CTPUT-apT — 4YacCTb KYyJIbTY-
PEL. A cefiyac OHM MapKUPYIOT CBOM IIUCTEPHBI
paboTaMu COBpEMEHHBIX XyJOXKHHUKOB. Y IIPOeK-
Ta «XpaHUTh BEYHO» OBLIN U IOCy[apCTBEHHBIE,
U YacCTHbIE NMapTHEPbl — MHOI'ME XOTEeNIU IIPHCOo-
equauthbes. CymectByeT u Kny6 [Ipyseit MaHe-
’ka. Komurer no kynbType CaHKT-IleTepOypra
u mu4yHo KoHcTaHTUH DayapaoBud CyXeHKO ChI-
IpaJIi BAXKHYIO POJIb B TOM, YeM ceH4ac ABIAeTCA
Mamnesx. Eciy moMHUTe, TIOC/IeHKE ABa-TPU TOfa
IO peHoBalMU MaHe)k BOCIpPHUHUMAICS OOobllle
KaK sIpMapovYHOe NIPOCTPAHCTBO: UTyOBI, I0BEIHP-
Hble U3fenud, KaMHU. M 53To 6blia 04eHb HENpHU-
SATHASA UCTOPUA O ropofa. Tem 6onee, uTo Ile-
TepOypr BIOTHE MOXKET IIPETEHI0BATD Ha CTATYC
€BPOIEHCKON CTONMUIBI UCKYCCTB Hapanmy ¢ JIoH-
noHoM, Ilapuwkem, bepiauHoM. ECTeCTBEHHO, 3TO
Takasd Kouyloollas cTolulia, Ho IleTepOypr yke
TOTOB CTATh €10.
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course, a cultural policy of specific coun-
tries still exists, but in 40-50 years peo-
ple will think more in general human
categories than in national ones.

Is there a definite ratio between Rus-
sian and foreign artists in Manege’s
exhibitions?

There is actually no definite ratio like
that. An opportunity space is the for-
mula which we use very often. But [ am
pleased when artists and curators,
having heard our motto, start work-
ing in our hall and understand what
all that is about. After all, our task is
to help in the implementation of their
idea. The idea may be concieved by our
team or come from the outside: the
odds are equal.

Do you take part in the selection of exhibi-
tion projects?

I always say that our main criterion for
evaluation is the opinion of the Board
of Trustees. We are especially proud of
the fact that the head of the Board and
the person who plays an active part in
the formation of Manege program is Se-
myon Ilyich Mikhailovsky, the rector of
the Academy of Arts and the Commis-
sioner of the Russian Pavilion at Bien-
nale di Venezia. We should not do an-
ything which we may feel ashamed of
in front of any of the Trustees [editor’s
note: M. B. Piotrovsky, V. A. Gusev, M. D.
Loshak, V. V. Fokin, E. A. Pichugin.] Of
course, the Board of Trustees is a body
that does not take part in our work on
a regular basis, we do not discuss every
project and its details with them, but we
have never been ashamed of what we do
over these two years. And the worst in-
sult for professionals is that the project
is futile, the situation when everyone
could do without it. In general, any pro-
ject in Manege is primarily the curator’s
statement. Sometimes we take risks, but
the fear of making a mistake eventual-
ly leads to stagnation. And it is not al-
ways possible to understand, in the cur-
rent moment, what is a mistake and what
isnot. And in the world of art recognition
often comes much later. We have already
said that one of the purposes of art is the
expansion of the emotional, intellectu-
al, and visual boundaries. And very often
there is a situation when the artist is not
recognized in his epoch because he/she
goes too far beyond these boundaries,
and the society including professionals,
find it difficult to keep up.
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And who helps you to implement major
projects?

We do not have projects that repeat pre-
vious ones and are financed only by the
city or by the sponsors. For each of our
projects, we look for partners. We know
who may be interested in this or that
type of ideas. An example is an exhi-
bition of the Russian street art called
Wall Elements which was held in August:
we have been cooperating with Tran-
soil Company for a long time and know
that it shows interest in such independ-
ent street art. They regularly meet them-
selves with this kind of art works, when
their tanks are graffiti painted, but they
have a positive attitude to the process,
realizing that street art is a part of cul-
ture. And now they mark their tanks with
the works of modern artists. To Be Eter-
nally Preserved had both state and pri-
vate partners: there were many compa-
nies wanting to join it. There is also the
Club of the Friends of Manege. The Com-
mittee for Culture of St. Petersburg and
Konstantin Sukhenko personally played
an important role in what Manege has
now become. If you remember, during the
last two or three years before its reno-
vation Manege was seen more like retail
space for fur coats, jewelry and gems.
And it was a very unpleasant fact for the
city. Moreover, St. Petersburg may well
claim the status of the European capital
of arts, along with London, Paris or Berlin.
Of course, this is a temporary capital sta-
tus, but St. Petersburg is ready to get it.

In your opinion, what does St. Petersburg
lack to achieve such an ambitious goal?
The content, in the first place. And this
is not only about fine arts, but also about
other arts. There is all the potential for
that, and the city has to offer a more in-
tense cultural program.

Manege mainly focuses on cooperation
with recognized major domestic and for-
eign institutions. Are you planning to work
with independent art?

Of course! We do not impose any barri-
ers. But there should be curators such
as Aleksey Partola in Wall Elements pro-
ject who can create the necessary con-
text. We [Editor’s note: Manege] are
large, so that the organization of an ex-
hibition in a private gallery and at our
venue requires fundamentally differ-
ent approaches. Along with the artistic
concept, organizational and technical
preparations are also important. There
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Ha saw 832140, uezo Hedocmaem ITemepbypay ceti-
yac 0ns 0ocmuiceHus makoll ambuyuo3nol uyeau?
KoHTeHTa B epBylo ouyepenp. [[prueM 3T0 KacaeT-
sl He TOJIbKO N306pa3uTeNbHOr0, HO U IPYTHUX BU-
IIOB MCKYCCTBa. Bce BO3MOYKHOCTH €CTb, U TOPOJI
IOJKEH TPEeJIOKUTh 60ojlee HACBIUMEHHYIO KYJIb-
TYpPHYIO IPOrpammy.

MaHedic opueHmupyemcs 8 0CHO8HOM HA COMPYOHU-
4ecmeo ¢ NPU3HAHHLIMU KPYNHbIMU OMmeyecmeeH-
HBIMU U 3apybexcHblMU uHemumyuuamu. [Inanupy-
eme iU 8bl pabOMaAMb C HE3a8UCUMBLM UCKYCCMBOM?
Koneuno! Mbl HUKaKUX 0apbepOB He BBICTABIIA-
eM. [Ipyroe meno, 4TO HOIKHBI HANTHUCH KypaTo-
pBl — Takue, kak Anekceil [lapTona B mpoekTe
«Yactu CTeH» — U CO3[0aTh HEOOXOOMMBIA KOH-
TeKcT. MBI [TpUM. pefl. MaHexk] 60blire, IO3TOMY
1711 OpraHU3allMH BBICTABKY B YACTHOH rajiepee u
y Hac TpeOyoTCs IPUHITUITHAIBHO Pa3Hble MOIX0-
11 [IoMHUMO Xy[I0KeCTBEHHOM KOHIENITUY BAXKHA
Y OpPraHM3AIIMOHHAS, U TEeXHUYecKas IIOATOTOB-
Ka. BpIn cyyay, Korga K HaM IPUXOOUIIN MOJIO-
Ible pebsaTa ¥ TOBOPUIIH, YTO XOTAT PEAIN30BaTh y
Hac CBOH IpoekT. Halla koMaHa IpegoCcTaBiIsaia
UM IUTaHbl MaHeska KaK YMCTBIH JTUCT OyMaru 1Jis
acku3a. Y Korga oHU HaYMHAJIU 9TOT IIpoliecc, TO
MIOMMMO TBOPYECKUX PA3HOITIACUH UM ellje IPUX0-
IUIJIOCh 3aHMMAaTbCSA HEIIPUBBIUHBIM /14 cebd Je-
7I0M. MHOTHE TEPSAIOTCS B TAKOH CUTYaIINH.

IIns cospemenHoz0 MaHexdca XapaKmepHa Medc-
OUCUUNAUHAPHOCTY: 8bL NPogoduMe NeKUull, KOH-
uepmut, gbicmasku conposoxcdaem public talk. Hem
nu y sac cobnasHa cdenamb 06pa308amenbHuLI
uenmp Ha 6a3e Manexca?

Bo MHOrOM KJIaCCUYECKOEe MCKYCCTBO ellle HeaBHO
Ka3aJI0Ch CHOGMCTCKUM 33 CUET CBOEH CaMOfoCTa-
TOYHOCTH, OTCYTCTBHUSI HEOOXOIMMOCTH IOATBEP-
JKJIATh CBOE BeJIM4YMe, OTBOEBBIBATH MECTO B XY/IO-
JKEeCTBEHHOH ucTopuu. Ecny paHblie KIacCuiecKoe
HICKYCCTBO GBITI0 6€3yCIOBHBIM aKIIEHTOM B Pasro-
BOpe 06 MCKYCCTBe, TO ceifiyac OHO BOCIPHUHHMAET-
sl KaK HeuTo NIPU3HAHHOe, BasKHOE, HO BHUMATeEIIb-
HOe M3y4YeHMe 3TOr0 HCKYCCTBa MHOIMM YXKe He Ka-
JKeTCS 0653aTeNIbHBIM, TI09TOMY TIOSIBIIEHHE TaKUX
HOBBIX POpM B3aMMOIEHCTBUS C aygUTOpHEN Xa-
PaKTEpPHO HE TOJIBKO [JIA COBPEMEHHBIX MHCTHUTY-
IIMH, HO U 17151 KJTACCUYECKUX My3e€eB. KHM)KHBIH Ma-
rasuH, kade, HeOOJBIIME JEKIMOHHBIE 3aJIbl CTa-
HOBATCS 00s3aTeNbHBIMY aTpUOyTamMu My3est. OHU
cTaparoTcs Mapajule/lbHO IOKa3bIBATh U YCIIOBHO CO-
BpPEMEHHOE, U KIIACCUYECKOe HCKYCCTBO, UTO BaiK-
HO [J71s BBICTpauBaHUs OUanora Mexay HuMu. Co-
BpEeMeHHO€ HCKYCCTBO HE OUAAKTUYHO, OHO Tpeby-
eT pacuMdppoBKY, 00BSICHEHUS, OYEMY KaKOH-TO,
Kas3aJIoCh ObI, CITyYaiHBIN MPeMeT, IOMeIeHHbIN
B XyHO’KECTBEHHBIN KOHTEKCT, UMeeT BasKHOE 3Ha-
YeHHe. MbI BUIUM, YTO B DPMUTAXKE IIPOXOIAT CHM-
¢doHMYeCcKMe KOHIEPTHI, Pycckuii My3ell pa3BUBaeT
MacIITabHyI0 JEeTCKYyI0 IporpamMmy, CHUMasl Helo-
BepUe B TOM YHCIIE U Y B3POCIIOro 3puTens. MaHex
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B 3TOM CMBICJI€ TOPAUTCS TPOEKTOM «OTKPBITHIH Op-
KeCcTp», B paMKax KOTOPOr0 y BAC eCTh BO3SMOXKHOCTb
CIymIaTh CUMPOHHUYECKYI0 MY3BIKY, HAXOLSCh BHY-
TP OpKecTpa, OyIyur OJHOBPEMEHHO U 3pUTEIEM,
Y yYaCTHUKOM. JINYHO /ISl MEHS 3TOT YHUKAJIbHbBIN
OIBIT GBI CUJIBHBIM 3MOLIMOHAJIBHBIM IIepEesKHBa-
HUeM. DT0 aBCOIOTHO IPyToe BOCTIPUITHE MY3bIKH,
KOIZIa OKAa3bIBAEIIbCS CPEeNy MY3BIKAHTOB U CIIBI-
IIWIITH MYy3BIKY IMEHHO TaK, KaK CIIbILIAT ee OHU. DTO
HAIll COBMECTHBIH IPOEKT ¢ CUMPOHUIECKUM OpKe-
cTpoM JleHnHIpaJickoi obnactu «TaBpUYecKuil», U
MEPBBIN KOHIEPT OBLI OpraHW30BaH I HE3PSIINX
U cnaboBUAAMINX, & TaKKe JIIOAeH C PasIuYHbIMHU
dopmamu nHBaIUIHOCTU. [leper KOHLIEPTOM MY3bI-
KaHTBI JaJI1 UM BO3SMOYKHOCTD ITPUKOCHYTbHCA K H-
CTPyMEeHTaM, II0CJIe BBICTYIUIEHU ST MHOTHE ILTaKaJIH.

Ecnu o6pamumbCs K 3KOHOMUUECKOMY MEePMUHY
«00N120CPOUHBL aKMUB», KAK C 3Moli mouku 3pe-
HUSL MOJ}CHO Onpedeiumb cmpamezulo pas3sumus
Mamneaca?

[ns1 MaHeska 04eHb BasKHO He GBITH IIPOCTO BBICTA-
BOYHBIM 3ajioM. Hamra komanma, GopMHpys BHY-
TPEHHIO UJIEI0, PEIINIa, YTo MaHeX HOJKeH CTaTh
WHCTUTYIIMEN, MOCBSALIEHHON KyJIbType B 0O0IIeM
cMBbIcIe. B OCHOBE JIEXKUT M306pasuTeIbHOe UCKYC-
CTBO, TIOCKOJIbKY MaHexK — 5TO 3aJ1, y KOTOPOTO CTh
CBOI1 G9KIPayH/I, CBA3AHHBIN C XKUBOIIMCHIO, rpadu-
KO, CKy/IBIITYPOiL. MBI OT HETO He OTKA3bIBAEMCS —
6osee TOro, cCUNTaEM IPUBUIETHei. B To ke BpeMs
MBI OCBOOOJKIIEHBI OT MY3€HHOH KOHIENINMY, IJIs
HAC 3TO OTPOMHBIHN IITIOC: MBI MOKEM GOJIbIIIe DKC-
NIepUMEHTHPOBATh, COOTBETCTBEHHO, y HAC OCTAeT-
cs1 IpaBo Ha onMbKy. Ha JaHHOM dTale HaM BaskHO
YKPENUTb COOCTBEHHBIHN 00pa3. Y HAaC eCThb OIBIT pa-
6OTBI ¢ KPYIHEUIIMMU IPeYeCKUMU My3esMH, Dp-
MurazkeM, Pycckum myseeM, TpeThsKOBCKOI raje-
peeii. Ho i1t B3auMopIeHCTBUSA, K ITpUMepy, ¢ JIyB-
poM wiu ranepeeil TedT HysKHa MeXKIyHapOmHAS
peryTanus. BbICOKMII YpPOBEHb HOBEPHS OCHOBBI-
BAeTCS Ha PasHOOOpa3UU MPOEKTOB, UX KavyeCTBe,
OLIEHKAaX JIOKAJIbHBIX ¥ MEXKIYHAPOOHBIX NHCTUTY-
ui. BaskHelmure mysen Poccun (QpmuTtask, I'ocy-
mapcTBeHHas TpeThbsIKOBCcKast rajepes, locymap-
CTBEHHBIH My3el M300pa3UTeNbHbIX UCKYCCTB UM.
A. C. [lyurkmHa) cOGCTBEHHOU KOJIJIEKIIMEH U CBOeH
HCTOpPHEN 3aCIIyoKHIIH HTO JOBEpPHE, I03TOMY Y HUX
OYeHb JIETKO CTPOUTCS AUAIIOr. K HaM yske puesska-
I0T CIIeIUaIuCThl U3 JlyBpa, Mbl HAUMHAEM 00CYsK-
IaTh COBMECTHBbIE ITPOEKTHI, UTO yoKe OUeHb 3HAYM-
Mo. MHe Ka)KeTCs, UTO TaKoe KyJIbTypHOEe B3aMO-
melicTBYe UrpaeT GONBIIYI0 POIb U IJist ropofa. A s
oueHb J06io IleTepOypr ¥ CUMTAIO, YTO HTO 0C060e
MECTO J|JIsl TOTO, YTOOBI HAMTH CBOM KOOPIMHATHI Ha
niepeMeHHOIT BpeMeHH. 1 X04eTcs ero chenarh ele
601ee NHTEPECHBIM.

ITasen, a Kakue npoekmbvl 8bl 0COOeHHO Hcdeme
8 baudcatiwee epems?

B 2019 romy Hac XKOYT TPU BasKHEHIIMX IIPOEKTA.
[lepBBIll — C pabounM HaszBaHMeM «KH3HB mocie
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were cases when young people came to
us and said that they wanted to imple-
ment their project in Manege. Our team
provided them with the layout plans of
Manege as a blank piece of sketch paper.
And when they started this process, not
only did they have to deal with creative
differences, but they also had to engage
in an activity that they were not used to.
People often get lost in such a situation.

Today’s Manege is interdisciplinarity: lec-
tures and concerts are held here, exhibi-
tions are accompanied by public talk. Do
you have a temptation to make an educa-
tional center on the basis of Manege?

Not so long ago, classical art seemed
snobbish due to its self-sufficiency and
the fact that it never needed to confirm
its greatness and try to win its place in
the history of arts. Whereas in the past
classical art was an absolute center in
an art discussion, now it is perceived as
something recognized and important,
but many people believe that it is not so
necessary to study it carefully, so the
emergence of such new forms of interac-
tion with the audience is characteristic
not only for modern institutions, but also
for classical museums. A bookstore, a
cafe, and small lecture halls are becom-
ing mandatory elements of a museum.
They try to show both the art which is
considered modern and classical art, in
parallel, which is important for present-
ing them in a dialogue. Contemporary
art is not didactic, it requires decipher-
ing, finding explanations as to why some
seemingly random object is placed in the
artistic context and is important. We
see that the Hermitage hosts symphony
concerts, the Russian Museum is devel-
oping a large-scale children’s program,
which eliminates the distrust in chil-
dren and in some adults as well. In this
respect, Manege is proud of its Open Or-
chestra project, in which one has an op-
portunity to listen to symphonic music
from amidst of the orchestra, being both
a spectator and a participant. For me
personally, this unique experience had a
significant emotional value. You perceive
music in a completely different manner
when you find yourself among musicians
and hear the music the way they hear it.
This is our joint project with Tavrich-
esky Symphony Orchestra of Leningrad
Region, and the first concert was organ-
ized for the blind and visually impaired
people, as well as for people with various
forms of disability. Before the concert,
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Hetineku. Kyparop — CeMeH '
Vinpra MuxadaoBCKUi. OTO GymeT BbICTaBKa-AUA- |
sior AnekcaHapoB [letiHeku u CaMoxBaioBa. C TOUKY

3peHUs KypaTopa, Takor ¢popMaT BEICTABOK rOpaszio
MHTepecHee MOHOTpadUIecKoro. A B 2020 rofty Hac
KJIeT IlepcoHaIbHA BBICTABKa apT-TpynIibl Recycle.
DTO TOT nepan‘/’I 11 HOBOro MaHexa cnyqal'/’l, KOor-

Ja XyJOKHUKU OyIyT KypaTopaMu cOOCTBEHHOTO

IIpoOeKTa.

A kax pazeusaemcs 8aul 00N20CPOUHBLIL npoexm

YAUYHO20 UCKYCCMBa?

Kasxpmeiii rog B MaHerke OymyT MOSIBASTBCS IIPO-
€KThI, TAaK WM WHA4Ye CBSI3aHHBIE C YINYHBIM HC-
KyCCTBOM. MBI BHIMM, HACKOJIBKO celuyac 3HAYUM

CTPUT-apT — JaKe 0 TOMY, KAk OH MHCTUTYIINO- '
HaJIM3upyeTcs U obpeTaeT cebs B My3eHHOM Ipo- !
CTpaHCTBe. B MaHe)ke MHOTO U3MepeHU, U MBI He |

IJIaHUPYeM OCTaHaB/IMBATECA.

St. Petersburg Digest

you need an international reputation. A high lev-
el of trust is based on the variety of projects, their
quality and assessments of local and international
institutions. The most important museums in Rus-
sia (the Hermitage, the State Tretyakov Gallery, the
Pushkin State Museum of Fine Arts) have earned
this trust with their own collections and their his-
tory, so for them it is easier to maintain a dialogue.
Specialists from the Louvre are already visiting us,
and we are starting to discuss joint projects, which
is very important. It seems to me that such cultural
interaction plays an important role for the city, too.
And I love St. Petersburg and I think that this is a
special place to find out where you are in time. And I
want to make it even more interesting.

Pavel, what projects are you especially looking for-
ward to in the near future?

In 2019, we are planning to implement three ma-
jor projects. The first has a working title Life after
Life. It will be dedicated to the theme of death and
immortality in the works of St. Petersburg artists.
All important artists address this topic in one way
or another: someone through mythology, someone
through ancient myths, someone through abstract
forms (for example, Kazimir Malevich), and oth-
ers through realistic representation of the circum-
stances of death. Let’s hope that the Black Square
will be present at our exhibition, because for Ma-
levich this work was not only a dialogue with clas-
sical art but also an attempt to understand death.
The Black Square played a significant part in the
mourning ritual at Malevich’s funeral. There are a
lot of materials, and we are cooperating with a large
number of museums. The second project is largely
conceptual for us. For the summer of 2019, we will
pretend to be the Pushkin Museum [Editor’s note:
the Pushkin State Museum of Fine Arts]. In fact, St.
Petersburg will turn into a site with three major art
museums. The exhibition will feature works that
will not soon reappear in the permanent exhibition
of the Pushkin Museum. The third project is Alek-
sander Deineka’s anniversary. The curator is Se-
myon Mikhailovsky. This will be an exhibition fea-
turing a dialog between Aleksandr Deineka and Al-
eksandr Samokhvalov. From the curator’s point of
view, this format of exhibitions is much more in-
teresting than a monographic one. And in 2020, we
are expecting a personal exhibition of Recycle art
group. This is the first time for the new Manege
when artists will be curators of their own project.

And what can you say about the development of your
long-term project of street art?

Every year Manege will present projects which
have something to do with street art. We can see
how important street art has become even by the
way it is institutionalized and finds itself in a mu-
seum context. Manege has many facets and we do

not plan to stop here.

KABMHET

TanHoe KoKTennbHoe 0BLWecTBO

BAP KABMHET
YHWKAABHAS KOHUEMUWMA METEPBY PICKOIQ

[TOATIOABHOTIO bAPA HAHAAA XX BEKA

C ABTOPCKMMIN KOKTEMAAMM

BAR KABINET
THE UNIQUE CONCEPT
OF RUSSIAN SPEAKEASY BAR
WITH SOPHISTICATED COCKTAILS

TEL: 89119211944
ADRESS: MAAAA CAAOBAA 8/
MALAYA SADOVAYA STR, 8

n KABINETPOPUPBAR

KABINET BAR

OAMH M3 TPEX
AYYHLINMX BAPOB
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3aBejeHue HoBoro ¢opmara — Becb JeHb
3TO MarasuH 1 6ap. Ha nosikax npeacTaBieHo
60nee 300 6yTbIIOK OpPraHUYECKHX,
6MOaMHAMHYECKUX U HATYpPasibHbIX BUH.

3dect sam dadym suna!

Two in one: bar and shop of wines. There
are more than 300 bottles of organic,
biodynamic and natural wines made

by human hands on our shelves.

Come get some natural!

@navinabarshop
KazaHckad yi., 3A // Kazanskaya st., 3A
8 812 947-24-00
Kponsepkckuii mmp., 65 // Kronverkskiy pr., 65
8 812 912-74-00

| sPB.D BAPbI // BARS |

CIucok 6apoB
List of Bars

Big Wine Freaks
18:00-01:00
HHCcTpyMeHTallbHad yII. 3
Instrumentalnaya str. 3

Buddha-Bar

IMu-4Yt // Mon-Thu 12:00-00:00
It // Fri  12:00-05:00

C6 // Sat  18:00-5:00

Bc// Sun 18:00-00:00
CuHorckas Hab. 78

Sinopskaya emb. 78
buddha-bar.ru

Social Club

IIa-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-02:00

Py6uHIITEIHA yII. 40/11
Rubinsteina str. 40/11
socialclub.spb.ru

Ky3Hs // Kuznya House

IIua-4Yt, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat

12:00 J10 IIOCJIE[JHETO TOCTSA

till last guest

Hab. AIMUPAJITEHCKOro KaHaua 2
Admiralteysky canal emb. 2
newhollandsp.ru

CKOTHbIW aBop // Animal Farm
IMu-4t, Be // Mon-Thu, Sun
12:00-02:00

IIT-C6 // Fri-Sat  12:00-06:00
Konnorsappeiickuii 6yi1. 21
Konnogvardeyiski blv. 21

Ha BuHa! // Navina!

IIua-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-01:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-02:00

Kaszanckad yi. 3; KpoHBepKCKUI IIp. 65
Kazanskaya str. 3; Kronverkskiy pr. 65

Al Capone Bar
17:00-06:00
JKykoBckoro yi. 7-9
Zhukovskogo str. 7-9
alcaponebarspb.ru

Bap Ka6uHeT / Kabinet bar

Yr-Bc // Thu-Sun 20:00-03:00
Manasa Cagosad yi. 8

Malaya Sadovaya str. 8

Feorpadms / Geography
[Iu-4t, B¢ // Mon-Thu, Sun
12:00-01:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-04:00
Py6uHIITEeHA yII. 5
Rubinsteina str. 5
geo-rest.ru

Music Bar 11

MMu-4r, Be // Mon-Thu, Sun
21:00-06:00

IIT-C6 // Fri-Sat
21:00-07:00

Mamnasa Mopckas yi. 11
Malaya Morskaya str. 11
musicbarii.ru

Beremot // Begemoth

Yt // Thu 21:00-05:00

IT-C6 // Fri-Sat  21:00-06:00
CagoBad yi. 12

Sadovaya str. 12

ginza.ru

Madbaren

IIa-4t, B¢ // Mon-Thu, Sun
13:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-01:00

VHoxeHepHad yi. 7
Inzhenernaya str. 7
grasmadbaren.com

Orthodox Bar

IIa-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
18:00-02:00

IIT-C6 // Fri-Sat
18:00-04:00
Py6uHIITelHA yII. 2
Rubinsteina str. 2
orthodox.bar

Imbibe Cocktail Bar

IIa-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
18:00-03:00

IIT-C6 // Fri-Sat
18:00-06:00

JKykosckoro yiu. 6
Zhukovskogo str. 6
imbibebar.ru

Raw Materials Bar

Br-C6 // Tue-Sat 19:00-02:00
JKyKoBCKOroO yi. 10
Zhukovskogo str. 10

El Copitas

9t // Thu 19:00-02:00

IT-C6 // Fri-Sat  19:00-04:00
KosokonbHas yiI. 2

Kolokolnaya str. 2

Union Bar

IIa-4t, Bec // Mon-Thu, Sun
18:00-04:00

IIT-C6 // Fri-Sat
18:00-06:00

JIUTeNHBIN Ip. 55

Liteiny pr. 55

unionbar.ru

The Hat
19:00-03:00
BenuHcKkoro yi. 9
Belinskogo str. 9
hatgroup.ru

KypopTbl / Kurorty

IIa-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-01:00

JKyKoBCKOTO yII. 7-9
Zhukovskogo str. 7-9

SPB.D bapbi // Bars
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SPB.D 30JIOTbIE KJIHOYU KOHCBEP)KEM // LES CLEFS D’OR

SHUMHHUe 320aBbI

ABTOp
Onvza Kauanosa

Cpenyt MHOXKECTBa COBPEMEHHBIX
pa3BiIedyeHNH CyIIeCTBYIOT TPASUIIIOHHBIE
3a06aBbl, 11000Bb K KOTOPBIM IlepefaeTcs
13 MIOKOJIEHU B [TOKoJIeHre. IMEeHHO 31uMa

JapUT HaM pagoCTb OT BCTPEYIU C HUMU!

aTaHMe Ha KOHbKAX BCErfa OBLIO OMHOU M3 ca-

MBIX SIPKUX aCCOIHMAIIUH ¢ 3UMOMN. [0 cuX mop

meTcKue BOCIIOMHHAHUSA O BPEMEHHU, [IPOBEeIEH-
HOM Ha KaTKe, COCTA3aHUAX Ha CKOPOCTD U JIOBKOCTD,
MONBITKAX IMEPEIETONATh OPYy3eH MacTepCTBOM BBI-
3BbIBaET YIBIOKY. 1 He CMOTpPS Ha TO, YTO IIPOLLIO MHO-
ro JIeT, BCerjia TAHET IIOKaTaThCA Ha JIbAY, PasMAThCH,
OKYHYTbCA B aTMochepy AeTCTBa, BCIOMHUTD MTPHOO-
peTEHHbIE KOTa-TO HaBbIKU, KOTO-TO YAUBUTB, & KO-
ro-To paccMemunTsh. C HayaoM 3uMHI B [leTepOypre oT-
KPBIBAETCsI OTPOMHOE KOJTUYECTBO KAaTKOB - B KAXK0M
palioHe ropoma MOYKHO HaWTU TOT, KOTOPHIH MPUIET-
¢TI0 iylIe.

ITo MecTy pacloNoXKeHus, CTUIIO U KOHIIEHTpalluu
MHTEPECHBIX COOBITHH IIEpBOE MECTO 3aHUMAET KaTOK
Ha HoBo#l lonmnanauu. BesyciaoBHO, OH caMbIll MOJI-
HBI{, YIOTHBIH, NONMYJIAPHBIH Kak y HeTepOypoKIEeB,
TaK My rocTeil ropofa. OTInYHAA KOMOUHALIUA Y00~
HOT'0 NpOKaTa, OTIWYHOU MY3BIKH, €[bl, aTMOCdepE
HCTOPUYECKOH YaCTH TOpoAa — BCE 3TO AenaeT Kaik-
IBIA BUBUT CIOJA 3AIIOMUHAIOIMMCS U TEIIBIM U CO3-
Iaér HacTosAmylo peepuro.

[IpekpacHass 3aropomgHas aibTepHaTHBa HoBOH
TFonnanpuu - kaTrok B OxTa Ilapke. CI0KHO HaWTH
6o7ee POMAHTHUYHOE MECTO 3MMOH, Bedb 3[1eCh Jie-
IIOBBIE JIOPOKKHU BUJISIOT CpPeOU COCEH M CyTpoboB,
MOfICBEYEHHBIE BEYEepOM KpacUBOH raMMOH CBETO-
BBIX IIPO’KEKTOPOB, CO3MAIONIUX OIIyIIeHHE CKa3KH,
M3 KOTOPOH HUKYZa He X0oueTcd yesskaTb. He cMoTpA
Ha TO, YTO PACIOJIOXKEH OH 3a F'OPOAOM, CTOUT IIOCBS-
TUTH 9TOMY IIyTEIIeCTBUIO BPEMS, YTOOBI OKYHYTHCS
B aTMocdepy 60raToro ceBepHOro jeca U OTIOXHYTb
OT r'OPOJICKOM CYEeTHI.

Henb3s He ckasaTh O NPEKPACHOM IPUTOPOJHOM
KaTKe, PACIONIOXKeHHOM Ha TpeyronpHOH MIomany
B llapckom Cene - mexny ExkaTepuHHUCKUM U Alek-
CaHAPOBCKUM IIapKaMH, IPAMO HAIpoTuB Exarepu-
HHCKOT'0O BOPIIA. ITO MECTO OTHO U3 CAMBIX JKHUBOITHC-
HBIX M HEOOBIYHBIX, 3[IeCh MOJKHO KaTaThCsd 1 Hacla-
YKIATHCSA BUAMU HCTOPUYECKHUX 9KCTEPbEPOB ABOPLIA,
dbaHTa3Upys 0 TOM, KaK BeCelnINCh 3MMOM MOHapIINe
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0co0bl. JTO cBOeOOpa3HOEe BO3POKAEeHHEe HCTopuYe-
CKHX TPaJUIN{ UMIIEPATOPCKON pe3UeHIINHY, HA4aJIo
KOTOpPBIM B CBOE BpeMs IIOJIOKHIIa X03sika Llapcko-
ro Cena Enusasera IleTpoBHa. Ilo ee mpukasy 3uMon
37ech BbICTpauBajach OTpPOMHas KaTajlbHasd TOpKa,
OJIMH U3 Che3I0B KOTOPOH BBIXOAWII IIPSIMO Ha OCTPOB
B 11eHTpe Bonburoro npyna. CerogHs Aiis rocTed 3/ech
paboTaeT MpoKaT 1 yioTHOE Kade, TIe MOXKHO COTPeTh-
€S U HEMHOTO OTJIOXHYTb.

Emé onHa yguBUTENbHASA U Hopofx’l masKe HEeloCTU-
JKMMasdA I WHOCTPAHHOTO TOCTA TpaJulua — Ky-
naHue B mpopy6u B Kpemenwue. I'ocTell mopaskaer,
KaK pyccKHe JI0JU 3aJle3al0T B JIe[sIHyl0 Bofy, bonee
TOr'0, UCIBITHIBAIOT OT 3TOr0 YAOBOJIBLCTBHE U IIPO-
DOJKAIOT BTO AenaThb U3 roga B ropg! EcTb moBepue,
YTO MCKYIIaBIIUCE B JIeIHOH Bofe Ha KpeleHne, Mok~
HO 00peCTH 3/I0POBbS Ha I'0J BIIEPE[] 1 OUNCTUTD MBIC-
11 1 gyx. Kak 661 To HU OBLIO, TOTPYy KEHUE B JIEASHYIO
BOAYy — NPEeKPaCHBIN CIOCOO UCIBITATh PYyCCKUE Tpa-
OULVM Ha IpakTuke. He ciyvyaifHO IiaBHaA JI€CTHU-
11a 3UMHero Boplia Ha3biBaeTcs MopaaHckoil. iMeH-
HO II0 HEH CIyCKAJIMCh YIEHBI LIAPCKOU CEMbBHU, YTOOBI
BBIATH K Ipopy6Ou Ha HeBe. CerofiHA IilaBHadA HOPAAHb
pacrosnaraeTcs okoio IleTponaBlIoBCKOM KPEMOCTH.

IToMHMO «XOJIOAHBIX» €CThb U corpeBaloliyie Tpagu-
nuu. OfHa U3 CaMbIX JIOOMMBIX — 3TO pyccKas OaHs.
[Tocye TOro, KaK FOCTH XOTh Pa3 IONPOOYIOT HACTOS-
Iee MapeHHe M NPOYYBCTBYIOT BCe OLIyIIEHU:, KO-
TOpBIe JaeT pycckas OaHs, 00A3aTeTpbHO BCTYyHA-
10T B PAABI ee TTOKJIOHHUKOB. 3UMO# 3ppeKT ocobeH-
HO CHJIEH, Be[lb XOPOIIEHBKO IONAapUBUIMCH MOSKHO
BbIOEKATh Ha MOPO3 B XOJOAHYIO KyIleslb WU IPAMO
B CHET — TaKOU KOHTPACT 3apssKaeT SHepruel 1 310po-
BbeM! JIyuuire 6aHu B IleTepOypre o MHOTOYUCIIEH-
HBIM OT3bIBaM OCTEH U JKUTeNel roposia — [lerTapHble

Winter Fun

By
Olga Kachalova

Among many modern entertainments
there are traditional amusements,

the love of which is passed from generation
to generation. Winter is the time when we

all have the pleasure to enjoy them!

kating has always been one of the most joyfull as-

sociations with winter. Even being an adult one

would always remember about the time spent on
the skating rink during childhood. And even though
that time has passed, a desire to skate and warm up
may make laughter and remind us of those times. At the
beginning of a winter season plenty of rinks are open-
ing and can be found in each part of the city.

The New Holland rink would be the number one in
terms of location, style and interesting events going on
there. No doubt that it is the trendiest, the most popular
both among the residents and guests. A Great combina-
tion of convenient rental, stylish music, food, beautiful
lightning and atmosphere of the historical city center
makes a visit here the most memorable and warm.

A very nice alternative of a country side rink is one,
which is located at Ohta Park. It is hard to find a more
romantic place during the winter time than here. The
ice tracks are winding along old pine trees and snow-
drifts, being lightened by projectors with a colorful pal-
ette, and this all creates a feeling of a fairy tale which
is very hard to forget. Even though this place is located
far from city center, it is absolutely worth going there to
dive into an atmosphere of northern forest and escape
from the big city noise.

A rink which is open on Treugolnaya Square just in
front of Catherine’s Palace is another one which must
be mentioned. This is one of the most authentic and at-
mospheric rinks, as it is located in the very heart of the
former tsarists’ residences. Here one can imagine how
the monarchs spent their time enjoying winter amuse-
ments. In a way it is a reconstruction of the imperi-
al residences traditions which were founded by Em-
press Elizaveta Petrovna. By her decree a big pavilion
of a slide, from where the path lead to the middle of the
pond was constructed. Today a rental and a cute café
are operating here where one can get a warm rest after
a most active time on the rink.

Another curios tradition that might seem extraordi-
nary for a foreigner is swimming in a frozen hole on the
river on Epiphany. It is truly surprising to see Russian
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1 KOMIUIeKC 6aHb B yoke 3HakoMoM OxTa-Ilapke. A TeM, |
KTO XOTeN 6bI OKYHYThCS B aTMochepy AUKOHM IPUPO- |
Ibl U TONAapUThCca B 6aHe Ha Oepery JIECHOTO 03epa, :

Jyuyllle Bcero cbe3aUTh B JlaJlosKkcKylo Ycaanoy B Kape-
JIMU WU B YaCTHYIO ycaab0y «Benukas» B HoBropog-

CKOU ob6nacTy, Ijie paaylIiHas Xo3sHKa U 6aHI0 cama :
HUCTOIUT, ¥ 06ef] MPUTOTOBUT, U PACCKAKET IIPO KUBHD :

HeO6OJIbIION NepeBYIIKY B caMoi ITyOrHe seca.
KoHeuHO, TroBOps IIpO 3MMHEe BpeMsA, HeNb3sd
He BCIIOMHHTD O TPaJULINK TOTOBUTD FOPOJ K TIPa3-

HoBaHHMIO HoBoro roma. OcobeHHOe ouyapoBaHHE |
U OIIylleHUe NMpa3gHUKa CO3/1al0T HOBOroJHUE Oaza- |

pBL. ONVH U3 TIaBHBIX €)KEroHO MPoXoquT Ha HoBoi
Tonnanpuy. YIOTHBIHN 6a3ap ¢ ay TEHTUYHBIMHU aBTOP-
CKMMHU MofapKaMu OTKphIBaeTcs B [laccake B camMoM

cepAlie ropofa. A caMblil CTUIBHBIH 6a3ap ¢ 60IBLUIUM
BBIOOPOM YHUKAJBHBIX CYBEHHPOB U IOJApKOB Tpa- :

guiiroHHo rotoBuTcd B [IJIT. Emle ogHa U3 HOBOTOM-
HUX Tpaguiui B Ilerepbypre — 3aber [TemoB Mopo-
30B (B 9TOM Trofy 22 Aekabps) u npuesn Jenymku Mo-

po3a n3 Benukoro YcTiora, KOTOpPOr'o XXAOAYT KaK OeTH, :
TaK U B3pocible, Belb MMEHHO II0CJIe TOrO, KaK OH 3a-
JKHUTaeT TJIaBHYIO €JIKy ropoga Ha HBOpHOBOﬁ IIjIonia-

oY, B ropome OPUIMAIBHO CTAPTYeT NPasgHUYHBIN
HOBOTOHUH Cce30H (YTOUHUTE ATy Y KOHChepska Ba-

mero orens). MO)KHO BepUTh UM He BEPUTH B Uyzeca,
HO YTO-TO OCOOEHHOE B 9TOM KPyTOBOPOTE OIIpeieeH- :

HO eCTb, BeJlb He 3ps IleTepOypr Tak 1I06MM MHOTUMHU
HMMeHHO B 3UMHee BpeMsl.
CIIB.J|
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people swimming in January each year and having fun!
We have a belief that those who swim in an ice hole on
Epiphany will be in good health, clear mind and spir-
it. Once you try it you will get a true experience of Rus-
sian traditions. Even though the principal staircase of
the Winter palace is called the Jordan Staircase, be-
cause on the Epiphany the Tsar descended this imperi-
al staircase for the ceremony of the “Blessing of the Wa-
ters” in the Neva river. Nowadays the main Jordan ice
hole is located near the Peter and Paul fortress.
Besides getting cold Russia has also a lot of “warm”
traditions and one of the favorites is banya. When you
try the banya experience, with steam-bath and all the
rituals you will definitely love it. The greatest affect
can be achieved in winter, when after a steam-bath
you can jump into the cold pool or even run outdoors
and dip into the snow. That will give you lots of energy
and improve health! The best banya experience, based
on our guests comments, is one you can find at Degt-
yarnie baths and spa complex Dzen, located at Ohta

. parkresort.

For those who prefer to stay in the countryside close
tonature, there is no better place then the Ladozhskaya
guest house located in the Republic of Karelia, or the
private guest house Velikaya in the province of Novgo-

- rod town. There you will get the warmest welcome from
¢ the owner of the house. She will prepare banya, serve

dinner and tell you about her life in a small village deep
in the woods.
We should all remember the tradition of decorating

: the city to celebrate New Year’s Eve. Especially when the
¢ charming atmosphere of Christmas fairs ease you into

the holiday feeling. One of the main Christmas fairs an-
nually takes place at New Holland island. The shopping
mall Passage, located in the heart of St. Petersburg of-

. fers the opportunity to visit a bazaar with authentic
. gifts. The most fashionable bazaar with a great variety

of souvenirs and gifts can be found at DLT shopping mall.
Among other New Year’s traditions in St. Petersburg
that one can find, is the marathon of Ded Moroz (Rus-
sian Father Frost) and the arrival of Ded Moroz from
Veliky Ustyug, when all the city is anticipating him to
light the main Christmas tree at Palace square. That
will officially start the festive season (please reconfirm
the date of the event with your concierge). Whether you
believe in wonders or you don’t, there is always some-
thing special about spending New Year’s Eve and the

Christmas holidays in St. Petersburg.
[ sPB.D |

Bara
JIy4dnIias
3UMa!

Your best
winter!

Cpeny MHOKeCTBa

COBpPEMEHHBIX pa3BIeUYeHUN
CYIIECTBYIOT TPAIUIIMOHHBIE
3a0aBbl, 11000Bb K KOTOPBIM
niepeaeTcs U3 IOKOJIeHU

B IoKosieHue. UMeHHO

3UMa IapuT HaM pagoCTh

OT BCTpedu ¢ HUMu!

Among plenty of modern
entertainments traditional
ones are loved most of all.
Winter is the time when we
all have the pleasure to

enjoy them.

I KOro-TO 3UMa — OTO 4allKa

rIMHTBENHA, TeIUIbIA IIe] U KaMUH,

IJIsI KOTO-TO — 3aXBATBIBAOIIUN IOyX
MyCK II0 TOPHOJIBI)KHOMY CKJIOHY MU IIO-
e3/]Ka Ha CHEroxojiax 10 3epKaJIbHOMY JIB/LY
6eckpaliHero o3epa, a KTo-To 0COOEHHO Iie-
HUT HeCHEeIIHbIe IPOTYIKU I0 3UMHEMY
jecy, KOrfla MOXHATBIE €JIOBbleé BETBU IIO-
KPBITHI CHEXXHBIM KpPYoKEBOM, M KaKeTCs,
YTO 33 MOI'YUYMMH CTBOJIAMU NPSIYTCSA CKa-
304YHbIE TPOJIU.. Y KaKIOTO CBOSI 3UMA,
u Hepaseko oT CaHKT-IleTep6ypra ecTb He-
CKOJIbKO MECT, IJie BCe 9TU 3UMHUEe paHTa-
3UU JIETKO BOIJIOIIAIOTCS B PEAJIBHOCTD.

wine, a warm blanket and a fireplace,

for someone, a breathtaking descent
on the ski slope or a ride on snowmobiles
on the mirror ice of the endless lake, and
someone especially appreciates slow walks
in the winter forest, when shaggy spruce
branches are covered with snow lace, and
it seems that fairy trolls are hiding behind
the mighty trunks... Each has its own win-
ter, and not far from St. Petersburg there

For some, winter is a cup of mulled
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Bcero B naTHIECATH KUJIOMETPaxX OT FOPOia Ha BCe- |
Ce30HHOM KypopTe «Hropa» Bac »KOyT caMble BbICO-

KHe CKJIOHBI JIeHMHIPAJCKOH 06JacTH U COBpeMeH-
Hasd 3UMHAA UHPPACTPYKTypa: NEBATH TPACC Pa3HO-

T'O YPOBHS CIIOYKHOCTH, BKJIIOYasd TPACCYy OJIs TIOOMHTA |

1 OeroBbIX JBLK, JIEHOBBIM [BOpeL C OGHOH U3 JIyd-
muX JefoBbIx apeH CaHKT-IleTepOypra, pecTopaHbl

$paHIy3CKOH M Cpenu3eMHOMOPCKOM KyxHH, Kade !

¢ MAaHOPAMHBIMU BUIaMHU U JOMAIIHUMU OII0IaMHU,
CITA-koMIIIeKcC, yIOTHbIﬁ oTelb, allapT-0TelIb U KOT-
Temoky. YTO MOJKeT OBITH JTydllle, YeM TEeIUTBIH 6accelH

Wy IIJIEHUTEeJIbHAsS Hera alOBEepOANYEeCKOro MaccasKa ‘

IocJjie IOPLYHU aJipeHallHa Ha JIBIXKHOM CcIlycKe!
[IpoexaTp 4yTh maJibllie Mo I[Ipro3epcKoMy IIOC-

ce - U BBI OKa)KeTech Ha Gepery peku ByoKcel, Ijie B |

COCHOBOM JIECY PACIOJIOXKUJIICS YIOTHBIM HU3aNH-OT-
enb «Touka Ha KapTe. [Iprosepck». B ero naHopaMHbIe

OKHa 0COOEHHO MIPpUATHO HaOII0AaTh CHETOIA/I, & panH- :

HUe 3UMHUE 3aKaThl HEOGBIKHOBEHHO XOPOIIH IO aK-
KOMIIAHEMEHT TPABSIHOTO Yas WU IeTUKATECOB HOP-
IUYeCcKON KyXHU. JIIoOuTenu 3MMHEN phIOATKU CMO-

TyT 30€Ch IIONIbITATh CY9aCThdA, B€Ob BYOI(.C& CIaBUTCA |

6GoraThiM YI10BOM. A IOKJIOHHUKOB NCTOPUU KIOET you-
BHUTEJIbHOE ITyTelleCTBHe BO BPpEMEHU B CPEOHEBEKO-

BoH kpernocTtu Kopena unu B camoM IIpuosepcke, rue :

COXPaHUINCh MHOT'YE TAMATHUKU apXUTEKTYPbI.
Ot IIpuosepcka pyKoH momaTh [0 rpaHuIlsl ¢ Ka-

penueii. [Tapa 4acoB B aBTOMOOUIIE — U BbI B POCKOII- :
HBIX JIECHBIX YepTorax. [poMajiHble BaJyHBI, CKabl, :

74 St. Petersburg Digest V.18

are several places where all these winter fantasies
are easily translated into reality.

Just fifty kilometers from the city in the all-season
resort “Igora” you are waited by the highest slopes of
the Leningrad region and modern winter infrastruc-
ture: nine tracks of different difficulty levels, includ-
ing a tubing track and cross-country skiing, the Ice
Palace from one of the best ice arenas in St. Peters-
burg, restaurants of French and Mediterranean cui-
sine, a cafe with panoramic views and homemade
dishes, a spa complex, a cozy hotel, an apartment ho-
tel and cottages. What could be better than a warm
pool or a captivating luxury of ayuverdic massage af-
ter a shot of adrenaline on the ski slope!

Drive a little further along the Priozerskoye high-
way and you will find yourself on the banks of the
Vuoksa River, where is located the cozy design hotel
“Point on the map. Priozersk”. In its panoramic win-
dows it is especially pleasant to watch the snowfall,
and the early winter sunsets are unusually good to
the accompaniment of herbal tea or delicacies of the
Nordic cuisine. Fans of winter fishing will be able
to try their luck here, because Vuoksa is famous for
its rich catch. And fans of history are waiting for an
amazing time travel in the medieval Korela fortress
or in Priozersk itself, where many architectural mon-
uments are preserved.

From Priozersk close to the border with Kare-
lia. A couple of hours in the car, and you are in the

I'yCTBIe, 3allOpOIIEHHBIE CHETOM €M U CKOBAaHHBIE |
JIBIOM O3€epa — OT Mei3askei, BocreTbix Hukonaem Pe- !
pHXOM, He OTOpPBaThb I1a3! A ecau BbI XOTUTe HAOIIO-
IaTbh TaKylo KapTHUHY Ha PacCBeTe U3 OKHa CBOEro HO-
Mepa - JIy4llero MecTa, 4eM oTellb «TouKa Ha KapTe. :
CopraBasia», BaM He HaWTH. IIpeAnodnuTaeTe HCCIe-
IOBAThb ’KMBOIIMCHBIE JTAHAIMA(TEI CO BCEH CTPACTHIO
MIEPBOOTKPHIBATENA? 3/I€Ch JKE PSAIOM C OTEJIEM pac- :
MOJIOXKHUJICS LIEHTP aKTHUBHOro oTabixa «Teppa Hop-
IUKa», I7le OIBITHBbIE MHCTPYKTOPBI IIOMOTYT OCBOUTH
CHEToXoJbl, 6aIrry ¥ KBAaJpPOLUKIBI U BMECTe C BaMU
OTTIPaBATCSA HABCTPEUY HACTOANUM MPUKIIOUEHUAM |
10 UCTOPUYECKUM MapUIPyTaM, COCTABIEHHBIM C IO~
MOIIbIO CTAPUHHBIX QUHCKUX KapT.

Hemanexko ot ropoma CopraBaja Ha Mbice Tapy- !
HHUEMHU CKPBbITA HACTOALIAS «KEMUYKHMHa» 3[elIHUX
MeCT — MapK-oTenb «[lada BuHTepa», MOrpyskaromui
Bac B aTMocepy Hadasa JBajllaToro Beka. McTopude- :
ckas ycaabba — Jada 3HaMeHHTOro xupypra ['ycraBa
BuHTepa, IocTpoeHHas B CTHIIe PUHCKOrO HAIlOHAIb-
HOT'O POMaHTH3Ma, SABJISIETCS CETOIHS MY3€eM, a caMa
JKHBOIIMCHAS TEPPUTOPUSI OTEJISI CO CTUIBHBIMU COBpe- :
MEHHBIMU KOTTEI’KaMHU PACIIONaraeT K CIIOKOMHOMY OT-
IObIXY Ha Gepery Jlamoru. 3uMoii 3/1ech 0COOEHHO Kpacu-
Bo! ITocite IIPOryJIOK M0 BUMHEMY JIECY MOXKHO COTPEThCS |
B pecTopaHe «['ycras BunTep», oTBeAaB TPaJUIMOHHYIO
KapeJsbCKYI0 yXy, WIM COTPEeThCs YAIIKOW INIMHTBEHHA
y KaMHHa B COOCTBEHHOM KOTTeKe. :

[ cus.i |

luxurious forest halls. Huge boulders, rocks, thick,
snow-covered fir trees and ice-bound lakes - do not
take your eyes off the landscapes sung by Nicholas
Roerich! And if you want to watch such a picture at
dawn from the window of your room, you will not find
a better place than the hotel “Point on the map. Sor-
tavala». Prefer to explore scenic landscapes with all
the passion of the discoverer? Here, next to the ho-
tel, is located the Terra Nordika active recreation
center, where experienced instructors will help to
master snowmobiles, buggies and quad bikes and to-
gether with you will set off on real adventures along
historical routes drawn up with the help of old Finn-
ish maps.

Not far from the town of Sortavala on Cape Taru-
niemi, there is areal “pearl” of these places - the “Da-
cha Winter Cottage” park-hotel, immersing you in the
atmosphere of the early twentieth century. The his-
toric manor, the dacha of the famous surgeon Gustav
Winter, built in the style of Finnish national roman-
ticism, is today a museum, and the picturesque terri-
tory of the hotel with stylish modern cottages has a
relaxing rest on the banks of the Ladoga. In winter it
is especially beautiful here! After exploring the win-
ter forest, you can warm up at the Gustav Winter res-
taurant, taste the traditional Karelian fish soup, or
warm up with a cup of mulled wine by the fireplace in

your own cottage.
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SHUMHSS CKAa3Ka

HoBoropHss mopa — BpeMs Bole6cTBa

1 6ECKOHEYHOT0 ITPa3IHUKA, KOTIA

KaXXIbIU B3POCIIBIN CTAHOBUTCS HEMHOTO
peGeHKOM U BepUT B Uyeca .

OTIpaBiasaCch HA HOBOTOHEE IIpeicTaBIeHe
€ IeTbMHU, POOUTENU CMOTYT OKYHYThCS

B CKa304HYI0 HOBOTO/JHIOI0 aTMocdepy

U TIopagyioT pebeHKa BecelbIMU
aTTpaKIMOHAMU, KOHKYPCaMU U CIOPIIPHU3aMHU.
Be3 BusuTa Ha enky gerckuil Hoseiil ['on He
Bo3MOXkeH. CaMble KpacUuBble U BoIIIeOHbIe
NIPa3gHUKH TIIATEIbHO TOTOBATCS Ha JIYYIINX
mmoniaakax CaHnkT-TleTepOypra, yske CKOpPo

OHU ITPUMYT CBOUX MaJIECHbKUX TOCTEMN.

AsTOp
Onvza Monuanosa

The Winter Tale for
children...

New Year’s time is time of magic and

endless holiday, when every adult becomes

a little child and believes in miracles.

Coming to the New Year performance with
children, parents will be able to plunge

into the fabulous New Year atmosphere

and will delight the child with fun
attractions, contests and surprises.

It’s hard to imagine children’s New Year
without a Christmas Tree. The most beautiful
and magical holidays are carefully and well
organized at the best venues of St. Petersburg,
and soon they will receive their little guests.

By
Olga Molchanova

nexkabpsa BOJIIIEGHBIN
Ipa3fgHUK [oJapuT [e-
TaM I'panp Orensa Espo-

na. B 6anbHOM 3ajie MaJeHbKUX
rocreil OymyT BCTpedaTh aHre-
JIbI. BMecTe OHU MOMMAaloT 3Be3Mbl
BOJIIIEOHBIM CAYKOM M pasbIrpa-
IOT CIIEKTaKJIb B O€JI0CHEKHBIX [1e-
koparuax. IlecHu, TaHIBl, $OTO-
30HA C MaJalolluM BBEPX CHETOM,
Mpa3gHUYHBIA CTOJ, IIOKONa[-
HBI QOHTAH U IOJApPKU HeIlpe-
MEHHO BOHYT B KOIIMIIKY J€TCKUX
BOCIIOMUHAHUH Ballero pebeHKa,
a yke 23 iekabps B oTese Mpou-
IeT KyJIHHapHBIH MacTep-KJacc ,
rne pebsara 6yoyT caMOCTOATENb-
HO yKpallaTh NPSAHUYHBIE HOMU-
ku. OcobeHHas Npa3gHUYHASA aT-
Mocdepa oxkupgaeT rocreil B kade
«Me30oHHH». YiKke ¢ Hadvajla JeKa-
O6psa TaM OyaeT KpacoBaThCSA HO-
BOrofHaAd €nka. BuTpuHa co 3Ha-
MEHUTBIMU TopTaMu I'panp OT-
ens EBpora 1o MaHOBEHUIO PYKH
med-kouauTepa OmMutpus LIno-
KOBa TIPEBPATUTCS B CKA30YHBIN
IOMUK, YKpaIleHHbI UMOMPHBIMHU

n December, 16 a magical
O holiday for the children will

be given by The Grand Eu-
rope Hotel. The little guests will be
greeted by angels in the ballroom.
Together they will catch the stars
with a magic net and take part
in a play in snow-white decora-
tions. Songs, dances, a photo zone
with snow falling upwards, a fes-
tive table, a chocolate fountain
and gifts will certainly be includ-
ed in the treasury of childhood
memories, and on December 23,
the hotel will host a culinary mas-
ter class where children will deco-
rate gingerbread houses by them-
selves. A special festive atmos-
phere awaits guests in the cafe
“Mezzanine”. From early Decem-
ber there will be set up a New
Year tree. The showcase with
the famous cakes of the Grand ho-
tel Europe with a wave of the hand
of the pastry chef Dmitry Shibk-
ov will turn into a fabulous house
decorated with gingerbread, color-
ed and chocolate icing, caramel

MpPSIHUKaMH, IIBETHOH U IIOKOJIa [T~
HOU I1a3yphlo, KapaMesblo U ApY-
TMMM CaMbIMH HACTOSLI[MMM Cja-
moctsaMu. C 0COOBIM TPEINEeTOM CO-
TPYOHUKU OTenss OyayT KOATh
B B5TU HeJeIu CaMbIX MajJeHbKUX
rocreil. EcxxenHeBHO B Kade OynyT
3By4YaTh POKAECTBEHCKUE I'MMHBI
B "KMBOM KCITOJITHEHUH BOKAJbHOTO
IysTa, a AoGPBIH 3HAKOMBIN CKa-
30YHUK OyHeT cobupaTb BOKPYT
cebsa caMbIX MaJIeHbKUX TrocTel
Y YUTATh UM BOJIIIeOHBIE UCTOPUU.
B meTckomM MeHO IosABUTCA «Ya-
enuTHe OT BeloCHEeXKH U CeMU
THOMOB».

TpagulMOHHAS [OETCKas enKa
MIPONIET U B POCKOIIHOM IISTU3BE3-
mounoM Taleon Imperial Hotel 6 s1-
Bapsa 2019 I. JIlg MajleHbKUX TO-
creii CHerypouka u [em Mopo3s
IIPUTOTOBUJIM HOBOUOAHEE IIpen-
cTaBlIeHUe, pa3BIIeuyeHUsd, TTIOJTapKHU
Y yrolieHusl.

B Jlenunrpapg-lleHTpe B KaHYH
HoBoro roga npoieT AeTCcKoe Moy
«CHEroBUK U HOBOTO[IHSISI Hepa36e-
puxa» — HUHTEPAKTUBHBIN SPKUN

and other real sweets. With spe-
cial joy, the hotel staff will wait for
the youngest guests during these
weeks. Every day in the cafe will
sound Christmas carols in a live
performance of a vocal Duo, and
a friendly storyteller will gather
the youngest guests around and
read them magical stories. There
will appear “Tea from Snow White
and seven dwarfs” in the children
menu.

The traditional children’s tree
will be held in the luxurious five-
star Taleon Imperial Hotel on Jan-
uary 6. Snow Maiden and Santa
Claus have prepared a New Year
performance, entertainment, gifts
and treats for the little guests.

In the Leningrad Center on New
Year’s Eve there will be held a show
for children “Snowman and New
Year Helter-Skelter” — an interac-
tive colorful performance with ele-
ments of acrobatics and tightrope
walking performed by circus ac-
tors. Children will be carried away
into akind, but veryintricate story

CIIEKTaKJIb C 3JIeMEHTaMU akpoba-
TUKY, SKBUIMOPUCTUKU B HCIOJN-
HEHUU LUPKOBBIX aKTepoB. [leTu
OKYHYTCS B [0OpYI0, HO O4YeHb 3a-
IIyTaHHYI0 HCTOPHUIO O ITPUKIIOUE-
HUAX yoKe 3HAKOMOI'O UM Trepos —
CHeroBuka. CHETOBUYOK OKaKeTCs
B MUpe, e Bce 3a6putu mpo Ho-
BBIH I'OJl M HaYaJlach TaKas Hepas-
b6epuxa, 4YTO 3BEpHU YYAHBIM 006-
pa3oM IOMEHSAIUCh MecTaMu. Bce
BCTAJIO C HOT Ha roJIoBy, a [em Mo-
po3 3a6bL1, YTO 6e3 Hero rIaBHBIHN
mpa3gHUK B TOAYy He HadyHeTcH,
u yuren pa6orars B Upk. Kak pe-
IMUTHh 3Ty TOJIOBOJIOMKY, paccTa-
BUTBH BCE II0 CBOUM MeCTaM U Bep-
HYTB HacToAmNHi HoBeIl ron? Bme-
cre co CHErOBUKOM U TeposiMU
UCTOPUN MajleHbKUEe 3PUTENIH II0-
magyT B MHpP CKa304YHBIX MpU-
KiII04eHUH. Ha MyTH K 1esu BceM
y4acTHHUKaM MpUAETCS IPeoyo-
JIeTh IPENATCTBUSA, IOMOYb BCIIOM-
HUTHh MBINIAM, YTO OHHU [OOpHIe,
a CJIOHY, UTO OH OOJIBIIOH M CUJIb-
HbI. OHM HaydaTcs IMPKOBBIM
IIPEMYAPOCTSAM U IO3HAKOMSATCS

about the adventures of a charac-
ter they already know so well -
the Snowman. The little Snowman
will find himself in a world where
everyone has forgotten about
New Year and such confusion will
make beasts to magically switch
their places. Everything went top-
sy-turvy, while Father Frost forgot
that the main holiday of the year
won’t start without him and found
himself a job at the circus. How
can we solve this puzzle, put
everything in its place and bring
back the real New Year? Together
with the Snowman and the other
story characters, the little specta-
tors will find themselves in a world
of magic fairytale adventures.
They will learn the wisdom of cir-
cus art and get acquainted with
the inhabitants of the magic cir-
cus tent. But what is most im-
portant - they will return Fa-
ther Frost and save the New Year.
The show is filled with witty texts,
author songs, acrobatic stunts
and musical compositions. Due to
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C JKUTENSIMH BOIIIEOHOTO IIHUPKO-
Boro marpa. Ho camoe rinaBHOe -
BepHYT [ena Moposa u criacyT Ho-
BBIM rop. llloy HaIlOJTHEHO OCTPO-
YMHBIMH TeKCTaMH, aBTOPCKUMH
IIeCHAMHU, aKpobaTUIeCKUMU TPIO-
KaM{U ¥ MY3bIKQJIBHBIMU KOMIIO-
sunuaMu.  TexHUYecKue cpe-
CTBA IIOMOT'Y'T CO3/1aBaTh IIOMCTHHE
CKa304YHOe [IeHCTBO, KOTOpOe HH-
TEPECHO U AETAM, U UX POLUTEIISIM.

B mnepsrie nHu HoBoro 2019
rosa, a UMEHHO CO 2 II0 7 AHBaps
[0 CIIOKUBIIEHCS TPagUIUU Be-
cejlble U caMble CKa304YHBIE [leT-
ckue EnKu mpoliayT B TaMHCTBEH-
HoM KoHcTaHTHHOBCKOM [IBOp-
ne! Bennuue gBopia, ero yioTHBIE
FOCTHHBIE, MBINIHbIE 3aJIbI U IIa-
pajHble JECTHUIIBI CO3NamyT Ha-
CTPOEHUE HACTOSAIIETO TOpiKe-
cTBa. OCHOBHOM HUeel 3TOro roga
CTaHET TeMa APYKOBI TOKOJIIeHUH.
B sTOM rogy MajaeHbKUe YYaCTHU-
KU yBUOAT, KaK OTMeYasad TIaB-
HBIH Npa3gHUK ux 6a0yLUIKU U ie-
IYLUIKY, MaMBbl U NIallbl, & B3POCIIbIE
CMOTYT BCIOMHUTBH CKa30YHBIX
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repoeB CBOEro [maeTcTBa. Buxps
MPUKIIOYEHUN, KPYTrOBOPOT CO-
ObBITMH M IEPCOHAXKU Pa3HBIX
9I0X YBJIEKYT B HACTOAILYIO CKa3-
Ky — CKa3Ky, KoTopas O3HaMeHY-
eT co60l1 Ha4yaJIo HOBOT'O 2019 TOfIA.
Y KOHe4HO, TOMOLIHUKU ysKe OT-
npaBunuck B JlemsgHou pom [e-
oymku Moposa 3a rnogapkamu!

A BoT Hayunsiii HoBeIll TOA
oT YMHorO I[leTepbypra — 5To Korga
XOPOBOJIOB BOKPYT €JIKH, 3aiIYHKOB,
Y caxapHOH BaTbl HET, a NIPa3JHUK
€CTb. A ellle eCTb MHOXKeCTBO Heba-
HaJIbHBIX HAay4YHBIX ONBITOB U LIeH-
Hble 3HaHuA. OpraHn3aTopbl JOJIT0
nmoabupany UAealbHYyI0 18 HOBO-
rogHel IporpaMMbl KOHIEHTpPa-
nuto lema Mopo3sa. UTo K, B 9TOM
rogy OynmeT Lenbld YHUBEPCUTET
Henos Mopo3os. Tak 4TO Hay4YHYIO
Y HOBOTO[HIOI COCTAaBIIAIOLINE I'a-
PaHTUPYIOT, & YCIEIIHO 3aKpPbIB-
UM 3HMMHIOI0 ceccuio OymeT Bpy-
YeH YeCTHO 3apabOTaHHBIN IOfa-
POK. fpKue OIBITHI, Hay4YHad €eJlb
B ¢oHe, a IIaBHOe, BU3yaJbHBIE
U CIOYKeTHble IepeBOIIOUIeHNA

BIIOJIHE PEAJIbHBIX YUYEHBIX B KaH-
IUIaTOB HOBOTOJHUX HayK. 3a IBa
yaca pebsTa mpoigyT obydeHue
B Beayuiem HoBorogHeM YHUBEp-
cutere (COTIACHO PEUTHUHTY YM-
Horo Ilerepbypra), HaBeAyT IIO-
PAMOK B yIpaBieHUM KapegpamMu
HoBorogHuX McClIeOBAHUHN U Ha-
TAOAT HAy4YHYI0 paboTy 4YeThIpex
$aKynIbTETOB, TIOJIOCOM M yMOM
Ha3HAuYaT Ha ITPaBAMUN [IOCT HO-
Boro Jlema Moposa, 4TOOBI cra-
CTH IpasfHUK, & TaKdKe OCBO-
ST HAYYHBI MeTOJ U pazbepyTcs
B /1abopaTOpHOM 000pyAOBaHUU
LISl CO3MaHUSA HeJOCTAOIUX KOM-
noHeHToB HoBoro roga. Pogute-
JISM TOXKEe CKydaTh He IpUIeT-
csa. B oTmenpHOM 6onbIIOM 3aie
OymeT TpoBedeHa TPaLUIIUOH-
Has B3pOCiad IIporpamMma, Bpyde-
Ha 3a4eTKa M IPOHAEH dK3aMeH
10 HAyYHO-TIOMYJISAPHBIM IUCIIU-
nauHaM. Bce mporpamMmbl OymyT
npoxoauThb B KoHrpecc-xoiie «Ba-
CUTbEBCKUII» Ha HabepeskHOU

pexu CMOHeHK.I/I, o.2.

modern technical approach and
effects both children and adults
will be amazed by what will be go-
ing on. The New Year Show at Len-
ingrad Center is a bright and joy-
ful performance, created by using
three-dimensional graphics, spe-
cial effects, modern scenography
and a kinetic chandelier. Techni-
cal means will help to create a tru-
ly fabulous impression!

In the first days of the New
2019 year, from 2 to 7 January,
the most cheerful and fabulous
children’s Christmas Trees will
be held traditionally in the mys-
terious Konstantinovsky Pal-
ace! The greatness of the Pal-
ace, its cozy living rooms, lush
halls and Grand staircase will
create the mood of the celebra-
tion. The main idea of this year
will be the theme of friendship
between generations. This year,
young participants will see how
their grandparents, mothers
and fathers celebrated the main
holiday, and adults will be able

revive in the memory the fairy-
tale characters of their child-
hood. The whirlwind of adven-
tures, events and characters from
different eras will carry away
inarealfairytale, which will mark
the beginning of a new 2019. And
of course, the assistants of Santa
Claus have already left for the Ice
House to bring the gifts!

The Scientific New Year from
Smart St. Petersburg is when there
are no dances around the Christmas
tree, no bunnies and cotton can-
dy, and still there is a holiday. And
there are many non-banal scientif-
ic experiments and valuable knowl-
edge. The organizers have worked
hard picking up the ideal concen-
tration of Santa Clauses for the New
Year’s program. Well, this year there
will be the whole University of San-
ta Clauses. So the scientific and
Christmas components are guar-
anteed, and those who successful-
ly closed the winter session will be
awarded by an honestly earned gift.
Vivid experiences, the scientific New

Year tree in the foyer and what is
most important- the visual reincar-
nation of quite real scientists into
the New Year Candidates of Scienc-
es. During two hours the children
will be trained at the leading New
Year’s University (according to
the rating of Smart St. Petersburg),
will bring order to the management
of the departments of New Year’s
research and establish the scientif-
ic work of the four faculties, will ap-
point a new Santa Claus to the rul-
ing post to save the holiday, as well
as master the scientific method and
will examine the laboratory equip-
ment to create the missing compo-
nents of the New Year. Parents, as
well, will not be bored. In a sepa-
rate large hall there will be held
a traditional program for adults,
an exam in popular science disci-
plines passed. All programs will
take place In the Congress hall
“Vasilevsky” on the embankment
of the Smolenka River, 2.
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yciieTp
10 BeCHBbI!

TOpHOMBIXKHBIN AETCKUU caJT

B OxTa-Ilapke

Till the spring
comes!

Ski kindergarten
in Okhta-Park

aJIeHbKYe POCCHUSIHE IT0 CPaB-

HEHHUIO C UX POBECHUKAMU

n3 TEmIoH EBpoONbI MMeT
SIBHOE TIPEUMYIIECTBO: CO CHEroM
U TEMU PAJOCTAMU, KOTOPHIE OH MO-
JKeT MOJIApUTh, OHU 3HAKOMBI He I0-
HacIbILIKe. [[03TOMy ponuTeny, Ko-
TOpBIE CAMHU YBIIEKAIOTCS TIOJIE3HBIM,
MOIHBIM M TIPECTUIKHBIM TOPHO-
JIBIXKHBIM CIIOPTOM, MOTYT IIOIPO-
60BaTh MTOCTABUTH CBOMX MAaJIbIIIEH
Ha JIBIXKU yoKe HaYMHAas C 3-4 JIeTHe-
ro BO3pacTa.

Ho xak OBbITH, €CIIU B IPHUOPUTE-
Te He TONbKO GU3UIECKOoe, HO U MH-
TeJNJIeKTyalbHOe pa3BUTHE peOEH-
Ka, ¥ OTPbIBATH OT 00pa30BaTENb-
HOU MpPOrpaMMbl [IOMIKOIbHUKA,
MPUBO3SI CIIEIIUATBHO Ha CKJIOH,
He 04YeHb yT06HO? BbIXO/I €CTh.

HeTckuit K1y6 Uunuro
Ha KypopTe OXTa-TIapk Mpepa-
raeT YHUKQJIBHYIO IpOrpamMMy

ussian children have a dis-
tinct advantage over their
European peers: from their
early age they can get the enjoy-
ment practicing different snow ac-
tivities. Hence the parents who en-
joy Alpine skiing may introduce
this trendy and prestigious sport to
their children from the age of 3-4.
For those parents who want to
combine both physical and intellec-
tual development of their children
and not to disrupt them from school
program when taking on the slope
we have found a perfect solution.
Children club Indigo located
at “Okhta park” resort offers a unique

Snowflakes — ropHONBIKHBIN JeT-
CKHI caj HENOJIHOro HHSA AN fe-
Teii 4-7 meT. O6paszoBaTenbHas IPO-
rpaMMa COCTaBleHa TaKUM 006-
pasoM, YTOOBI HETH BCECTOPOHHE
pasBHBAINCh B FapMOHUU C cOBOM
Y TNpUPOHOH, a HOIONIHUTEIbHBIE
3aHATHUSA PACKPBIBATIHN UX TATaHTHL

[TporpamMmma rapMOHHUYHO BKIIIO-
yaeT B cebsa kKak ¢uandeckoe,
TaKk U YMCTBEHHOe pa3BUTHE:
2 pas3a B Heflenio oOydeHHe KaTa-
HUIO Ha TOPHBIX JIBIXKAX IIOf, PYKO-
BOJICTBOM OIIBITHBIX HETCKUX HH-
CTPYKTOPOB, KOTOPBIE asKe CAMYI0
CIOXKHYI0O TPEHHUPOBKY IIpeBpa-
TSAT B YBIEKATENbHYI HUTpPY. 3a-
HATUA OyOyT IPOXOOUTH Ha HO-
BOM CKJOHe “CkKas3o4yHad cTpaHa’
IJ1s Ha4aJIbHOTO 00y4YeHUs, KOTO-
pBIN OCHAIEH TMOABEMHUKOM 0e-
6U-TUT U crerUaIbHON 06ydaro-
el Kapycemnblo. 2 pa3a B HeJeNo

program Snowflakes - a half-day ski
kindergarten for children between
4-7yearsold. Its educational program
provides a comprehensive develop-
ment and additional classes helps to
acknowledge children’s talents.

This program gives children
both physical and intellectual de-
velopment: skiing lessons are given
2 times a week by professional in-
structors who can turn the lesson
into a fascinating game. The les-
sons will take place at a new slope
“Dreamland” designed for the be-
ginners and specially equipped with
ski lift for kids and training carou-
sel. At the same time children will

B CIelUajabHO 060pPYyLOBAHHOM
Kjacce MOETCKOTO Kiayba OyAyT
IIPOXOOUTH 3aHATHUS IO JIOTOPUT-
MHKe, Pa3BUTHIO pedd U MaTeMa-
THKe, a TaKiKe [T0ITOTOBKA K KO-
1e u obydeHue rpamore. Takxe
IIporpaMMoOU MPegyCMOTPEHO 00y-
4JeHMe KaTaHNI0 Ha KOHbKAX, TBOP-
JecKHe MacTep-KJIacChl U IByXpa-
30Boe mnuTaHue. OCTaBUTb Ma-
JIBIIIa B TAKOW TPYIIIE POAUTENU
MOTYT C ITH I10 IT C 11 O 17 YaCOB,
a caMu [IPOBeCTU BpeMs Ha APYTUX
cepBHCax KypopTa UIU 3aHATBHCS
CBOMMU JleJIaMH B FOpO/ie U loMa.
B Tpamgunuax kKypoprta Oxra-
IMapK CeMeHHBIN OTABIX, OTINY-
HBIH CEPBUC, & TeIlepb ellé U BbI-
COKUH YpOBEHb [OUIKOIBHOIO 006-
pasoBaHMs, OOCTOWHBIN Bamero

pebénkal

take pre-school courses to study
reading, writing, mathematics and
logo rhythmic.

Also programme includes skat-
ing classes, master-classes, break-
fast and lunch. Snowflakes is avail-
able on working days from 11am un-
til s5pm. Parents may stay and use
other resort activities or return to
the city.

Okhta park is aresort that is per-
fect for family getaway. And recent-
ly it has been recognized for its high
level of pre-school education for

children.
SPB.D




Mysen
Museums

FpaHa MakeT Poccus
Grand Maket Rossiya
10:00-20:00
IiBeTouHas yim. 16]1
Tsvetochnaya str. 16L
grandmaket.ru

OkeaHapuymM // Oceanarium
10:00-20:00

yn. Mapata 86

Marata str. 86
planeta-neptun.ru

MeTpoBckas AKBaTopus
Petrovskaya Akvatoria
10:00-22:00

Masas Mopckas yiI. 4/1
Malaya Morskaya str. 4/1
peteraqua.ru

Myse# Boapl / Water Museum
Cp-Bc // Wed-Sun 10:00-19:00
lInanepHas yi. 56E
Shpalernaya str. 56E
vodokanal-museum.ru

Kpericep ABpopa

The Cruiser Aurora

Cp-Bc // Wed-Sun 11.00-18.00
[leTporpazckas Hab.
Petrogradskaya emb.
aurora.org.ru

JNepokon «Kpacuu»

Icebreaker Krasin

Cp-Bc // Wed-Sun 11.00-18.00
IIu, Bt // Mon, Tue

Beixomnoii // Closed
IMocnenHsAs cpefa Mecsna //
Last Wed of the month

3akpsIT // closed

Hab. JleiTeHaHTa

IlImunTa, 23 TUHUA
Leytenanta Shmidta emb., 23 line
krassin.ru

MopBoaHas nopka C-189
Submarine C-189

Cp-Bc // Wed-Sun 11:00-19:00
I1n, Bt // Mon, Tue

BeixogHoii // Closed

Hab. JletitenanTa llIMmupaTa 31
Leytenanta Schmidta emb. 31
s-18g9.ru

BoeHHO-MopcKoW My3ei

Naval Museum

Cp-Bc // Wed-Sun 11:00-18:00
IIn, Bt // Mon, Tue

Beixoguoii // Closed

1. Tpyna 5

Trudasq.5

navalmuseum.ru

3o00n0rMyeckui mysen
Zoological Museum

Cp-IIu // Wed-Mon 11:00-18:00
Br // Tue BoixongHoii // Closed
YHUBepcUTeTcKasd Hab. 1
University emb. 1

zin.ru
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ApPTUNNEPUIACKUI My3eH
Artillery Museum

Cp-Bc // Wed-Sun 11:00-18:00
14, Bt // Mon, Tue

BoixomgHotit // Closed
AJeKCcaHIPOBCKUI MapK 7
Alexander Park 7
artillery-museum.ru

MnaHeTapuii #1
Planetarium #1
11:00-23:00

Ha6. O6BOgHOTO KaH. 74
Obvodny canal emb. 74
planetarium.one

My3ei Kykon
Dolls Museum
10:00-18:00
KaMmckasa yi. 8
Kamskaya str. 8
museumdolls.ru

DTHorpaduyeckui mysen

The Russian Museum

of Ethnography

Bt // Tue 10:00-21:00

Cp-C6 // Wed-Sat 10:00-18:00
Bc // Sun  11:00-19:00

ITu // Mon Beixoguoi // Closed
WH)KeHepHas YIL. 4/1
Inzhenernaya str. 4/1
ethnomuseum.ru

My3e# MUHHUaTIOpbI
«Pycckui JleBwan
Miniature Museum
11:00-19:00
WranbaHCcKad yII. 35
Italianskaya str. 35
russian-master.ru

Mys3ei enesHbIX Jopor
Main Railway Museum
10:30-18:00
BubnnoTevHbIi Iep. 4/2
Bibliotechny lane 4/2
railway-museum.ru

CaHkT-MNeTep6yprckum
My3ei xsieba

Bread Museum
11:00-19:00

Be-IIH // Sun-Mon
3akpsIT // Closed

yi1. Muxaiinosa 2A
Mikhailova str. 2A
muzei-xleb.ru

MUcTopuueckas sepdb Montaea
Poltava Shipyard

11:00-18:00

noc. Jlaxra, yi. beperosas 19A
Lakhta village,

Beregovaya str. 19A
poltavai7iz.ru

V.18

JeTckue TeaTpsl
Performances
for kids

MapHHHCKHit TeaTp
Mariinsky Theater
TeaTpayibHad ITJI. 1
Teatralnaya str. 1
mariinsky.ru

BoJibLuoW TeaTp KyKoJ
Big Puppet Show

ya. Hekpacosa 10
Nekrasova str. 10
btkfest.ru

TeaTp MapuoHeTOK
Marionettes Theatre
HeBckuii mp. 52
Nevskiy pr. 52
demmeni.ru

Lupk // Circus

Hab. peku POHTAHKU 3A
Fontanka river emb. 3A
circus.spb.ru

TOJIBKO B PyCCKUI BapUAHT

Maras3uHbl
IS JeTen
Kid’s Stores

KeHrypy // Kenguru
10:00-21:00
Bonpmoii mp. I1. C. 17
Petrogradskaya side,
Bolshoy pr. 17
MOCKOBCKHUII ITp. 193
Moscovsky pr. 193
keng.ru

Marus petcTBa

IIu-nT 10:00-21:00
C6, BC 10:00-22:00
[lynKOBCKOE 1occe, 60
Pulkovskoe highway 60
magia-detstva.ru

BEBA Kids
10:00-23:00
JIUTOBCKUI 1p. 30 A
Ligovsky pr. 30 A
bebakids.ru

CeMelHBIE
pecTopaHbl
Family
Restaurants

RbIBA // RYBA

11:00-00:00

yi. Akagemuka IlaBiosa, 5
Akademika Pavlova str. 5
probka.org

RbIBA HA I AYE

RYBA NA DACHE
12:00-23:00

Cecrpopenk, [Ippumopckoe
mocce 319

Sestroretsk, Primorsky
highway 319

probka.org

®dpaHyecko // Francesco
[u-IIt // Mon-Fri

€ 9:00 [I0 MOCTIe/IHEr0 FOCTA
till the last guest

C6-Bc // Sat-Sun

12:00 10 IIOCTIE[IHETO TOCTS
till the last guest
CyBOPOBCKU IIp. 47
Suvorovsky pr. 47

ginza.ru

Goose Goose

Be-Yt // Sun-Thu  12:00-00:00
IIT-C6 // Fri-Sat  12:00-1:00
Bonpmasa KoHlomeHHad 27
Bolshaya Konushennaya 27
Italy-group.ru

Hawa Jauva // Nasha Dacha
MMu-Bt // Mon-Tue 12:00-23:00
It // Fri 12:00-01:00
C6-Bc // Sat-Sun  10:00-23:00
IMpumopckoe 1. 448
Primorskoe sh. 448

ginza.ru

Sunday GINZA

Bc-4Yt // Sun-Thu 11:00-00:00
IIT-C6 // Fri-Sat  11:00-01:00
[0xHas mopora 4/2

Yuzhnaya road 4/2

ginza.ru
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TAMHAHH

onvxe,!

I'lo mpomo xony
«MaHro»
ckunka 30%

Promo code
_"Mango"”
is a 50% discount

Traditional Thai Massage Aromatherapy Massage
Tradltlonal Foot Massage

TpaguMoHHBLIN TaNCKUN Maccax. [porpammbt koppexuum Gurypbl.
Pomantuueckue CIIA nporpammet oist asomx. lonapoynble ceptupukaTobl.

@banyantree_spb WWW.Spabanyan.]"u N\ banyantree

yn. Mapara, 22
(812) 932-35-22

Mo 6yansm ¢ 12:00 no 16:00 — cxupka 15% Ha Tanckuin TpaaMUMOHHBI Maccax!
On weekdays from 12:00 to 16:00 - 15% discount on Thai traditional massage!

Mopckon np,28
(812) 927-43-23

yn. Tunanoga, 34
(812) 951-72-34

Peknama | 16+

yem Kaxertcsl s
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SPB.D CMOPT // SPORT

AeKCaHIp
MenBeJlieB

Astop Jlunapa Benoyc, Hpada Muxaiinosa
®oto  Jlanuun Pabosckuii
Mecto Four Seasons Hotel Lion Palace St. Petersburg

Anexcandp Heanosuu, 8bt 8032nasunu St. Petersburg
OPEN 8 2015 200Yy. 30 HECKOLbKO Jlem 8bl 8bl8eNLU e20
HQ KauecmeeHHo Ho8blll yposers. Kak ydanocs npuii-
mu K makomy pesyabmamy?

51 Bcerma mio6WI UTpaTh B TEHHUC, HO He IJIAHU-
pOBaJI 3aHUMATBCSA OpraHU3alMel M IPOBEIEHU-
eM TypHUPOB, MOKa OLHaXKIAbl MHE He MO3BOHUII
HAll U3BECTHBIN TEHHUCHUCT OMuTpuil TypcyHOB
U He TI0CeTOBaj Ha TO, YTO TYPHUP MOKET HhCUes-
HYTb U3 ropoja. Ha TOT MOMEHT OH yske obpara-
€A KO MHOTUM JIIOfIAM, HO CUTyallusd HUKaK He Me-
HANach. S cTan U3ydaThb 3TOT BOIPOC B JeTaNAX.
Korga BBIACHMUIIOCH, YTO [epsKaTend JUIEH3UU
IUIAHUPYIOT ee MpOoAaTb WIW NepeHecTU TYypPHUpP
B IPYT'YIO CTpaHy, g B Halllell KOMIaHUU PaccKasall

DB

AM

3amecrurens [Ipencenarend [Ipasnenus
[TAO «T'a3npoM», reHepaIbHBIN JUPEKTOP
TeHHUCHBIX TypHHUPOB WTA «St. Petersburg
Ladies Trophy» u ATP «St. Petersburg Open»
ITIOTOBOPUII C HAMU O CIIOPTUBHBIX aMOUITHAX
[TeTepOypra 1 0 POJIU TUYHOCTH B CIIOPTE.

o cutyauuu (ITAO «l'aznpom» — NMPUM. pef,. ) U 10~
JTyYUI MOAJEPIKKY OT IpefcenaTesis IpaBIeHUs
A.Bb. Mumnnepa. BbIio pelleHO OCTaBUTh TYPHUP
B ropoge. Beliifis Ha BilafenblieB TUIIeH3UH, MBI 10~
BOJIBHO OBICTPO NPOUIIN HeoOXOOUMBIe IIPOIeay-
PBI U CTAJId yIpaBidiouleil KoMIaHuel. Y Hac pa-
6oTaeT KOMaHa CIelHaINCTOB, KOTOPbIe XOPOLIO
MMOHMMAIOT CyTh UTPHI B TEHHUC, 3HAIOT, YTO MOXK-
HO U HYXXHO [ejaThb BOKPYI TEHHMCA, TeHepupy-
I0T Y OIePaTHBHO peaJM3yloT BCe TBOPYECKUE
uneu. [IepBBIF TYpHUP IOM HALIUM YIpaBIeHUEM
MBI MOATOTOBUIIM 3a IONTOAa, U OH OBbLI NMpU3HAH
Ty4muM TypHHUpoM B cepun ATP World Tour 250.
HHorpa 3710Cn0BAT, 4TO y «[asnmpomMa» MHOTO fe-
HeT X MOXKHO YTO YTOJHO XOPOLIo MposecTu. Ho 5To

Alexander Ivanovich, you have been heading St.Pe-
tersburg OPEN since 2015. Within several years you
have taken it to the absolutely new level. How did you
manage to achieve such a remarkable outcome?

I've always been fond of tennis, however I haven't
planned to get involved into organizing and hosting
events. It had been so till one day when I had a phone
call from an eminent Russian tennis player Dmitry
Tursunov. He complained that the tournament might
vanish from the city. By that time he had already ap-
proached many people, but the situation in no way
was going to change. Then I started my detailed re-
search of the issue. When it was made clear that
the licence holders were going to sell it off or move
the tournament to another country, I spoke in our
company (PJSC “Gazprom” - editor’s note) about

Deputy Chairman of the Management
Committee of PJSC “Gazprom?”, Director
General of tennis tournaments

WTA “St. Petersburg Ladies Trophy” and
ATP “St. Petersburg Open” spoke with us
on St.Peterburg’s aspirations in sports
and role of personality in sports.

the situation and acquired support from Chairman
of the Management Committee Mr. Alexey Miller.

It had been decided to keep the tournament in
the city. As soon as we reached out licence owner we
passed through necessary procedures quite quick-
ly and became the managing company. We have a
team of experts, who understands well the essence
of tennis and knows its rights and wrongs, and how
to implement fast and creative ideas. It took us half
a year to prepare the first tournament, which we
hosted. It was awarded the best tournament in the
series of ATP World Tour 250. Sometimes I wish to
dispel rumors that “Gazprom” has much money and
hosts whatever events they may wish. This is not so.
The budget is a significant part. “Gazprom” provid-
ed money via it’s subsidiary “Gazprom Export”, and

Alexander
Medvedev

By Dinara Belous,

Irada Mikhailova
Photo Daniil Rabovsky
Venue Four Seasons Hotel

Lion Palace St. Petersburg
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He TaK. BofpkeT — 3To BasKHasA COCTaBIIAKIIAI.
«['a3poM» BBIOENNII AEHbIU 4Yepes3 CBOI Jo4Yep-
HIOI0 KaMIIaHUIO «['a3MpoM DKCIOPT», U 3TO ObIIa

abCOoMOTHO pasyMHasd cyMMa. S JyMalo, YTo Hall

ycIriex CBA3aH € TeM, 4TO HY OJHa MeJIOYb He OCTa-

ercsa 6e3 BHUMaHuA. HaMm YAaJIoCh C IIEpBOTO roga :

MPUBIIEYb TEHHUCUCTOB U3 TIEPBOI IECATKHU, KPO-
Me TOro, Mpl paboTaeM c IMyOIHKOH, C [eTbMHU.
JeTckuil TypHUpP HAIISOHO [OKA3aJl, KAK UHTe-

pec k TeHHUCY B [TleTepOypre Bbipoc. [IpaBUbHBIE
. DB

Ueu U MPaBUIbHOE UX BOILIONIEHUE MTO3BOIUIIO
HaM 10OUThCA yCIexa.

Kak bl cuumaeme, passusams U noddepicusams
cnopm 00%cHO 20cydapcmeo Uil busnec?

Cellyac UAET LOBOIBHO OCTPas AUCKYCCUS O TOM,
HYKHO JIU BOOOIlIe TOAAepKHUBAThb IpodeccHo-
HAJIBHBIN CIOPT U 33 CUeT KaKuX cpeacTs. YacTo
TOBOPST O 30OPOBOM 06pase JKU3HH, HO IIPU 3TOM
YeJI0BEUeCTBO IIOITIOUAI0T KOMIIbIOTEPHBIE UTPH,

rae MOKHO CTaTb IrepoeM, ITPOCTO ThIKad ITajiblieM
Ha KHOIIKY, H€ IIpujarasd HUKaKHUX Cl)I/IBI/I‘IeCKI/IX :

ycunuil. be3z kymMupos, 6e3 CIIOPpTHBHBIX UAEAJIOB
CJIOJKHO 3aCTaBUTB JIIOfEN 3aHUMATbCA QUBKYIIb-
TypoH. CKOJIBKO YIOLHO MOKHO IOIYJISPU3UPO-
BaThb 3aHATHUSA TE€MU UIJIN UHBIMHU BUaMU CIIOpTa,
HO ecyIH He OyJeT 3Be3J, KOTOpble JeMOHCTPUPY-
I0T HEJJOCTHIKHMBIN YPOBEHb MacTepCTBa, He Oy-
IeT u goikHoro a¢pdexta. Eciu roBoputs o du-
HaHCOBOH CTOpPOHE, TO «['a3IpoM» TPaTUT AeHbI'U

He TOJBKO Ha NpodecCHOHANBHBIN CHOPT. Y HAC

ecTp nporpaMma «l'a3mpoM — OeTsAM», IOCTpoe-
HBI y’K€ COTHU CIIOPTHUBHBIX IJIOMANO0K, OHU 3a-
I'PY>KeHBI ¢ yTpa 10 [I03[JHero Beuepa. MoKHO 110~
CYUTATh, B KAKYI0 CYMMY OHH OOOIIINUCH, HO OT-
IJaya HaMHOIO IleHHee U BaskHee 3aTpPadeHHBIX
cpencTB. OJjHa M3 OCHOBHBIX 33/1a4 — 3TO BO3MOXK-

HOCTB, KaK ObI 3TO OaHaJIbHO He 3BYy4aJio, OTBJIEYb

IeTel OT AYPHBIX NMPUBbIYEK. MaJlbuuK WU Je-
BOYKa, KOTOpPbIE 3aHUMAJIUCh CIOPTOM, UMEIOT
Gonpllle NIAHCOB BBIPACTU B CHUJIBHBIX, YCIEII-
HBIX U YeCTHBIX nrofei. Ceifiuyac Beb IBOPOB HET.

I'me MpoxoguTh WKOTY »KU3HU? CIIOPT, 0COOEHHO !

UrpoBbI€, KOMaHIHbIE BBl — 3TO J'Iy‘{IJ.II/II';I YPOK.

Heckonvbko Jnem @bl  SAGAANUCL NpesudenHmom
Konmunenmanvroli  xoxkketinoii  auzu. Ecmb
JU Y 0meuecmeerH020 MeHHUCA WAHCHL CMAMb Ma-

KUM dce NONYLAPHBIM 8UOOM CNOPMA, KAK XoKKel?

9mo 0nst 5Mo2zo HYHCHO?

Ecnu MBI 06paTUMCS K UCTOPUU, TO B QO-€ TObI
npe3ugeHT ENBIUH He MPOIyCKaJl HU OJHOTO
kybOka Kpemns, cam urpan Ha kKopre. I oTnnd-
HO IIOMHIO, YTO TOIJa IONacTb Ha Kybok Kpem-
751 OBLJIO OYeHBb TPYAHO. MBI B3ANNCH 33 TEHHHUC,
4TOOBI ITOKA3aTh, YTO MIPU IMPABUIBHON OpraHU-
3allM1 MOXKHO 3TOT HHTepec BO30OHOBUTD U pas-
BUBATb — OT JETCKOrO JI0 BETEPAHCKOI'0 TEeHHU-

ca. 1 aTo paboTraeT. Yke ThICAYN MAaJIbYUIIEK |

U [OEBYOHOK IIPpUXOLOAT, ejlad IIPUCOeIUHUTb-
cd K HaM. MbI IIpoBOAVIM [ETCKHEe COpEeBHOBAHNA,
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the amount was entirely reasonable. I think our
success was made possible by paying attention
to every little thing. From the first year we man-
aged to attract players from the top-10. On top of
that we interact with the public, with kids. Chil-
dren tournament clearly showed that the interest
to tennis in St.Petersburg had grown. We achieved
our goal by the right ideas and the right way of im-
plementing them.

Is it the government or the business who has to sup-
port sports? What do you think?

Quite heated discussion is being held now, people
argue whether professional sports on the whole
should be supported and who has to pay for it. We
can often hear about the healthy way of life, but
at the same time the humanity is taken by com-
puter games which give a chance to become a hero
simply by pushing a button and without applying
any physical efforts. It’s difficult to make people
do sports when there are no ikons and sports ide-
als. No matter how hard you promote a particular
sport, it’s not going to bring an expected result if
there are no stars who would show an unreachable
level of performance.

If we take the finances, “Gazprom” is spend-
ing money not only on professional sports. We
have “Gazprom for the kids” project, hundreds of
playgrounds have been built, they are crowded
from morning till late. Sure you can count how
much it costed, but the outcome is much more
valuable than the expenses. It may sound corny,
but the main task was trying to distract chil-
dren from bad habbits. Boys and girls who have
been doing sports have more chances to be-
come strong, honest and successful personal-
ities. Now kids don’t roam the streets. Sport is
the best teacher where they can learn about live,
true games and teamwork.

For several years you were the President
of the Kontinental Hockey League. Does tennis
in Russia have an opportunity to become as popular
as hockey is? What is required to make it work?

If we refer to history, in the gos President Yeltsin
didn’t miss any Kremlin Cup game, he would hit
the court himself. I clearly remember, that time
it was very difficult to get to Kremlin Cup. We
have been taking care of tennis to show that with
the right management it is possible to restore in-
terest to tennis and move it further - from kids
to elders. It works. Thousands of boys and girls
of different ages come to join us everyday. We
carry out kids competitions, and one of the main
principles we have is the common standard. Is
exciting to see boys and girls from 8 to 13: how
their eyes are flashing when they are competing,
how they are striving to get the trophy. Again,
popularity of players matters. It’s not enough
just to hit the ball and master the skills. Charis-
ma and personality are important as well. There
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1 OOVH U3 I''TaBHBIX HAITUX ITPUHIIUIIOB — eJlI/IHbIIjI
CTaHOapPT. I/IHTepeCHO CIIeJUTh 3a MaJIbYUIIKaMH

U JEeBYOHKAMM OT 8 [10 13 JIET: KaK Yy HUX I1a3aro- :
PAT, KOrga OHU COPEBHYIOTCH, KaK JKaX Ay T 3aBO-

eBaThb Harpamy. OnATh ke BaskHa TIOITYyJIAPHOCTD
HUTPOKOB. Maio IIPpOCTO OUTH TT0 MAIY 1 o6nana’rb
MacCTepCTBOM, BajKHa Xapu3Ma UTI'POKa, ero JIn4-

HOCTB. ECTb cTaTHUCTHKA, YTO 38 HEfeNI0 110 BCEM |
KaHaJlaM, Ha KOTOPBIX MbI JEMOHCTPUPYEM TYp- |
HUp, HAC NPOCMATPUBAET MWLIMAP 4YeJIOBEK.

Hamr ycniex aTo u nepeesns us CKK na CUBYP Ape-
Hy. Panpuie matyu CKA mpoxogunu 6e3 aHIIa-

r'OB, HECMOTPS Ha HAJIMYHEe COOCTBEHHOM JIeIOBOH :
apeHbl, CPeIHss [OCEelNaeMOCTh Oblla MEHbIIE :
3000, ¢ co3manueM KXJI ymajoch BBIBECTU Ha aH- !

IUIaTH KaXKAbli MaTd. MapKeTHHToBas KOMaH-
Oa JenaeT BCe, YTO HYXKHO AenaThb. OIBIT XOKKes
MBI HCIIO/Ib3yeM U B TEHHMUCE.

Kakum obpasom bl hpodsuzaeme U2pokos, KOmo-

pble cozdatom eecb 3mom npa3dHuk?
B KXJI 6BLIO cHenaHO OYEHb NPOCTO: Y KasKHo-
r'0 UTPOKa OBLIN 0063aHHOCTU B OTHOIIEHUU pa-

60TBI C Ipeccoil. MbI JOGHINCH TOTO, UTO XKyp- |
HAJIMCTOB CTANIU IIyCKATb B Pa3[eBajKy, PAHbIIE :

TaKoro He 6b1J10. UHTePBbIO JAI0OTCA MEXKIY ITepr-
oIlaMU U TI0CJie MaT4el, IEMOHCTPUPYS, UTO XOK-
KEUCTBI, TEHHUCUCTBI — DTO He POOOTHI, a KU-

BbI€ JIIOJM CO CBOMM XapaKTePOM U HAaCTPOCHUSA- !
MH. ITO BaXKHBIN 4eJloBeueCKUN KOHTAKT. Cpefu |

CIIOPTCMEHOB MHOI'O MHTEPECHbIX moneﬁ C XOpo-
M 9yBCTBOM IOMODpa.

Kax 8vl cuumaeme, modxcem au Poccus cuumamb ;

cebs nonHOUEeHHOU cnopmueHoil depicagoli?

A ybexeH, 4TO MbI MPOBeNU Nydymuil Yemnu- |

oHaT Mupa no GyTbomy, a A IMocemian pasHble
YeMIIMOHATHI 33 IPaHUIEH, B TOM uucie B [ep-

MaHUU U B Bpasunuu. Y Hac yke JIBe TIOJOOHBIE !
nobenpl — 3T0 OnUMNUicKUe Urpsl u Yemnuo- !
HaT Mupa. f pasroBapuBall ¢ COTHAMHU JIOfeH, !
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is the statistic which shows during a week on all
TV channels, which air the tournament, we are
viewed by 1 billion people. Our success was made
possible also by changing the venue from SKK to
Sibur Arena. Previously SKA games were not sold
out, although they possessed their own arena,
which capacity was below 3000. Since KHL was
created we have got every game sold out. Market-
ing team is doing everything they have to. Thus
we apply our hockey experience to tennis.

What is the way you promote players who make all
this party?

In case of KHL everything was very simple: each
player was responsible for interaction with
the press. By our effort journalists have been al-
lowed inside of cloak rooms. It hasn’t been so be-
fore. Players respond to interviews between pe-
riods and after games. This way they show that
hockey and tennis players are not robots but hu-
manbeings with particular features and thoughts.
This is a significant human contact. There are
many interesting personalities with a good sense
of humor within athletes.

Can Russia consider itself as a complete great power
in terms of sports? What do you think?

I'm convinced we have hosted the best Soccer
World Cup ever. Although I've attended many
tournaments overseas including Germany and
Brasil. We already have got the two victories
of the kind - these are the Olympics and the World
Cup. I've talked to hundreds of people who had
been sincerely admiring kindness and a brilliant
management. Our volunteers had been perfectly
trained, all of them spoke English. Russia proved it
is capable of hosting large scale sports projects on
the highest level. And not only sports ones. It also
refers to musical events. Whereas the econom-
ic forum in St.Petersburg is one of the best ones
to me. I've been to Davos repeatedly, and I can say
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KOTOpble MCKPEeHHe BOCXMIIAJIHMCh MobGposkena- |

TeJIbHOCTHIO U becTsiel opranusanueit. Hamu
BOJIOHTEPBbI OBbITH MPEKPAaCHO IOATOTOBJIEHHI,
BCe TOBOPUIM MO-aHTIUHCKU. Poccus mokasa-
7a, YTO MOXKET MPOBOAUTH KPYIHOMACIITAGHbIE
CIIOPTUBHBIE IPOEKTHI HA CAMOM BBICOKOM YPOB-
He. U He TONBKO CIIOPTUBHBIE. DTO U MY3bIKAJIb-
Hble MEPONPUATHUS. A YKOHOMHYECKUH bopyM
B [leTepOypre 51 MOT'y Ha3BATh OJHUM U3 Ty YIIUX.

B TaBoce s1 GBIBAT HEOJHOKPATHO, U MOTY CKa- |
3aTh, 4To IIMD® npeBocxonuT [1aBOC U IO YPOB-
HIO IPeJCTaBUTENbCTB, U 0 KyIbTYPHOU Hpo- !
rpaMMe, U MO TPAHCIOPTHOMY O6CIyKUBaHUIO. |
Ay Hac ecTb elle BraguBocTokckuil popym, dpo-
pymsl B Coun, ExaTepuHbypre. DTo OKa3bIBAET, |
4yTo Poccusi OTKPbITA MUPY, IIOTIBITKY €€ U30/IH-
pOBATH He UMEIOT CMBICTA. 5l BEpIO B TO, YTO CIIOPT

Y CHOPTUBHAs QOUIUIOMATHUS HUIPaeT BaKHYIO
ponb U B MONUTHKE. MHOrMe KpyIIHbIE MOTUTH-
YecKHue OesaTeNny 3aHUMAaJIUCh UM 3aHUMAIOTCS
CIIOPTOM, UHTEPECYIOTCS CIIOPTOM. DTO II03BOJIS-
eT 06Cy’K/IaTh OYeHb OCTPbIe BOIIPOCHL Ha IIOJISAX
CIIOPTUBHBIX COCTAZAHUH.

C HedasHux nop ITAO «I'azanpom» nepemecmunocs
8 Ilemepbype. Kak umudsc Ilemepbypea enusem
HO UMUO0MHC KOMNAHUU?

3nech Iletp I mpopy6un okHo B EBpomy. 'aznpom
CErOfHsI YMIOBIETBOPSET OONBIIYI0 MAONI0 IIO-
TpebHOCTell EBpomnbl B rase. JlaxTa-IeHTP BO3-

BelleH, BefyTcsA paboThl MO €ero OCHAIIeHUIO, :
U B 2019 TOAy MBI Tyfa BbefeM. Ho 3mech He Tonb- |
KO mTab-KBapTUpPa pacroiaraeTcs. PsamioM Haxo-
nurcs ropox Beibopr, roe 6eper Hauano «Cesep-
HBII MTOTOK-1», B YcTh-JIyre 6ymeT GpaTh HaYaso |
«CeBepHBIil MOTOK-2». Kpome Toro, BanTuiickuil :
CIIT, kpynHedumnii HepTenepeBanOuYHBIA Tep- |
muHan «TpaHcHedpTs — mopT [IpUMOpPCK» — 3TH |
TOYKe Ha KapTe MO3BOJIAIT HaM HasBaTh Ile- |

TepOypr rasoBoii cronuieil Poccuu. U HecMOTps
Ha TO, UTO ra30Bble GoraTcTBa HaxogsaTcs B Cu-
6upy, Ha [laTpHEM BOCTOKe, UMeHHO ¢ IleTepbyp-
TOM HCTOPUYECKHU CBsI3aHa ra30Basi IPOMBILIIEH-
HoCcTh. Hanmpumep, 3mech MOSIBUIINCH IIepBbIE Ta30-
BbIe GOHAPU.

A Kaxoe mecmo cnopm 3aHuMmaem 8 sawell Yacmuoi
HCUBHU?

B mkoie s 3aHUMacsa B $pyTOONBHON U XOKKeN-
HOMU CeKIIUSX, U XOTsI Ha PO eCCHOHATBHBIN yPO-
BeHb He IpeTeH[0Baj, CIOPT o4yeHb nobuil. To-

pasmo To3ike yiKe B 3peiioM BO3pacTe K 3TOMY |
mo6aBuscst TeHHUC. HUYTO Tak He OCBOGOMKAA- '
eT Mo3r 1A 3$PeKTUBHON paboThl, KaK MOITO- |
pa-mBa yaca 3aHATUN CIOPTOM. [l MEHS BakK- |
HO GBITH B XOpomIel ¢pusudeckoit Gpopme. IIpocTo
CXOIUTH Ha TpPEeHa)kepbl — 3TO He Moe. A Urpo- |
BBl BUIBI CIIOPTA 5 JIIOGIII0 U 09eHb pajl, 9To, UC-
TOJb3Ys CIIOPT, MOKHO NPOJBUIATH CBOU HMMIEU

W KOHIEIIIHNH.
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SPIEF precedes over Davos in terms of the lev-
el of participants, entertainment programme, as
well as transportation. On top of that we also host
Vladivostok forum, forums in Sochi and Yekater-
inburg. It proves Russia is open to the world, at-
tempts to isolate it are useless. I believe sports and
sports diplomacy play an important role in poli-
tics too. Many big politicians have been or are cur-
rently into some sports, are interested in it. It al-
lows to discuss very difficult issues on the margins
of sports events.

PJSC «Gazprom» has been moved to St.Petersbhurg
recently. How the appearance of the city influences
the appearance of the company?

Here Peter the Great cut the Window on Europe.
Today Gazprom for the large part responds to Eu-
rope’s need in gas. Lakhta-Center is built, now it’s
under equipping. We are going to move in there
in 2019. However there is not only the compa-
ny’s head office. Close to it there is Vyborg city,
where “Nord Stream 1” begins. In Ust-Luga “Nord
Stream 2” will begin. Besides that, Baltiysky
LNG as well as the biggest oil terminal “Trans-
neft — Port Primorsk” are nearby. It is to say that
St.Petersburg is the gas capital of Russia. Despite
the gas stock is located in Siberia and Far East it
is exactly St.Petersburg where the gas industry
is historically related to. For example, it was here
where the first gas lights emerged.

What place does the sports hold in your personal life?
In school I was attending soccer and hockey clubs.
Although I was not aspiring for professional lev-
el T always loved sports very much. Much later
when I grew up [ started tennis. Doing sports for
1,5-2 hours is the only way to refresh one’s brain for
productive work. I care very much of being in good
physical shape. Doing just machine training is not
my cup of tea. Whereas I love the game of sports
and I'm very delighted about having sports as
a tool to promote one’s ideas and concepts. =
SPB.D

yoKe TOAIMHCAH, OPraHU3aTOPbl YTBEP)KAAIOT,

uyTo WTA St.Petersburg Ladies Trophy ysxe BkI0-
yeH B rpaduk Mapuu IllapanoBoii, KoTopas JOTMKHA
npuexaTb B [leTepOypr cpasy e IOC/Ie UTP B paMKax
Australian Open-2019. B aToM rogy, kak u paHee, Typ-
HUp OyIeT NPOBOAUTHCSA Ha [BYX Iomniaakax: «CHUBYP
APEHE» 4 B TeHHHCHOM Ki1y6e «[JluHamo» Ha KpecToB-
CKOM OCTPOBe.

[IoMUMO ApPKUX ILIEPEMOHHUII OTKDPBITUS U 3aKpbl-
THSA TypHHUpPA OPraHMU3aTOPBI TOTOBAT Pas3BileKaTelbHYIo
IporpaMMy ¢ aBTorpad-ceccHsMHU, KOHKypCcaMHU U Ma-
cTep-KJaccaMU /171 BceX ToOUTeel 60JIbIIOro TeHHHUCA.

[71s caMbIX B3BICKATEIbHBIX IOCTeHl IpefaraloTcs
SKCKJII03MBHBIE TaKeThbI TOCTENPUUMCTBA: COOCTBEeHHAA
JI02Ka C MCKJIIOYUTENIbHBIM BUOM, CIellMalbHOe MEeHIO
a-sa kapT oT med-noBapa MeTTeo 'ynaa 1 6016110 BbI-
60p HAIIUTKOB. 3a CEpBHC OTBeYaeT KoMaHa Ipodeccu-
OHAJIOB OJTHOT'O M3 JIy4LINX oTesnek [leTepOypra.

[ cuis. 1 |

The contract with one of the strongest racket

KOHTpaKT C OJTHOU U3 CUJIPHEUIIUX PAKETOK MUPaA

of the world has already been signed, the organiz-

ers claim that the WTA St.Petersburg Ladies Tro-
phy is already included in the schedule of Maria Shara-
pova, who should arrive in St. Petersburg immediately
after the games within the Australian Open-2019. This
year, as before, the tournament will be held at two ven-
ues: SIBUR ARENA and in the Dynamo Tennis Club on
Krestovsky Island.

In addition to the bright opening and closing
ceremonies of the tournament, the organizers are
preparing an entertainment program with auto-
graph sessions, contests and master classes for all
fans of tennis.

For the most demanding guests, exclusive hospital-
ity packages are offered: a private box with an excep-
tional view, a special menu a la carte from chef Metteo
Guida and a large selection of drinks. Responsible for
the service is a team of professionals from one of the
best hotels in St. Petersburg.

SPB.D CMOPT // SPORT |

WTA

St.Petersburg
Ladies Trophy
2019

C 26 saBaps 1o 3 pespans B CaHKT-IleTepOypre
OynmeT npoxonuTh IV MeskayHapOooHbIH
TEHHUCHBIH TypHUP JKeHCKOH TEHHUCHON
accoruanuu (WTA) St.Petersburg Ladies
Trophy. B Hem BllepBble IPUMET yYacTHe 3Be31a

MUpOBOro TeHHuca Mapuda lllaparosa.

From January 26 to February 3, the IV International
Tennis Tournament of the Women’s Tennis
Association (WTA) St. Petersburg Ladies Trophy
will be held in St. Petersburg. The world tennis star

Maria Sharapova will take part in it for the first time.
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ANT // DLT

yi. Bonbmasa KoHomenHad,
21-23, IUT. A

Bolshaya Konyushennaya
str. 21-23a

10:00-22:00

www.dlt.ru

Y KpacHoro mocTa
Au pont rouge

Hab. peku Moiiky, 73
Moika river emb. 73
10:00-22:00
aupontrouge.ru

Babochka

HeBckuii mpocrekT, 36/152 /153
Nevsky pr. 36/152/153
11:00-22:00

babochka.ru

MogaHbi Jom
TatbsaHa NapgeHoBa
Tatyana Parfionova
Fashion House
HeBckuii mp., 51
Nevsky pr. 51
12:00-19:00
parfionova.ru

lanis Chamalidy

Bonbmoii np. I1.C., 55/6
Bolshoi pr. Petrogradskiy
side 55/6

11:00-21:00
ianischamalidy.com

Kussenkovv Fashion House
UranbsHCKas yiL., 15
Italyanskaya str. 15
11:00-21:00
kussenkovv.ru

PoT-®poHT // Rot-Front
Hab. peku CMOJIEHKY, 5-7
Smolenka river emb. 5-7
11:00-19:00
rot-front.com

V.18

Fanepes 6yTukoB panp, Manac
Grand Palace

HeBCKUII IPOCIEKT, 44
Nevsky pr. 44

11:00-21:00

grand-palace.ru

Maccax // Passage

HeBckuii 1mp. 46

Nevsky pr. 46

ITH-C6 // Mon-Sat 10:00-21:00
Bc //Sun  11:00-21:00
passage.spb.ru

BonbLuoi FOCTUHDIN ABOP
Great Gostiny Dvor
HeBckuii 11p., 35

Nevsky pr. 35
10:00-22:00
www.bgd.ru

MogaHbii Jom TaTbsHa KoTeroBa
Tanya Kotegova Fashion House
Bonpmoii mp. [1.C., 44

Bolshoi pr. Petrogradskiy side 44
[u-IIT // Mon-Fri 11:00-20:00
kotegova.com

Crac JlonaTkuH // Stas Lopatkin
yi. Jlenuna 11.10
Lenina str. 10
B1-C6 // Tue-Sat
lopatkin.ru

12:00-20:00

HeBckuii ueHTp // Nevsky center
HeBckuii nip., 114-116

Nevsky pr. 114-116

10:00-23:00

nevskycentre.ru

Fanepes // Galeria
JIUroBCKUM Ip., 302
Ligovsky pr. 30a
10:00-23:00
galeria.spb.ru

Outlet Village Pulkovo
[IynkoBcKkoe 1occe, 60
Pulkovskoe highway 60
IIu-IIT, Be // Mon-Fri, Sun
10:00-21:00,

C6 // Sat

10:00-22:00
ovpulkovo.com

MogaHbii aom HUropb lynses

Igor Gulyaev Fashion House

B.O. 22 nuHuU4, 1.3, K.2

22 liniya of Vasilievsky island 3
[u-IIt // Mon-Fri 11:00-18:00
igorgulyaev.com

-

Peknama | 16+

MAGICAL WORLD OF

CINEMA

NEW YEAR'S EVE IN L'EUROPE RESTAURANT

JOIN US FOR A DAZZLING EVENING inspired by the world of cinema
with references to much-loved shows such as Chicago and The Greatest Showman.
High-octane performances with 3D mapping show and a five course dinner
including black caviar will take your breath away.*

4

31

DECEMBER

BELMOND
GRAND HOTEL EUROPE

ST PETERSBURG

Nevsky Prospekt — 1/7 Mikhailovskaya Ulitsa, St Petersbtirg
+7 921908 9000
restaurants.ghe@belmond.com
belmond.com
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BeuepuHKa nop 3a)kuratesibHble PUTMbI C U3bICKAHHbBIM YXXUHOM U3 NATU 6104,

NLLINN LLIOYMEH».

N HAaMOMHUT UCTOPUIO NIEereHOaPHbIX MIO3UKIIOB, TaKMX Kak «Yumnkaro» n «Bennua

BKJIKOUAS YEPHYIO UKPY, OKYHET BAC B MUP FOSISIMBYACKOM POCKOLLIN.
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DTS OF SPHRKLE & SHOPPING

BOJILLEBHbIV LUOTMHE

INCREDIBLE SHOPPING IN MOSCOW AND SAINT PETERSBURG WITH DISCOUNTS UP TO 70% ALL YEAR ROUND
HE3ABbIBAEMbI LLIOMMMHI B MOCKBE 1 CAHKT-METEPBYPIE CO CKMAKAMU O 70% KPYT/1bIV FO4,
BALDININI - BENETTON - BOGNER - BOSCO OUTLET - BOSS - CALVIN KLEIN - COCCINELLE - FREYWILLE - FURLA

LACOSTE - LE CREUSET - LEVIS - LOCCITANE - MAJE - MICHAEL KORS - NO ONE - PANDORA - RENDEZ-VOUS
SAMSONITE - SANDRO - SWATCH - TRUSSARDI - UNDER ARMOUR - CHEXHAA KOPOJIEBA - LYM ANCKOHT

OUTLET VILLAGE
BELAYA DACHA- PULKOVO

www.ovbelayadacha.com - www.ovpulkovo.com

PEK/IAMA *BOJILLEBHbIN LLOMMNHT



